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IMPRESO SOLICITUD PARA MODIFICACION DE TiITULOS OFICIALES
1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TITULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con €l Real Decreto 1393/2007, por €l que se establece la ordenacion de las Ensefianzas Universitarias Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CcODIGO
CENTRO
Universidad de Jaén Facultad de Humanidadesy Cienciasdela |23006376
Educacién
NIVEL DENOMINACION CORTA
Grado Estudios Ingleses

DENOMINACION ESPECIFICA

Graduado o Graduada en Estudios Ingleses por la Universidad de Jaén

RAMA DE CONOCIMIENTO CONJUNTO

Artesy Humanidades No

HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES NORMA HABILITACION
REGULADAS

‘
o

CSV: 381613215668535404217865 - Verificable en https://sede.educacion.gob.es/cid y Carpeta Ciudadana https://sede.administracion.gob.es

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO
HIKMATE ABRIOUEL HAYANI Vicerrectora de Coordinacion y Calidad de las Ensefianzas
Tipo Documento Numer o Documento
NIF 77379399Q
EmEEwAwEEAL |
NOMBRE Y APELLIDOS CARGO
HIKMATE ABRIOUEL HAYANI Vicerrectora de Coordinacion y Calidad de las Ensefianzas
Tipo Documento Numer o Documento
NIF 77379399Q
[ETOEEETL |
NOMBRE Y APELLIDOS CARGO
MARIA DOLORES ESCARABAJAL ARRIETA Decana de la Facultad de Humanidades y Ciencias dela
Educacién
Tipo Documento Numer o Documento
NIF 18961385R

2. DIRECCION A EFECTOS DE NOTIFICACION
A los efectos de la préacticade |laNOTIFICACION de todos los procedimientos relativos ala presente solicitud, las comunicaciones se dirigiran ala direccion que figure
en el presente apartado.

DOMICILIO CODIGO POSTAL MUNICIPIO TELEFONO
Campus Las Lagunillas, s/n; Edif. Rectorado (B-1) [23071 Jaén 953211961
E-MAIL PROVINCIA FAX
vicens@ujaen.es Jaén 953212638
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3. PROTECCION DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en laLey Organica 5/1999 de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Carécter Personal, se informa que los datos solicitados en este

impreso son necesarios para la tramitacién de la solicitud y podréan ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero automatizado corresponde
al Consegjo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podran ejercer ante el Consejo de Universidades |os derechos de informacién, acceso,
rectificacion y cancelacion alos que serefiere el Titulo |11 delacitada Ley 5-1999, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que ampare los derechos como

cedentes de |los datos de carécter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoriay se compromete acumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificacion por
medios teleméticos a los efectos de lo dispuesto en el articulo 59 de la 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas'y del

Procedimiento Administrativo Comun, en su version dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.
En: Jaén, AM 31 de octubre de 2019
Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCION DEL TiTULO
1.1. DATOSBASICOS

Identificador : 2501858

NIVEL DENOMINACION ESPECIFICA CONJUNTO | CONVENIO CONV.
ADJUNTO
Grado Graduado o Graduada en Estudios Ingleses por la No Ver Apartado 1:
Universidad de Jaén Anexo 1.

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Linglistica Aplicada

Mencién en Literaturay Estudios Culturales

Mencion en Inglés parala Comunicacion Internacional

Mencién en sin mencion

RAMA

ISCED 1

ISCED 2

Artesy Humanidades

Lenguas extranjeras

NO HABILITA O ESTA VINCULADO CON PROFESION REGULADA AL GUNA

AGENCIA EVALUADORA

Agencia Andaluza del Conocimiento

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad de Jaén

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CODIGO UNIVERSIDAD

050 Universidad de Jaén

LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CODIGO

UNIVERSIDAD

No existen datos

LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCION DE CREDITOSEN EL TiTULO

CREDITOSTOTALES

CREDITOS DE FORMACION BASICA

CREDITOSEN PRACTICASEXTERNAS

240

60

0

CREDITOSOPTATIVOS

CREDITOSOBLIGATORIOS

CREDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MASTER

60 114 6

LISTADO DE MENCIONES

MENCION CREDITOSOPTATIVOS
Mencion en Linglistica Aplicada 36.

Mencion en Literaturay Estudios Culturales 36.

Mencion en Inglés parala Comunicacion Internacional 36.

Mencion en sin mencion 36.

1.3. Universidad de Jaén

1.3.1. CENTROSEN LOSQUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CODIGO

CENTRO

23006376

Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion

1.3.2. Facultad de Humanidadesy Ciencias de la Educacién

1.3.2.1. Datos asociados a centro

TIPOS DE ENSENANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO
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PRESENCIAL

SEMIPRESENCIAL

A DISTANCIA

Si

No

No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER ANO IMPLANTACION

SEGUNDO ANO IMPLANTACION

TERCER ANO IMPLANTACION

75 80 85

CUARTO ANO IMPLANTACION TIEMPO COMPLETO

90 ECTSMATRICULA MINIMA ECTSMATRICULA MAXIMA
PRIMER ANO 60.0 78.0

RESTO DE ANOS 37.0 78.0

TIEMPO PARCIAL

ECTSMATRICULA MINIMA

ECTSMATRICULA MAXIMA

PRIMER ANO 24.0 36.0
RESTO DE ANOS 24.0 36.0
NORMAS DE PERMANENCIA

http://www10.ujaen.es/node/13272/downl oad/npc092103. pdf

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No
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2. JUSTIFICACION, ADECUACION DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS
Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS

3.1 COMPETENCIASBASICASY GENERALES

BASICAS

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

GENERALES

GL1 - Adquisicién de conocimientos generales sobre el area de estudio y acerca de la profesién aun nivel que, si bien se apoyaen
libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia del campo
de estudio.

G2 - Capacidad de aplicar los conocimientos tedricos ala préctica del trabajo o vocacion de forma profesional.

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadasy conflictos manejables dentro
del &rea de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G4 - Capacidad de reunir/localizar, sintetizar y analizar datos relevantes del area de estudio.

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética

G6 - Capacidad para transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no especializado
en el &reade estudio.

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabagjar de forma auténomay con la autometivacién
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacion a aspectos tales como laigual dad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréticos y de la cultura de paz. Capacidad pararespetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades linguisticas y culturales relacionadas con € inglés.

G9 - Desarrollo de las técnicas bésicas de trabajo en equipo, de la cooperacion, colaboracion y de la capacidad de liderazgo.

G10 - Profundizacién en la utilizacion de las herramientas, programas y aplicaciones de |as nuevas tecnologias de la informacion y
la comunicacion.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con el campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo')

G12 - Conocimiento de entornos profesionales de la titulacion, tanto nacional es como internacionales.

3.2 COMPETENCIAS TRANSVERSALES

No existen datos

3.3 COMPETENCIASESPECIFICAS

E18 - Capacidad de andlisis fonético-fonol dgico, morfosintéctico, seméantico y discursivo delalenguainglesa.

E19 - Desarrollo del interés por lateorialinglisticay laliteraturainglesa.

E20 - Capacidad de utilizar fuentes literarias y culturales en un segundo idioma extranjero, con €l objetivo de reforzar el uso dela
lengua.

E21 - Capacidad paralaredaccion de trabajos de andlisis literario y resefias criticas, en relacion con los textos literarios escritos en
lenguainglesa.

E22 - Capacidad para evaluar criticamente una bibliografia consultaday encuadrarla dentro de una perspectivatedrica.
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E23 - Capacidad pararelacionar distintas manifestaciones literarias en lenguainglesa con hechos culturales.

E24 - Capacidad pararelacionar |0s aspectos geograficos e historicosy las instituciones mas rel evantes del mundo angléfono con la
sociedad y la cultura contemporaneas.

E25 - Conocimiento de las técnicas y métodos de andlisis linglistico y literario y capacidad para aplicarlos en el discurso ora y
escrito en lenguainglesa.

E26 - Conocimiento y capacidad paraidentificar las variaciones geograficas, socialesy de género y sexo de lalenguainglesa,
incluyendo los distintos registros no literarios.

E27 - Capacidad paraidentificar problemasy temas de investigacion y evaluar su relevancia en el érea de estudio

E28 - Capacidad de interrelacionar los distintos aspectos de lafilologia, asi como el conocimiento filoldgico, con otras &reas y
disciplinas.

H2 - Conocimiento del instrumental de trabajo en linguistica descriptiva, en lingistica histéricay en linguistica aplicada.

H3 - Conocimiento de la evolucién histéricainternay externa de lalengua espafiola.

H5 - Conocimiento de los distintos niveles de andlisis de lalengua espafiola.

H6 - Conocimiento de |as caracteristicas y |os autores de los periodos y 10s géneros literarios de |as literaturas escritas en espafiol.

H7 - Conocimiento directo de las obras literarias escritas en espafiol, através de lalectura de las mismas.

H8 - Conocimiento del hecho literario, y de modelos, métodos y técnicas para su descripcion.

H13 - Empleo del instrumental de trabajo en linguiistica descriptiva, en lingiistica histéricay en linguistica aplicada.

H14 - Capacidad para aplicar |os conocimientos adquiridos ala resolucion de problemas de la lengua espafiola, y pararealizar
andlisisy comentarios lingisticos, en perspectiva tanto sincronica como historico-comparativa.

H15 - Capacidad para elaborar €l estado de la cuestién sobre asuntos gramatical es, |éxicos o semanticos de lalengua espafiola, y de
lahistorialingtistica del espafiol.

H16 - Dominio de las técnicas parainterpretar 10s textos literarios escritos en espafiol segiin sus aspectos estéticos y semiol égicos,
recursos retéricos, épocasy géneros.

H18 - Capacidad para valorar |os rasgos especificos de los distintos periodos y movimientos de la literatura en espafiol y sus
relaciones con laliteratura universal, asi como las relaciones entre laliteratura escrita en espafiol y otras artes y codigos de
representacion discursiva.

E5 - Conocimiento de lagraméticainglesay de la estructura de lalenguainglesa en todos sus niveles descriptivos: fonéticay
fonologia, morfologia, sintaxis, semantica, lexicologiay pragmética, y unidades de cada nivel, funcionesy procesos.

E6 - Conocimiento de la evolucién historica de lalenguainglesa, tanto interna (los diferentes niveles gramatical es), como externa,
asi como de |os principios generales que gobiernan el cambio linguistico.

E7 - Conocimiento de la variacion sincrénica de lalenguainglesa.

E8 - Conocimiento de los diferentes model os tedricos linguisticos, sus conceptos, modelos y autores principales, y su importancia
paraladescripcién de lalenguay para € aprendizaje de segundas lenguas.

E9 - Conocimiento de los principios basicos del fendmeno de aprendizaje de segundas lenguas, asi como sus implicaciones parala
ensefianza de lenguas en el aula.

E10 - Conocimiento de las principales aportaciones y limitaciones de distintos métodos y enfoques de ensefianza de lenguas.

E11 - Conocimiento avanzado de laliteratura en lenguainglesa

E12 - Conocimiento de las técnicas de andlisis necesarias paralalecturay comprension de textos literarios y otras manifestaciones
culturales en lenguainglesa.

E13 - Conocimiento de las relaciones de la literatura en lenguainglesa con otras literaturas.

E14 - Conocimiento de las peculiaridades lingisticas del inglés con respecto al idioma materno, y de sus contrastes. Conocimiento
tedrico y préactico de lamediacion lingistica espafiol/inglés.

E15 - Andlisis, comentario y explicacion de textos en inglés de diversos registros, tipos, génerosy periodos histéricos.

E16 - Dominio de laexpresion oral y escrita en inglés académico, asi como de |as técnicas de elaboracion de trabaj os académicos.
Capacidad para expresarse en textos claros y bien estructurados, exponiendo puntos de vista de cierta extension. Capacidad de
recibir, comprender y transmitir la produccion cientificaen inglés.

E17 - Desarrollo de la autonomia para seleccionar y usar los diferentes recursos necesarios para el estudio e investigacion de
lalinglisticay literatura en inglés, tanto impresos como electronicos (bibliografias, bases de datos, aplicaciones informéticas
especificas relevantes en los estudios de linguistica).
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E1 - Dominio instrumental de lalenguainglesa, alcanzando una competencia comunicativay social (comprension y expresion
oral y escrita, interaccion comunicativay mediacion, y correccion gramatical y estilistica) cercana al nivel C2, segin e Common
European Framework of Reference for Languages.

E2 - Conocimiento instrumental avanzado de una segunda lengua moderna (distinta del inglés) y de su gramética.

E3 - Conocimiento de unalenguaclésicay de su cultura.

E4 - Profundizacién en el conocimiento de la literaturay gramatica espafiolas, y de la estructura de la lengua espafiola en todos sus
niveles descriptivos.

4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

|4.1 SISTEMAS DE INFORMACION PREVIO

Ver Apartado 4: Anexo 1.

4.2 REQUISITOSDE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISION

Acceso

El Real Decreto 1393/2007 de 29 de octubre, modificado por el Real Decreto 861/2010, establece en su articulo 14, punto 1: "El acceso a las ense-

flanzas oficiales de Grado se regira de acuerdo con lo dispuesto en el Real Decreto 1892/2008, de 14 de noviembre, por el que se regulan las con-

diciones para el acceso a las ensefianzas universitarias oficiales de grado y los procedimientos de admision a las universidades publicas espafiolas,
modificado por el Real Decreto 558/2010, de 7 de mayo."

El Real Decreto 1892/2008, de 14 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para el acceso a las ensefianzas universitarias oficiales de
grado y los procedimientos de admisién a las universidades publicas espafiolas determina los siguientes sistemas de acceso:

1. El procedimiento de acceso a la universidad mediante la superacién de una prueba, por parte de quienes se encuentren en posesion del titulo de
Bachiller al que se refieren los articulos 37 y 50.2 de la Ley Orgéanica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion.

2. El procedimiento de acceso a la universidad para estudiantes procedentes de sistemas educativos de Estados miembros de la Unién Europea
o de otros Estados con los que Espafia haya suscrito Acuerdos Internacional esa este respecto, previsto por el articulo 38.5 de la Ley Orgénica
2/2006, de 3 de mayo de Educacién, que cumplan los requisitos exigidos en su respectivo pais para el acceso a la universidad.

3. El procedimiento de acceso a la universidad para estudiantes procedentes de sistemas educativos extranjeros, previa solicitud de homologacion,
del titulo de origen al titulo espafiol de Bachiller.

4. El procedimiento de acceso a la universidad para quienes se encuentren en posesion de los titulos de Técnico Superior correspondientes a las
ensefianzas de Formacién Profesional y Ensefianzas Artisticas o de Técnico Deportivo Superior correspondientes a las Ensefianzas Deportivas a
los que se refieren los articulos 44, 53 y 65 de la Ley Orgéanica 2/2006, de Educacion.

5. El procedimiento de acceso a la universidad de las personas mayores de veinticinco afios previsto en la disposicién adicional vigésima quinta de
la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades.

6. El procedimiento de acceso a la universidad mediante la acreditacion de experiencia laboral o profesional, previsto en el articulo 42.4 de la Ley
Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, en la redaccién dada por la Ley 4/2007, de 12 de abril, por la que se modifica la anterior.
En este caso, el RD 1892/2008, de 14 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para el acceso a las ensefianzas universitarias oficiales
de grado y los procedimientos de admision a las universidades publicas espafiolas, establece que podran acceder por esta via los candidatos que
acrediten experiencia laboral y profesional en relacién con una ensefianza, que no posean ninguna titulacién académica habilitante para acceder a
la universidad por otras vias y cumplan o hayan cumplido los 40 afios de edad. En el &mbito de la Comunidad Auténoma de Andalucia sera la Co-
misién de Distrito Unico Universitario la que establezca los criterios de acreditacién y &mbito de la experiencia laboral y profesional en relacién con
cada una de las ensefianzas, que permitan ordenar a los solicitantes, con objeto de garantizar la igualdad de trato al alumnado.

7. El procedimiento de acceso a la universidad de las personas mayores de cuarenta y cinco afios, de acuerdo con lo previsto en el articulo 42.4 de
la Ley Orgénica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, en la redaccién dada por la Ley 4/2007, de 12 de abril, por la que se modifica la an-
terior.

La informacion relativa al acceso a la Universidad de Jaén y preinscripcion en los estudios universitarios se facilita a través de dos vias: a través
del Distrito Unico Universitario (articulo 66 de la Ley 12/2011 de 16 de diciembre de modificacién de la Ley Andaluza de Universidades) http:/
www.juntadeandalucia.es/innovacioncienciayempresa/sguit y a través de la pagina web de la Universidad de Jaén http://www10.ujaen.es/co-
nocenos/servicios-unidades/sga/tramites/acceso

No existen condiciones o pruebas de acceso especiales para la admision a esta titulacion autorizada por la administracién competente.

En todo caso, el acceso a la Universidad se realizara desde el pleno respeto a los derechos fundamentales y a los principios de igualdad, mérito y
capacidad. Igualmente, se tendran en cuenta los principios de accesibilidad universal y disefio para todos segun lo establecido en la Ley 51/2003,
de 2 de diciembre, de igualdad de oportunidades, no discriminacién y accesibilidad universal de las personas con discapacidad.

Admisién
"Coémo se solicita el ingreso a Grados"

Para realizar la preinscripcion en cualquier titulacién y centro de las Universidades Publicas de Andalucia, serd necesario cumplimentar la
correspondiente solicitud, durante la vigencia del plazo de presentacion de solicitudes, disponible en el punto de Acceso electrénico: http://
www.juntadeandalucia.es/economiainnovacioncienciayempleo/sguit/

Una vez cumplimentada y grabada la solicitud, el sistema informético facilitard una copia de la misma, en formato PDF, como justificacién de la pre-
sentacion. Ademas, el sistema facilitara una contrasefia que serd necesaria para acceder a modificar los datos del expediente de la persona solici-
tante y también para la automatricula, ya que es necesaria para obtener el usuario y contrasefia de la cuenta TIC de la Universidad de Jaén.
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La solicitud sera Unica y contemplara por orden de preferencia todas las peticiones de las titulaciones que la persona interesada desee formular.
Durante el plazo de presentacion de solicitudes se podréa hacer desistimiento de una solicitud ya presentada y presentar una nueva. Todo ello a tra-
vés del punto de Acceso electronico citado en el parrafo anterior.

La Universidad de Jaén establece la Seccién de Acceso para la recogida de la documentacion que el sistema informatico indique o se deba entre-
gar segun la normativa. En su defecto, las personas interesadas podran dirigirse a las direcciones establecidas en el respectivo Acuerdo.

La documentacién también podra ser remitida por correo certificado, recomendando enviarla a la universidad que corresponda a la primera prefe-
rencia del interesado.

Qué se debe hacer en cada plazo segun la preferencia admitida

A quienes se le hubiese requerido documentacion acreditativa de lo declarado en la solicitud, deberan hacerlo con la mayor prontitud posible y
siempre dentro del plazo de presentacion de solicitudes. El retraso en la recepcion de la documentacién en una oficina de preinscripcion puede con-
llevar un retraso en la posible matricula de la persona interesada, con el siguiente perjuicio en su caso, en la eleccion de optativas, horarios, grupos,
turnos, etc.

Las solicitudes a las que no se le aporte la documentacion requerida en el plazo de presentacién de solicitudes quedaran excluidas del proceso.

Preferencia Plazos de Matricula o Reserva Plazos exclusivamente de matricula
12 Adjudicacién de la 12 Fase . 52 Adjudicacion de la 12 Fase
22 Adjudicacion de la 12 Fase . 22 Adjudicacion de la 22 Fase
32 Adjudicacion de la 12 Fase . Cualquier plazo de resulta

42 Adjudicacion de la 12 Fase
12 Adjudicacién de la 22 Fase

Admitido en la primera preferencia. Deben matricularse en la carrera asignada Deben matricularse en la carrera asignada. En
(salvo que estén pendientes de la recep- otro caso, quedan excluidos del proceso en
cion de la documentacion). En otro caso, aquellas titulaciones en que haya lista de espera.

quedan excluidos del proceso en aquellas
titulaciones en que haya lista de espera.

No obstante, si desean modificar la titulacién de
mejor preferencia, podran incluir nuevas peticiones
que seran atendidas cuando no exista o se agote
la lista de espera. En este caso, la matricula
ya no serd obligatoria debiendo procederse
a realizar una reserva de la plaza adjudicada
para aparecer en la siguiente lista de admitidos.

Admitido en la segunda preferencia o sucesivas. Pueden reservar, hacer desistimiento 1. Deben matricularse en la ca-
o matricularse en la carrera asignada. rrera asignada. En otro caso,
ipierden la plaza asignada!

Si reservan, "aguantan” la plaza actual
y, €n su caso, mejoran en la siguiente
adjudicacion a las peticiones en las
que se haya confirmado el deseo
de continuar en las listas de espera.
AVISO: Si obtiene una nueva pla-
za, automéaticamente los derechos
de que reservada anteriormente
decaeran en favor de la nueva.

Si desisten de alguna/s peticién/es en
la que esta en lista de espera, perdera
los derechos sobre dicha/s peticion/es.
Si se desiste de la titulacién en la
que se esta admitido, perderan los
derechos sobre esta (ltima titulacion.
AVISO: Desistiendo de una peticién
admitida podria quedar sin plaza
si no se obtiene una mejor preferen-
ciay las peticiones posteriores final-
mente resultan con lista de espera.
Si se matriculan, quedan "anclados"
en esa carrera y no podran optar
a ninguna otra con lista de espera.

2. Deberan seguir confirmando simul-
taneamente su deseo de participar
en las listas de espera (también
llamadas "listas de resultas") en
aquellas carreras de mejor preferen-
cia en las que adn esté interesado.

Si no hiciera ninguna de las acciones an-
teriores, perderia su derecho a partici-
par en titulaciones con lista de espera.

En lista de espera de todas sus peticiones. Debera confirmar el deseo de participar Deberan seguir confirmando simultanea-
en las listas de espera y en la siguiente mente su deseo de participar en las listas
adjudicacion, si su nota de admision es de espera (también llamadas "listas de re-
suficiente, se le adjudicara plaza en la sultas") en aquellas carreras de mejor pre-
mejor de las peticiones que sea posible. ferencia en las que alin esté interesado.

A través de la pagina web de la Universidad de Jaén
http://www10.ujaen.es/conocenos/servicios-unidades/sgal/tramites/acceso

se ofrece toda esta informacién actualizada.
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Todos los aspectos relacionados con la admision (criterios de admisién, érgano que llevara a cabo el proceso de admisién y su composicion, cri-
terios de valoracion de los méritos y las pruebas de admision, etc.) se fijan anualmente por la Consejeria de Economia, Innovacion y Ciencia de la
Junta de Andalucia, mediante publicacién del correspondiente acuerdo por el que se aprueba y hace publico el procedimiento de gestién para el in-
greso en los estudios de Grado en los Centros de las Universidades Publicas de Andalucia. Para el curso 2015-2016 se puede consultar en:

http://www.juntadeandalucia.es/eboja/2015/38/BOJA15-038-00012-3109-01_00064381.pdf

Perfil de ingreso

En cuanto al perfil de ingreso, se recomienda que el/la estudiante haya cursado en el Bachillerato la modalidad de Humanidades y Ciencias Sociales y
la asignatura de inglés como primera lengua extranjera, o bien acreditar un conocimiento de inglés equiparable a nivel B1 del Marco Comun Europeo
de Referencia para las Lenguas.

4.3 APOYO A ESTUDIANTES

4.3 . Sistema de apoyo y orientacion de los estudiantes una vez matriculados

El Grado en Estudios Ingleses ofrece los siguientes recursos de apoyo y orientacion a los estudiantes matriculados:

- El Gabinete de Orientacion Universitaria: El Gabinete de Orientacion al Estudiante (aprobado por el Consejo de Gobierno en sesién n° 5, de 23
de marzo de 2004) esta compuesto por los Tutores y Tutoras de Titulacion de cada uno de los estudios que se imparten en la Universidad de Jaén.
Segln establece la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, en su articulo 46.2.e., uno de los derechos de los estudiantes hace
referencia al ¢ asesoramiento y asistencia por parte de los profesores y tutores en el modo que se determine¢,. En este sentido, los Estatutos de la Uni-
versidad de Jaén, aprobados por Decreto 230/2003, de 29 de julio, contemplan en su articulo 73 la figura de los Tutores de Titulacion. En este marco
se reconoce la importancia de las labores de orientacion y tutorizacion dentro del sistema universitario actual. La Universidad de Jaén incide en la ne-
cesidad que tiene una universidad moderna y cada vez mejor orientada en su labor de proyeccion social de procurar medios de atencién a los usua-
rios, tanto reales como potenciales, para potenciar la cercania a los estudiantes mediante la tutorizacion curricular y el apoyo académico personaliza-
do, asi como establecer mecanismos para su orientacion profesional, implicando a los distintos agentes de la universidad.

Enlaces:

Normativa del Gabinete de Orientacién Universitaria de la Universidad de Jaén: http://www.ujaen.es/serv/acceso/documen-
tos/normativa_gabinete_orientacion_uja.pdf

Estatutos de la Universidad de Jaén, Decreto 230/2003, de 29 de julio: http://www.ujaen.es/serv/archivo/Documentos/estatuto-uja.pdf

Los i6n-, conforme a los nuevos Estatutos de la Universidad de Jaén, articulo 72
(http://lwww10.ujaen.es/node/10069/download/) dentro de la necesaria diversidad de los estudios universitarios y de las diferentes formas de puesta
en marcha de los planes de estudios, velan en todo momento por el buen funcionamiento de la titulacion o titulaciones a su cargo. Por tanto, la Univer-
sidad de Jaén crea la figura del Tutor de Titulacion, cuyas funciones, entre otras, son:

Apoyar y procurar en todo momento la mejor integracion y aprovechamiento académico de los estudiantes, sin perjuicio de la posibilidad de establecer, confor-
me ala decision que en cada caso pueda tomar el Centro correspondiente, programas individualizados o personalizados de tutorizacién para cada estudiante o
grupo de estudiantes.

Mantenerse informado e informar, através de los estudios de egresados que lleven a cabo | os servicios correspondientes de la Universidad, sobre las posibles
proyecciones profesionales de |os estudios a su cargo. En este caso, su papel seré ante todo el de dinamizador y orientador.

Plan de Acci6n Tutorial: Este programa esta coordinado por la Tutora de Titulacion y pretende ofrecer orientacion al alumnado con la finalidad de
participar en su formacioén integral y potenciar su desarrollo académico y personal, asi como su proyeccion social y profesional. Los profesores partici-
pantes acompafian a un alumno o grupo reducido de ellos (5-10) a lo largo de toda su vida universitaria y desarrollan su accion tutorial a través de dife-
rentes tareas:

1. Tareas de asesoramiento en actividades de aprendizaje intelectual, de iniciacion a la investigacion y en aspectos de gestion.

2. Tareas dirigidas a preparar al alumno para la toma de decisiones sobre su futura profesion, establecer las conexiones pertinentes entre las actuales
asignaturas y el mundo laboral y orientacién para el trabajo.

3. Tareas relacionadas con el plano personal del alumno, basadas en la interrelaciéon positiva y en la creacién de un clima adecuado en el que el
alumno pueda compartir con el tutor su proyecto vital y los problemas que va experimentando en el desarrollo del mismo.

Ademas, en el Plan de Accién Tutorial de Estudios Ingleses se ofrecen sesiones introductorias al alumnado de nuevo ingreso sobre, por ejemplo, la
ubicacioén y organizacién de los distintos servicios de la Universidad de Jaén, la utilizacién de la Biblioteca y la bisqueda de recursos bibliogréaficos, o
la planificacion del estudio y del itinerario formativo. Se realiza, asimismo, un andlisis personalizado de los resultados académicos de cada estudian-
te dos veces a lo largo del curso (marzo y septiembre). Si bien este programa se ha implantado de modo oficial y completo en el curso académico
2008-2009, tiene su origen en un plan de tutorizacién iniciado por el Departamento de Filologia Inglesa en el curso 2004-2005, por medio del cual un
profesor tutorizaba a un estudiante a lo largo de toda su carrera académica.

La Universidad de Jaén ha ofrecido un curso de formacién para los profesores participantes en el Plan de Accion Tutorial (diciembre de 2008), al que
han asistido los profesores tutores de la titulacién de Filologia Inglesa.
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Enlaces:
Plan de accion Tutorial de la Universidad de Jaén:

http:/www-ujaen.esfservivicord/secretariado/secinno2/ficheros/Plan_de_Accion_Tutorial.pdf

http://www10.ujaen.es/conocenos/centros/fachum/planacciontutorial

Programa de Tutorizacidon y Ayuda en Inglés al Estudiante Extranjero (PATIE): A partir del curso 2008/2009, la Universidad de Jaén pone en
marcha un nuevo sistema de relacién académica con los estudiantes de intercambio, especialmente con aquéllos que todavia no han adquirido un ni-
vel suficiente en el uso del espafiol. Este nuevo sistema, denominado "Programa de Tutorizacién y Ayuda en Inglés al Estudiante Extranjero (PATIE)"
consiste en la oferta de tutorizaciéon y ayuda en inglés al estudiante extranjero de intercambio que no tiene suficientes conocimientos de espafiol. Los
profesores que se adhieren de manera voluntaria al programa PATIE se comprometen a lo siguiente:

1.- Contestar a las preguntas en lengua inglesa a los alumnos extranjeros que asi lo soliciten, durante el horario de tutoria.
2.- Proporcionar, en la medida de lo posible, bibliografia y material en inglés para que los alumnos extranjeros puedan seguir la asignatura.
3.- Aceptar que el alumno extranjero conteste en lengua inglesa, si asi lo desea, a las preguntas del examen.

4.- Aceptar que el alumno extranjero entregue en lengua inglesa, si asi lo desea, los trabajos, documentos de trabajo o cualquier resultado de la tarea
académica habitual.

5.- Rellenar una ficha en lengua inglesa que incluye una descripcion breve del contenido y sistemas de docencia/evaluacion utilizados en la asignatura.

También se podran impartir seminarios o asignaturas integras en inglés.

Enlaces:
Asignaturas que se ha acogido al Plan PATIE de la UJA:

http://www.ujaen.es/serv/vicint/home/patie.php

Proyecto Mentor de la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacién: Como complemento al Plan de Accién Tutorial, la Facultad de Hu-
manidades y Ciencias de la Educacién ha desarrollado, durante el curso académico 2008-2009, un Proyecto Mentor para el alumnado de primer curso,
y un Proyecto Mentor Internacional para el alumnado ERASMUS. Ambos estan basados en la mentoria por compafieros y pretenden desarrollar meca-
nismos de ayuda y orientacién al alumnado de nuevo ingreso. Los alumnos mentores, escogidos de acuerdo con un riguroso proceso de seleccién ba-
sado en entrevistas personales, ofrecen orientacion académica, administrativa y social al alumnado de nuevo ingreso, desde el momento de matricu-
lacién hasta el comienzo del segundo cuatrimestre. Cada profesor tiene a su cargo a 2 o 3 mentores. Se han organizado talleres de formacién para el
alumnado mentor, al que se le reconocen créditos de libre configuracién por esta actividad, asi como informes y encuestas para evaluar el éxito de la
experiencia.

Jornadas de recepcidén de estudiantes: El Vicerrectorado de Estudiantes e Insercidn Laboral organiza, en coordinacion con los equipos de direccién
de los Centros, las Jornadas de recepcion de los estudiantes dentro de la primera semana del curso. Dichas Jornadas estan destinadas especialmente
a los estudiantes de nuevo ingreso en la titulacion, y en ellas se informa a los asistentes sobre las caracteristicas generales de los estudios elegidos,
posibles itinerarios, su proyeccion en el plano internacional y todos aquellos datos que se consideren pertinentes. En esta tarea se solicita siempre el
apoyo de estudiantes egresados para ofrecer su perspectiva de la carrera y de los posibles problemas o dudas que pueden surgir, asi como para reali-
zar una serie de sugerencias al nuevo alumnado. En estas Jornadas se fomenta el uso de las tutorias habituales como medio adicional para apoyar y
orientar las necesidades del alumnado de la titulacion.

Jornadas de orientacion profesional: El Vicerrectorado de Estudiantes e Insercion Laboral, en colaboracion con la Facultad de Humanidades y
Ciencias de la Educacion, organiza cada afio las Jornadas de orientacion profesional para el alumnado de los Gltimos dos cursos. Se articulan en un
taller sobre orientacion laboral y en una mesa redonda con representantes de las principales salidas profesionales de la titulacién (e.g. docencia en
Educacién Secundaria, docencia universitaria e informacién sobre lectorados y estudios de postgrado, docencia en academias de idiomas para fines
especificos y en academias de preparacion de oposiciones, gestion de proyectos internacionales y traduccién e interpretacion, industria editorial y del
libro, o sector empresarial). En este sentido, la Unidad de Orientacién Profesional y Empleo de la Universidad de Jaén ( Andalucia Orienta) ofre-
ce informacién permanente acerca de itinerarios personalizados para la insercién laboral, informacién sobre el mercado de trabajo, asesoramiento so-
bre técnicas de busqueda de empleo, orientacién vocacional, asesoramiento para el autoconocimiento y posicionamiento para el mercado de trabajo,
acompafiamiento en la busqueda de empleo y asesoramiento para el autoempleo.

Enlaces:
Servicios prestados a alumnos/as de la Universidad de Jaén en materia de insercion laboral:

http://www.ujaen.es/serv/vicest/nuevo/oficinaempleo/index.htm

Otras sesiones informativas: El Vicerrectorado de Estudiantes e Insercién Laboral también organiza anualmente otras sesiones informativas en
torno a cuestiones tales como programas de movilidad nacional e internacional, realizacién de practicas en empresas o la Feria de Emprendedores.
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Pagina Web de la Universidad de Jaén: En la Web del Vicerrectorado de Estudiantes e Insercién Laboral se ofrece informacién sobre las pruebas
de acceso a la Universidad (Selectividad y mayores de 25 afios), el acceso desde la Formacién Profesional, las orientaciones de las asignaturas y de
los examenes de cursos anteriores, las vias de acceso y las titulaciones vinculadas a las mismas, los procedimientos de admisién de estudiantes a la
Universidad de Jaén y a las universidades andaluzas, la solicitud de plazas por Internet, la consulta de adjudicaciones y notas de corte, las titulaciones
de la Universidad de Jaén, el Gabinete de Orientacién Universitaria, o las convalidaciones entre los ciclos formativos de grado superior y las titulacio-
nes universitarias.

La pagina del Secretariado de Acceso de la Universidad también ofrece enlaces a informacién sobre Becas y Ayudas, Bolsas de Alojamiento,
Campus Virtual, Consejo de Estudiantes, Colegios Mayores, Docencia Virtual, Oficina del Voluntariado, Practicas en Empresas, Unidad de Empleo y
Unijoven 2000. Proporciona, asimismo, planos y fotos de las instalaciones y los videos institucionales.

Enlaces:
Pégina del Vicerrectorado de Estudiantes: http://www.ujaen.es/serv/vicest/nuevo/index.html

Pagina del Secretariado de Acceso de la Universidad: http://www.ujaen.es/serv/accesolinicio/

Pagina Web del Centro: En esta pagina, el estudiante puede acceder a informacion de interés general tanto en el &mbito académico (planes de estu-
dios, programas de las asignaturas, horarios de clase, fechas de examenes) como en el administrativo (procedimiento de matricula, normativa, regla-
mentos, impresos). También puede encontrar informacién pormenorizada sobre las Titulaciones y Departamentos que participan en la docencia de la
Facultad y sobre sus revistas, actividades y concursos.

Enlaces:

Pégina de la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacién: http://www.ujaen.es/centros/fachum/paginas/principal.html

Guia del Estudiante: Editada anualmente antes del comienzo del curso, en esta Guia se recoge amplia informacién sobre los servicios del Centro y

la Universidad (Biblioteca, Aula de Informatica, Secretaria) y detalles sobre la programacioén docente del curso (profesorado y direcciones electrénicas,
horarios, examenes). Igualmente incluye un apartado dedicado a informacién administrativa relevante para el estudiante (plazos de solicitud de matri-

cula, pagos, convocatorias extraordinarias, convalidaciones).

Consejo de Estudiantes: Es el maximo 6rgano de caracter independiente que se encarga de canalizar y coordinar la representacion estudiantil. Se
plantea como un 6rgano dinamico que transmite las inquietudes e intereses de los estudiantes a los 6rganos colegiados y de gobierno de la Facultad y
de la Universidad. Sus funciones principales son representar a los estudiantes de la UJA en todos aquellos asuntos generales que sean de su interés,
y actuar como interlocutor validamente reconocido; asistir, apoyar y coordinar en su labor a todos los representantes estudiantiles en cualquier instan-
cia universitaria; velar por la defensa de los derechos reconocidos a los estudiantes en los Estatutos de la Universidad; y participar en la fijacién de cri-
terios para la concesion de becas y otras ayudas destinadas a los estudiantes.

Enlaces:

Pégina del Consejo de Estudiantes de la UJA: http://www.ujaen.es/serv/vicest/consejoestudiantes/

Unidad de Atencion al Estudiante con Discapacidad: La Universidad de Jaén dispone de una Unidad de Atencién al Estudiante con Discapacidad,
que cuenta con un Plan de Accesibilidad Global (por el que ha recibido el | Premio Andaluz a la Buenas Préacticas en la Atencion a las personas con
Discapacidad) y que ofrece atencién personalizada al alumnado con discapacidad, apoyo personal y al estudio, servicios especiales en bibliotecas y
ayudas econémicas. También fomenta la empleabilidad a través de la formacién en practicas en empresas, de la orientacion laboral y del programa de
contratacion laboral de titulados y tituladas.

Enlaces:

Unidad de Atencién al Estudiante con Discapacidad:

http://www.ujaen.es/serv/sae/discapacidad/index.html

Toda esta informacién viene recogida en el procedimiento de orientacion a estudiantes establecido por la Facultad de Humanidades y Ciencias de la
Educacion:

PCO05: Procedimiento de Orientacion a estudiantes
http://www.ujaen.es/centros/fachum/calidad/MANUAL_PROCEDIMIENTOS/PCO05_v01_Orientacion_a_estudiantes.pdf

El objeto del este procedimiento es establecer el modo en que la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacién hace publicas y actualiza conti-
nuamente las acciones referentes a orientar a sus estudiantes sobre el desarrollo de la ensefianza de cada uno de los titulos que oferta, para que pue-
dan conseguir los méximos beneficios del aprendizaje. Las actividades de orientacion seran las referidas a acciones de acogida, tutoria, apoyo a la for-

macién y orientacion laboral, al menos. El presente documento es de aplicacion a todos los titulos ofertados por la Facultad de Humanidades y Cien-
cias de la Educacion.
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http://www.ujaen.es/serv/vicest/nuevo/index.html
http://www.ujaen.es/serv/acceso/inicio/
http://www.ujaen.es/centros/fachum/paginas/principal.html
http://www.ujaen.es/serv/vicest/consejoestudiantes/
http://www.ujaen.es/serv/sae/discapacidad/index.html
http://www.ujaen.es/centros/fachum/calidad/MANUAL_PROCEDIMIENTOS/PC05_v01_Orientacion_a_estudiantes.pdf
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Tutorizacién del alumnado a lo largo de su desarrollo académico

La Universidad de Jaén entiende la tutorizacién del alumnado como un apoyo imprescindible para el desarrollo adecuado de su formacién. Esta aten-
cién al alumnado aparece recogida entre los derechos del alumnado y entre los deberes del profesorado en los propios estatutos de la universidad de
Jaén, que establecen en su Articulo 119 el derecho del alumnado a "ser orientado en sus estudios mediante un sistema de tutorias eficiente y operati-
vo". En la Universidad de Jaén, este acompafiamiento personalizado al alumnado se realiza a través de la combinacién del Plan de Accién Tutorial del
Centro y de las tutorias individualizadas que el profesorado hace publicas manteniendo un horario semanal presencial estable a lo largo de todo el pe-
riodo lectivo que garantiza la atencion personalizada y a demanda al alumnado, orientandolo fundamentalmente a la aclaracién de dudas, comentarios
de trabajos individuales y supervision de trabajos dirigidos.

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CREDITOS

Reconocimiento de Créditos Cursados en Ensefianzas Superior es Oficiales no Univer sitarias

MINIMO MAXIMO
0 36
Reconocimiento de Cr éditos Cur sados en Titulos Propios

MINIMO MAXIMO
0 36

Adjuntar Titulo Propio

Ver Apartado 4: Anexo 2.

Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditacion de Experiencia Laboral y Profesional

MINIMO MAXIMO

0

36
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NORMATIVA DE ADAPTACION, RECONOCIMIENTO Y TRANSFERENCIA DE CREDITOS EN LOS ESTU-
DIOS OFICIALES DE GRADO Y MASTER DE LA UNIVERSIDAD DE JAEN.

(Aprobada en sesién ordinaria n® 25 de 5 de junio de 2017 de Consejo de Gobierno de la Universidad de Jaén)
Preambulo

La Ley Organica 4/2007 de 12 de abril (LOMLOU), desarrollada en el Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre,
(modificado por el Real Decreto 861/2010 de 2 de julio) por el que se regulan las ensefianzas universitarias ofi-
ciales, establece un sistema de validacion de estudios denominado ¢ reconocimientog, e introduce la figura de la
¢transferencia de créditosg,. En el articulo 6 de este Real Decreto se establece que ¢ se entiende por reconoci-
miento la aceptacion por una universidad de los créditos que habiendo sido obtenidos en unas ensefianzas oficia-
les, en la misma u otra universidad, son computados en otras distintas a efectos de la obtencion de un titulo ofi-
cial. Asimismo podran ser objeto de reconocimiento los créditos cursados en otras ensefianzas superiores oficia-
les 0 en ensefianzas universitarias conducentes a la obtencion de otros titulos, a los que se refiere el articulo 34.1
de la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidadesg,. Este mismo articulo establece la posibilidad
de reconocimiento de créditos ¢ a partir de la experiencia profesional o laboral y de ensefianzas universitarias no
oficiales (¢,)¢,. Asimismo, el articulo 12.8 de este Real Decreto sefiala que ¢,De acuerdo con el articulo 46.2.i) de la
Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre de universidades, los estudiantes podran obtener reconocimiento aca-
démico de créditos por la participacién en actividades universitarias culturales, deportivas, de representacion estu-
diantil, solidarias y de cooperacién hasta un maximo de 6 créditos del total del plan de estudios cursadog,.

Por otra parte, uno de los principales objetivos del proceso de construccién del Espacio Europeo de Educacion
Superior (EEES) es el fomento de la movilidad de estudiantes. En nuestro pais, la Ley Organica 6/2001, de Uni-
versidades (LOU), de 21 de diciembre, establece como objetivo fundamental ¢,impulsar la movilidad, tanto de es-
tudiantes como de profesores, dentro del sistema espafiol pero también del europeo e internacional¢,. Uno de los
pilares de este objetivo es el sistema de reconocimiento de otras actividades académicas y profesionales en la ti-
tulacién de destino que cursa el alumnado.

A partir de estos principios generales, el objeto de esta normativa es establecer el procedimiento general de la
Universidad de Jaén para llevar a cabo la adaptacion, el reconocimiento y la transferencia de créditos en los estu-
dios de grado y méster regulados por el Real Decreto 1393/2007, por el que se establece la ordenacion de las en-
seflanzas universitarias oficiales, modificado por el Real Decreto 861/2010, de 2 de julio. De hecho, en el articulo
6.1 del Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, (modificado por el Real Decreto 861/2010 de 2 de julio) por el
que se regulan las ensefianzas universitarias oficiales, en el que se sefiala que ¢las Universidades elaboraran y
haran publica su normativa sobre el sistema de reconocimiento y transferencia de créditos, con sujecién a los cri-
terios generales que sobre el particular se establecen en este Real Decreto¢,. Por lo tanto, esta normativa estable-
ce la regulacién por la que se podra obtener el reconocimiento, la transferencia y la adaptacion de créditos en los
estudios de grado y master de la Universidad de Jaén, que, ademas de reconocer asignaturas de titulos universi-
tarios oficiales, también incorporara el reconocimiento a efectos académicos de los créditos cursados en progra-
mas de movilidad estudiantil, de la experiencia laboral o profesional, de las ensefianzas universitarias no oficiales,
de la participacion en actividades culturales, deportivas, de representacién estudiantil, solidarias y de cooperacion
y de asignaturas de Ciclos Formativos de Grado Superior, tal como establece el articulo 36.d) y e) de la Ley Orga-
nica 4/2007, de 12 de abril, asi como la anotacién en el expediente del estudiante de todos los créditos superados
en ensefianzas oficiales que no se hayan concluido, con el objetivo de que en un Unico documento se reflejen to-
das las competencias adquiridas por el estudiante.
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En este contexto, la Universidad de Jaén dispone el sistema de adaptacién, reconocimiento y transferencia de
créditos aplicable a sus estudiantes y que se basa en las siguientes premisas:

¢ Un sistema de reconocimiento basado en créditos ECTS y en la acreditacion de competencias.
¢, Garantizar el reconocimiento de los médulos y materias que conforman el 75% comun al mismo grado imparti-
do en distintas universidades publicas andaluzas, de acuerdo con los criterios establecidos por las Comisiones de

Rama y de Titulacion.

¢ La posibilidad de establecer tablas de reconocimiento entre titulaciones que permitan resolver las solicitudes de
oficio sin necesidad de evaluacion adicional.

¢, Garantizar el reconocimiento de estudios cursados a través de programas oficiales de movilidad estudiantil.

¢, Garantizar la posibilidad de reconocimiento de estudios universitarios no oficiales y competencias profesionales
acreditadas.

¢ Enlos titulos de grado, establecer la posibilidad de reconocer la participacion en actividades culturales, deporti-
vas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion, asi como de estudios no universitarios.

CAPITULO I. Responsabilidad de la adaptacién, reconocimiento y transferencia de Créditos
Articulo 1: Organos competentes.

1. Las Direcciones de los Centros de la Universidad de Jaén seran las responsables de resolver la adaptacion, re-
conocimiento y transferencia de créditos contemplados en la presente normativa.

2. El Servicio con competencias en gestién académica sera el encargado del proceso de gestién y tramitacion de
las solicitudes, asi como de realizar la correspondiente anotacién en el expediente académico en los titulos de
grado y master que tengan adscritos.

Articulo 2: Tablas de adaptaciones y reconocimiento de créditos.

El Servicio con competencias en gestion académica mantendra actualizado un catalogo de reconocimientos auto-
maticos en el que se incorporaran todas las materias y actividades recogidas en las tablas de reconocimiento es-
tablecidas en las memorias de los titulos, las definidas desde el Centro con competencias en la titulacion y aque-
llas cuyo reconocimiento haya sido autorizado previamente.

CAPITULO Il. Adaptacion de créditos

Articulo 3: Definicion.

Se entiende por adaptacion de créditos el reconocimiento por parte de la Universidad de Jaén de los créditos co-
rrespondientes a estudios equivalentes realizados, previamente a la entrada en vigor del Real Decreto 1393/2007,
independientemente de la universidad donde se hayan cursado.

Articulo 4: Criterios sobre adaptacion de créditos.

La adaptacion de estudios totales o parciales realizados antes de la entrada en vigor del Real Decreto 1393/2007
en titulaciones equivalentes cursadas en la Universidad de Jaén, se ajustara a la tabla de equivalencia prevista en
la normativa aplicable, y de acuerdo con los criterios establecidos en la memoria del titulo.

CAPITULO Ill. Reconocimiento de créditos

Articulo 5. Definicién y criterios para el reconocimiento de créditos.

1. Se entiende por reconocimiento de créditos la aceptacion como créditos académicos de una ensefianza oficial
de actividades académicas y profesionales realizadas fuera de la misma.

2. Para el reconocimiento de créditos se tendra en cuenta el Marco Espafiol de Cualificaciones para la Educacién
Superior (MECES).

3. Podran ser objeto de reconocimiento:

a) los créditos superados en cualquier ensefianza universitaria oficial, independientemente de la universidad don-
de estos fueran cursados.

b) los créditos cursados en otras ensefianzas superiores oficiales (universitarias o no universitarias) conducentes
a la obtencién de los titulos a los que se refiere el articulo
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34.1 de la Ley Orgéanica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades.

c) los créditos cursados en ensefianzas universitarias no oficiales y la experiencia laboral y profesional acredita-
da, siempre que dicha experiencia esté relacionada con las competencias inherentes al titulo donde se pretende
su reconocimiento.

4. Para el reconocimiento de créditos se tendra en cuenta:
a) la adecuacion entre las competencias,
b) los conocimientos adquiridos

c) y los créditos superados en ensefianzas cursadas por el alumnado o bien asociados a una previa experiencia
profesional y aquellas previstas en el plan de estudios en el que se desea que se aplique el reconocimiento.

Ademas, cuando estas competencias se adecuen a las competencias del titulo, pero no se circunscriban a las en-
trenadas en una asignatura concreta, podran reconocerse por créditos optativos genéricos.

5. El nimero de créditos reconocibles a partir de la experiencia profesional o laboral y de ensefianzas universita-
rias no oficiales no podra ser superior, en su conjunto, al 15% del total de los créditos que constituyen el plan de
estudios, salvo lo dispuesto en la normativa aplicable.

6. Con caracter general, no podran ser objeto de reconocimiento:

a) los créditos correspondientes a los Trabajos de Fin de Grado (TFG) o de Fin de Master (TFM). Excepcional-
mente, los TFG y TFM realizados en programas de movilidad estudiantil integrados en la estructura académica de
la Universidad de Jaén, se incorporaran al expediente del alumnado, siempre que asi se haya establecido en los
contratos de movilidad correspondientes a los que se hace referencia en el Capitulo IV de esta normativa.

b) aquellas asignaturas superadas mediante el procedimiento de ¢ evaluacion por compensaciong,.
c) créditos previamente reconocidos en otra Universidad o Titulo.

7. Los créditos reconocidos, en forma de unidad evaluada y certificable, se consignaran en el expediente del
alumnado indicando la denominacién, la tipologia y la calificacion de origen de las materias o asignaturas recono-
cidas. En el supuesto de los créditos reconocidos por

experiencia profesional y ensefianzas no oficiales, no se incorporara calificacién ni computaran a efectos de bare-
macion del expediente.

8. En la resolucién de reconocimiento figuraran los créditos reconocidos especificando las asignaturas y, en su ca-
so, los créditos de optatividad que el estudiante esta exento de cursar.

Articulo 6. Reconocimiento de créditos de materias basicas de rama entre ensefianzas de Grado.

Los créditos de formacion basica entre titulaciones de grado se reconoceran siempre que los créditos superados
por el alumnado en el titulo de origen pertenezcan a materias de la rama de conocimiento del titulo de destino.
Cuando una misma materia esté adscrita a varias ramas de conocimiento, se reconocera en todas ellas. El reco-
nocimiento se hara de acuerdo con el articulo 5.4 de esta normativa.

Articulo 7. Reconocimiento de créditos de los modulos o materias correspondientes a titulaciones regula-
das por normativa gubernamental o comunitaria.

1. En el caso de estudios que habiliten para el ejercicio de profesiones reguladas se reconoceran los créditos de
los médulos o materias definidos por el Gobierno en las normativas correspondientes.

2. Asimismo, también se reconoceran los créditos de los médulos o materias definidos a nivel europeo para aque-
llas titulaciones sujetas a normativa comunitaria.

Articulo 8. Reconocimiento de otros créditos de materias de grado, master o de planes de estudios desa-
rrollados segun regulaciones previas a la entrada en vigor del Real Decreto 1393/2007.

El resto de créditos cursados en grado, master o en planes de estudio desarrollados segun regulaciones anterio-
res previas a la entrada en vigor del Real Decreto 1393/2007 no contemplados como formacion bésica de la rama
correspondiente al titulo de destino podra ser reconocido de acuerdo con lo establecido en los Articulos 5.2y 5.6
de esta Normativa.

Articulo 9. Reconocimiento de los médulos de aprendizaje comunes para una misma titulacién en todas
las universidades publicas andaluzas.
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1. Se reconoceran los moédulos de aprendizaje comunes en todas las universidades publicas de Andalucia que co-
rrespondan al 75% acordado por el Consejo Andaluz de Universidades para las titulaciones de grado.

2. En caso de no haberse superado integramente un determinado médulo comun, el reconocimiento se llevara a
cabo por materias o asignaturas de acuerdo con lo establecido en esta Normativa.

Articulo 10. Reconocimiento de experiencia laboral y profesional.

La acreditacién de la experiencia laboral y profesional sera reconocida de acuerdo con lo especificado en esta
normativa.

Articulo 11. Reconocimiento de ensefianzas universitarias no oficiales.

Podran reconocerse créditos por ensefianzas universitarias no oficiales de acuerdo con lo previsto en esta norma-
tiva, siempre que hayan sido impartidas por una universidad y el diploma o titulo correspondiente constate la reali-
zacion de la evaluacién del aprendizaje.

Articulo 12. Reconocimiento de estudios de ensefianzas superiores oficiales no universitarias.

1. Se reconoceran los estudios cursados en ensefianzas artisticas superiores, formacién profesional de grado su-
perior, ensefianzas profesionales de artes plasticas y disefio de grado superior, y ensefianzas deportivas de grado
superior, en los supuestos y en las condiciones que dispone esta normativa.

2. Cuando exista una relacion directa entre el titulo sometido a reconocimiento y aquel que se pretende cursar se
garantizara el reconocimiento del nimero minimo de créditos ECTS conforme a lo dispuesto en la normativa apli-
cable. En estos casos podra ser objeto de reconocimiento total o parcial la formacion practica superada de similar
naturaleza.

3. El servicio con competencias en gestion académica de la Universidad de Jaén establecera las correspondien-
tes tablas de reconocimiento de créditos para todos sus estudios de grado y aquellas titulaciones de Formacion
Profesional y del ambito de la Ensefianza Superior que se declaren directamente relacionadas con los mismos, te-
niendo en cuenta la normativa vigente aplicable.

4. También podréan ser objeto de reconocimiento los contenidos y competencias adquiridos en titulos de formacion
superior que no sean declarados directamente relacionados a las ensefianzas de grado de acuerdo con la presen-
te normativa.

5. Los estudios reconocidos por este concepto no podran superar el 60% de los créditos del plan de estudios del
titulo que se pretende cursar.

Articulo 13. Reconocimiento de créditos optativos en estudios de grado por la participacién en activida-
des culturales, deportivas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion.

1. El alumnado matriculado en estudios de grado de la Universidad de Jaén podra solicitar reconocimiento acadé-
mico de créditos optativos por la realizacion de actividades culturales, deportivas, de representacion estudiantil,
solidarias y de cooperacion, que hayan realizado a lo largo de su permanencia en la Universidad, hasta un maxi-
mo de 6 créditos optativos del total del plan de estudios de grado cursado.

2. El anexo | de esta normativa incluye la tabla de actividades y el nimero maximo de créditos a obtener por acti-
vidad y afio, que seran reconocidos de forma automatica, previa solicitud de la persona interesada, en todas las ti-
tulaciones de grado de la Universidad de Jaén. El reconocimiento de créditos por estas actividades queda someti-
do al cumplimiento de los siguientes requisitos:

a. Para el reconocimiento de créditos por representacion estudiantil, la persona interesada debera presentar una
memoria justificativa de la actividad desarrollada y haber asistido al 75 % de las sesiones del érgano colegiado. Si
la representacién se ostenta en el Claustro, el alumnado debera asistir a todas las sesiones que se convoquen de
dicho érgano colegiado y, ademas, al 75 % de las sesiones del Consejo de Estudiantes. Desde la Secretaria del
Consejo de Estudiantes se remitira a la Secretaria General, con el visto bueno de la presidencia, una certificacion
en la que consten los asistentes a cada sesion de dicho érgano.

b. Para el reconocimiento de créditos a las personas que ejerzan la funcion de delegado/a y subdelegado/a de
grupo, el alumnado solicitante deber& presentar la memoria de actividades en el modelo disefiado por el Centro
correspondiente junto al certificado del Secretario del Centro donde consten los cursos en los que ha ejercido es-
tas funciones y acreditar la asistencia al curso de formacién para ejercer estas funciones organizado por el Vice-
rrectorado con competencias, en colaboracién con todos los centros.

c. Para el reconocimiento de créditos por actividades deportivas y culturales, la persona interesada presentara an-
te el Vicerrectorado con competencias una memoria justificativa de la actividad desarrollada y un certificado del
Servicio con competencias donde conste la actividad, los créditos y el porcentaje de asistencia a la actividad. Para
poder optar al reconocimiento el alumnado debera tener justificada una asistencia a estas actividades del el 80%.
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d. Para el reconocimiento de las actividades cientifico-culturales formativas se tendran en cuenta todas las activi-
dades culturales o de formacion complementaria realizadas a nivel MECES-2 o superior organizadas o participa-
das institucionalmente por la Universidad de Jaén y acreditadas por el Vicerrectorado con competencias.

e. Para el reconocimiento de créditos por actividades solidarias (voluntariado) acreditadas, la persona interesada
debera presentar una memoria de actividades y acreditar la prestacién de voluntariado mediante certificacion de
la entidad en la que haya sido realizada con indicacion de las horas prestadas. El computo exacto del nimero de
créditos reconocidos se realizara de forma proporcional a las horas de dedicacion.

f. Para el reconocimiento de créditos por actividades de cooperacion, la persona interesada debera obtener el cer-
tificado del Vicerrectorado con competencias en el que conste el curso académico de su realizacion.

g. Para el reconocimiento de créditos por actividades /programas para la radio de la Universidad de Jaén, sera ne-
cesario que la direccién de la Radio Universitaria certifique en nimero de horas de trabajo individual con las que
el alumnado participa en la radio universitaria.

h. También podr& obtener reconocimiento de créditos optativos al finalizar la Titulacién el alumnado que hubiera
desarrollado el Plan de Alfabetizacion Informacional.

i. Para el reconocimiento de créditos de formacion cientifico-cultural por actividades de Generaciéon de Cultura
Emprendedora, y Generacion de la Cultura del Empleo, se debera obtener el certificado del Vicerrectorado con
competencias en la materia.

3. Los Centros podran reconocer en una o varias de sus titulaciones de grado aquellas actividades culturales, de-
portivas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion que ellos organicen en el &mbito de sus com-

petencias, sin que suponga un reconocimiento automatico de estas actividades en las titulaciones de otro Centro

de la Universidad de Jaén. Estas actividades se reconoceran en la proporcién de 1 crédito por cada 25 horas cur-
sadas y seran certificadas por el Centro correspondiente especificando en qué titulacién o titulaciones

son reconocibles. Asimismo, los Centros podran reconocer en una o varias de sus titulaciones de grado cursos,
jornadas seminarios y congresos que organicen Universidades, Instituciones de Formacion Superior, Centros Su-
periores de Investigacién o Sociedades Cientificas nacionales o extranjeras de reconocido prestigio en cuya orga-
nizacion no participe institucionalmente la Universidad de Jaén. Las actividades cientifico-culturales en las que no
participe la Universidad de Jaén seran reconocidas en la proporcién de 1 crédito por cada 50 horas cursadas y se-
ran solicitadas y certificadas por el Centro correspondiente en el modo y plazos que éste establezca especificando
en qué titulacion o titulaciones son reconocibles.

CAPITULO IV. Reconocimiento de créditos obtenidos en régimen de movilidad.

Articulo 14. Principios generales

1. El reconocimiento de créditos obtenidos en régimen de movilidad se realizara de acuerdo con la normativa na-
cional o internacional aplicable, los convenios que suscriba la Universidad y los procedimientos establecidos por
el Vicerrectorado competente en materia de internacionalizacion.

2. El reconocimiento de créditos obtenidos en régimen de movilidad se basa en los principios de fomento de la
movilidad nacional e internacional del alumnado, el reconocimiento pleno de las correspondencias fijadas en el
contrato académico o Learning Agreement, y por el principio de equivalencia entre asignaturas de acuerdo con lo
establecido en la presente normativa.

Articulo 15. Contrato académico o Learning Agreement

1. El reconocimiento de créditos obtenidos en régimen de movilidad se rige por el contrato académico en el que,
una vez aprobado por los rganos competentes, se establecen todas las asignaturas que deben ser reconocidas
al alumnado en la Universidad de Jaén.

2. El nimero total de créditos en el contrato académico debe de ser similar al nimero de créditos que el alumna-
do realizara en la Universidad de Jaén y en la Universidad de destino, permitiéndose con caracter general una di-
ferencia de +10%. Cuando de dicho cémputo resultase una cifra con decimales, se redondeara al alza al nUmero
entero superior.

3. El contrato académico o Learning Agreement debera ser aprobado a través de la plataforma habilitada al efec-

to en la pagina web de la Universidad de Jaén, en primer lugar por la persona solicitante, en segundo lugar por la
persona que ejerce las labores de coordinacion en la Universidad de Jaén, y, por ultimo, por la persona responsa-
ble del Centro al que esté adscrita la titulacion.

4. El contrato académico podra ser modificado sélo en los plazos fijados al efecto y requiere de nuevo la aproba-
cién por todos los érganos competentes sefialadas. Formalizadas las modificaciones, éstas formaran parte del
contrato definitivo y tendran caracter vinculante a efectos de reconocimiento. Cualquier solicitud de modificacion
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posterior por parte del alumnado podra ser autorizada sélo en circunstancias excepcionales debidamente justifica-
das.

5. En el contrato académico se incluiran 60 créditos ECTS anuales (curso académico) o 30 créditos ECTS cuatri-
mestrales. Se podra incluir un namero inferior o superior de créditos siempre y cuando esté justificado por razones
académicas que valoraran los 6rganoscompetentes y que constara en las observaciones del contrato académico.
En ninguin caso se sobrepasara el limite de 80 créditos ECTS anuales o 40 créditos ECTS por cuatrimestre.

6. La inclusion en el contrato académico de las asignaturas de practicum, practicas curriculares, TFG o TFM esta
permitida con caracter general. No obstante, sera preciso que las citadas asignaturas reiinan condiciones acadé-
micas similares a las exigidas en la Universidad de Jaén. La defensa del TFG o el TFM en la universidad donde el
alumnado realice la movilidad sera vélida a efectos de incorporacién al expediente académico en la Universidad
de Jaén.

Articulo 16. Criterios para el reconocimiento de créditos por movilidad

El reconocimiento académico de las asignaturas/créditos cursados se realizara siempre y cuando el alumnado
cumpla los siguientes requisitos:

a) que el contrato académico o Learning Agreement haya sido tramitado a través de la plataforma habilitada al
efecto y haya sido aprobado por las personas con competencias.

b) que la asignatura/crédito figure en el contrato académico, o en sus modificaciones, en su caso.

¢) que el alumnado esté debidamente matriculado en esa asignatura/crédito en origen.

d) que el alumnado haya superado las asignaturas/créditos correspondientes en destino.

Articulo 17. Certificacion de calificaciones del alumnado o Transcript of Records

1. El certificado de calificaciones del alumnado sera enviado por la Seccién de Relaciones Internacionales al Ser-
vicio de Gestién Académica de la Universidad de Jaén, a efectos de que se haga el correspondiente reconoci-
miento de asignaturas/créditos del contrato académico una vez finalizada la estancia y, en todo caso, antes del
comienzo del curso académico siguiente.

2. La transcripcion de calificaciones se realizara de acuerdo con las tablas de conversion de calificaciones pro-
puestas por el Vicerrectorado competente en materia de internacionalizacion y aprobadas por el Consejo de Go-
bierno y actualizadas de forma periddica.

3. La certificacion de las notas contendra como minimo: la denominacion de la materia, la calificacion obtenida y
el nimero de créditos correspondiente. La Universidad de Jaén procurara que las materias cursadas en el extran-
jero figuren en el Suplemento Europeo al Titulo.

Articulo 18. Reconocimiento en bloque

1. La Universidad de Jaén permitira el reconocimiento en bloque de asignaturas de acuerdo con las indicaciones
contenidas en la normativa de Learning Agreement, europea vigente.

2. El alumnado deberéa superar el conjunto de asignaturas incluidas en el contrato académico. No obstante, el
contrato académico deberéa incorporar un listado de correspondencias entre asignaturas con el fin de identificar
aquellas materias que no seran reconocidas en caso de que no haber sido superadas en destino.

Articulo 19. Reconocimiento de créditos de optatividad

1. Para el mantenimiento de la mencién o especialidad de una titulaciéon con reconocimiento de créditos de optati-
vidad es preciso que las asignaturas cursadas por el alumnado en el extranjero sean similares en competencias o
conocimientos a las asignaturas que conforman la especialidad o mencién en la Universidad de Jaén.

2. El contrato podra incluir cualquier asignatura optativa ofertada en el titulo.

3. También ser& posible la inclusion en el contrato académico de créditos optativos genéricos, sin indicar la asig-
natura concreta a reconocer en la Universidad de Jaén siempre y cuando la asignatura a cursar en destino esté
relacionada con las competencias del titulo que el alumnado esté cursando en la Universidad de Jaén.

Articulo 20. Equivalencia numérica

1. La equivalencia numérica entre créditos de la universidad o centro extranjero y la Universidad de Jaén sera de
1 a 1 cuando la universidad de destino aplique el sistema de créditos ECTS.

2. Para la universidad o centro extranjero que no aplique el sistema ECTS se atendera al sistema de equivalencia
numeérica de créditos propuesto por la institucion de educacion superior extranjera o, en su defecto, por las tablas
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de reconocimiento propuestas por el Vicerrectorado competente en materia de Internacionalizacién de la Universi-
dad de Jaén.

CAPITULO V. Transferencia de créditos
Articulo 21. Definicién.

1. La transferencia de créditos implica la inclusion en los documentos académicos oficiales acreditativos de las
ensefianzas seguidas por cada estudiante, de la totalidad de los créditos aprobados previamente en ensefianzas
oficiales no finalizadas, y que no hayan sido reconocidos de acuerdo con los criterios establecidos en esta norma-
tiva.

2. El alumnado que se incorpore a unos estudios nuevos deberd indicar si ha cursado otros estudios oficiales no
finalizados. Asimismo, podran solicitar la transferencia de los créditos correspondientes para su incorporacion al
expediente académico, segun el procedimiento regulado en esta normativa.

CAPITULO VI. Estudios extranjeros
Articulo 22. Estudios extranjeros.

Para el alumnado que solicite reconocimiento de créditos por haber realizado estudios extranjeros se mantiene el

régimen establecido en la normativa vigente reguladora de las condiciones de homologacion y convalidacion de ti-
tulos y estudios extranjeros de educacion superior. Una vez efectuada la homologacién, el reconocimiento de cré-
ditos estara sujeto a las normas contempladas en esta normativa.

CAPITULO VII. Procedimiento

Articulo 23. Procedimiento y documentacion acreditativa para las solicitudes de adaptacién, reconoci-
miento y transferencia de créditos.

1. La transferencia y el reconocimiento o la adaptacién de créditos deberan ser solicitados por el alumnado una
vez se encuentre admitido en los estudios correspondientes, salvo en aquellos casos en los que los que sea ne-
cesario resolver los reconocimientos para poder evaluar la admision del alumnado en la titulacion.

2. Los plazos y procedimientos de solicitud de la adaptacion, transferencia y reconocimiento de créditos seran es-
tablecidos para cada curso académico por el Consejo de Gobierno de la Universidad.

3. Las solicitudes se presentaran por el alumnado en el Servicio con competencias en gestion académica y debe-
ran ir acompafadas de la documentacion debidamente acreditada necesaria para proceder a su resolucion.

4. La documentacion acreditativa incluira la certificacién académica del alumnado y los programas docentes de
las materias o asignaturas que se solicita que sean reconocidas, selladas en su centro de origen y, en su caso,
los certificados oficiales que acrediten la experiencia profesional al nivel correspondiente. No obstante, cada Cen-
tro hara publico y trasladara al Servicio con competencias en gestiéon académica el listado completo de requeri-
mientos de documentacion acreditativa necesaria para resolver las solicitudes de reconocimiento en atencion a
las singularidades de sus titulaciones.

5. Una vez recibida la solicitud, el Servicio con competencias en gestion académica revisara la solicitud y la docu-
mentacién aportada, pudiendo requerir a la persona interesada para que, en un plazo de diez dias, en caso de no
reunir los requisitos exigidos, subsane la falta 0 acompafie los documentos preceptivos, con indicacion de que, si
asi no lo hiciera, se le tendra por desistido de su peticion.

6. Las solicitudes aceptadas se enviaran a la Direccion del Centro responsable de la titulacién, que tendra un pla-
zo de tramitacion y resolucion de los expedientes de tres meses a contar desde la finalizacion del plazo de solici-
tud. En caso de que se desestime la solicitud, la resolucion debera ser motivada.

7. El procedimiento de reconocimiento de créditos en programas de movilidad se rige conforme a lo establecido
en la presente normativa.

8. La documentacion acreditativa para el reconocimiento de créditos por la participacion en actividades universita-
rias culturales, deportivas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion se rige por lo previsto en esta
normativa.

CAPITULO VIIl. Anotacién en expediente académico

Articulo 24. Documentos académicos.

Todos los créditos obtenidos por el alumnado en ensefianzas oficiales (superados, adaptados, transferidos o re-

conocidos) seran incluidos y anotados en su expediente académico y reflejados en el Suplemento Europeo al Ti-
tulo.
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Articulo 25. Calificaciones.

1. Los créditos adaptados, reconocidos y transferidos se incorporaran al expediente académico, junto con la califi-
cacion obtenida en los estudios de origen.

2. En el supuesto de que no exista calificacion con equivalencia, pero exista constancia de que la asignatura ha
sido superada en los estudios de origen, se hara constar ¢ apto¢, en la titulacion de destino, y no se baremara a
efectos de realizar la media del expediente. 3.Cuando las calificaciones aportadas por el alumnado sean cualitati-
vas, se estableceran las siguientes equivalencias: Aprobado, 5; Notable, 7; Sobresaliente, 9; Matricula de Honor,
10.

DISPOSICION DEROGATORIA

Queda derogada la Normativa sobre adaptacion, reconocimiento y transferencia de créditos en los estudios de
grado de la Universidad de Jaén (aprobada en Consejo de Gobierno de 11 de noviembre de 2008 y modifica-

da por el Consejo de Gobierno en su sesion del dia 31 de julio de 2012), la Normativa sobre el reconocimiento

de créditos optativos en los estudios de grado por la realizacion de actividades universitarias culturales, depor-
tivas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion (aprobada en Consejo de Gobierno n° 30, de 5
de noviembre de 2009; Modificada en Consejo de Gobierno n° 42, de 22 de julio de 2010; Modificada en Conse-
jo de Gobierno n° 45, de 1 de febrero de 2011; y modificada en Consejo de Gobierno n° 8, de 23 de noviembre de
2011), la Normativa de reconocimiento de créditos en programas de movilidad internacional de estudiantes de la
Universidad de Jaén aprobada en Consejo de Gobierno n° 10 de 19 de febrero de 2016 y el Capitulo Il de la Nor-
mativa de Masteres oficiales de la Universidad de Jaén aprobada sesion n° 24, de 30 de abril de 2013, modifica-
da en sesion n° 39 de 8 de abril de 2014 y en sesion n° 49 de 30 de enero de 2015 de Consejo de Gobierno de la
Universidad de Jaén, asi como las normativas relevantes de los diferentes Centros que deberan adaptarse a ésta.

DISPOSICIONES FINALES

1. Las Memorias de las titulaciones de grado y master deberan recoger la presente normativa en el apartado de-
dicado a transferencia y reconocimiento de créditos (punto 4.4 del Anexo | del Real Decreto 1393/2007) en el mo-
mento de su envio a verificacién, o incorporarla en la primera modificaciéon que se realice de las mismas. En el ca-
so de propuestas de titulaciones de grado o master que sustituyan a titulaciones existentes, la memoria del titulo
debera contar con las tablas de adaptacion correspondientes.

2. La presente normativa entrara en vigor al dia siguiente de su aprobacion por el Consejo de Gobierno de la Uni-
versidad de Jaén.

Anexo I.
Tabla de reconocimiento de créditos optativos por la realizacién de actividades universitarias culturales,

deportivas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion que seré de aplicacion en todos los
estudios de grado de la Universidad de Jaén.

Actividades culturales

ACTIVIDAD NUMERO DE CREDITOS INFORMA O CERTIFICA
Participacion en grupos de teatro o en 1,5 créditos por curso académico com- Vicerrectorado/ Servicio con com-
la Coral- coro pleto petencias
Tuna universitaria 1,5 créditos por curso académico com-

pleto
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Actividades cientifico-culturales for- Segun lo especificado en el Articulo
mativas (cursos, jornadas, seminarios, 13 de esta normativa

congresos, planes de alfabetizacion

informacional, etc.)

Generacion de la cultura emprendedo- Hasta 6 créditos
ra: acreditando el Itinerario de autoem-

pleo, segun la normativa del plan de

formacién préactica para la empleabili-

dad de la Universidad de Jaén.

Actividades/Programas para la Radio 1 crédito por cada 50 h (hasta 1,5 cré- Direccion de la radio universitaria
Universitaria, con n° de horas de Tra- ditos por curso académico)
bajo Individual

Actividades Deportivas

ACTIVIDAD NUMERO DE CREDITOS INFORMA O CERTIFICA
Competiciones universitarias auton6- Hasta 1,5 créditos por curso acadé- Vicerrectorado/ Servicio con com-
micas, nacionales o internacionales mico de acuerdo con el articulo 13 de petencias

esta normativa

Competiciones universitarias organiza-
das por el SAFYD

Competiciones federadas
Actividades de participacion y salud
Actividades en la naturaleza

Programa deportistas de élite de la
universidad.

Cursos de formacion deportiva

Actividades de representacion y participacion estudiantil

ACTIVIDAD NUMERO DE CREDITOS INFORMA O CERTIFICA
Representacion en érganos colegiados de la Universi- 1,5 créditos por curso académico y actividad Secretaria General
dad:

Consegjo de Gobierno

Consegjo Socia

Mesadel Claustro
Claustro universitario
Comisiones de |os érganos colegiados
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Representacién en 6rganos colegiados del Centro/De-
partamento:

Mesa junta de centro
Consgjo de departamento
Comisiones

Junta de centro

Delegacion o subdelegacion de grupo

Participacion en el ¢Buddy Program¢,

ACTIVIDAD
das por la universidad

institucién conveniada con la Universidad de Jaén.

Actividades de voluntariado en las entidades convenia-

Actividades de voluntariado internacional en proyectos
de cooperacion de la UJA o avalados por alguna ONG o

Identificador : 2501858

1 crédito por curso académico y actividad

Delegacion: hasta 1,5 créditos por curso académico Vicerrectorado con competencias
Subdelegacion: Hasta 1 crédito por curso académico

Hasta 1,5 créditos por curso académico Vicerrectorado con competencias

Actividades solidarias y de cooperacion

NUMERO DE CREDITOS INFORMA O CERTIFICA

Vicerrectorado con competencias

Hasta 1,5 créditos por curso académico

1,5 créditos por curso académico

Secretariadel Centro o Departamento correspondiente

4.5 CURSO DE ADAPTACION PARA TITULADOS
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5. PLANIFICACION DE LASENSENANZAS

Identificador : 2501858

5.1 DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.

52 ACTIVIDADES FORMATIVAS

A1 Clases expositivas en gran grupo

A2 Clases en pequefio grupo

A3 Tutorias colectivas

A4 Précticas Externas

A5 Trabgjo Fin de Grado

53 METODOLOGIASDOCENTES

M1 Clases magistrales

M2 Exposicién de teoriay ejemplos generales

M3 Actividades introductorias

M4 Conferencias

M6 Actividades practicas

M7 Seminarios

M8 Debates

M9 L aboratorios

M10 Aulas de informética

M 11 Resolucion de gjercicios

M 12 Presentaciones/exposiciones

M 16 Foros

M 17 Aclaracién de dudas

M20 Estudio de procedimientos/casos en un escenario profesional

M21 Orientacién/tutelaindividualizada

M22 Trabajo auténomo del estudiante

5.4 SISTEMAS DE EVALUACION

S1 Asistenciay participacion

S2 Conceptos de la materia

S3 Realizacion de trabgj 0s, casos o gjercicios

S4 Précticas de |aboratiorio/ordenador

S5 Informe del tutor de Précticas Externas

S6 Defensa del Trabajo Fin de Grado

55SINNIVEL 1

NIVEL 2: Lengua

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Lengua
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9
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ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Introduccion ala L engua Espafiola

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Basica

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

fuentes de datos

vantes de cualquier muestra de lengua

toria de la linguistica

H13 Resultado 3 El alumno sera capaz de analizar convenientemente cualquier muestra de lengua
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H2 Resultado 1 El alumno conocera el instrumental de trabajo relacionado con la descripcién de la lengua espafiola

H2 Resultado 2 El alumno ser& capaz de reconocer las caracteristicas tipolégicas de un idioma a partir del manejo de graméticas de referencia y otras

H2 Resultado 3 El alumno seré capaz de reconocer, en sus distintos niveles (fénico, gramatical, pragmatico-discursivo, etc.), las caracteristicas rele-

H2 Resultado 4 El alumno sera capaz de identificar el periodo histérico el interpretar criticamente el contenido de cualquier texto relevante para la his-

H5 Resultado El alumno adquirird un conocimiento basico de las caracteristicas fonolégicas, morfolégicas, sintacticas y Iéxicas del espafiol.
H13 Resultado 1 El alumno empleara el instrumental de trabajo relacionado con la descripcién de la lengua espafiola

H13 Resultado 2 El alumno sera capaz de clasificar diversos idiomas en funcién de su caracterizacion tipologica

H13 Resultado 4 El alumno sera capaz de realizar un estudio critico de cualquier texto relevante para la historia de la lingliistica, de acuerdo con su
contenido, caracteristicas y periodo histérico en el que se inscriba
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H14 Resultado El alumno aplicara los conocimientos adquiridos a la resolucién de problemas de la lengua espafiola, y realizara andlisis y comentarios
lingu#isticos

H15 Resultado El alumno elaborara trabajos sobre asuntos gramaticales, Iéxicos o semanticos de la lengua espafiola y de historia linglistica del espa-
fiol

G11 Resultado El alumno aplicara el método cientifico al estudio de la lengua espafiola y de los dialectos histéricos
G11 Resultado El alumno evaluara su propio proceso de aprendizaje
G11 Resultado El alumno planificara el estudio de manera eficaz y las actividades que éste conlleve

G3 Resultado El alumno elaborara y defendera argumentos, y resolvera problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro del &rea
de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G5 Resultado G5. El alumno aplicara la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole so-
cial, cientifica o ética.

G7 Resultado El alumno desarrollara autonomia y juicio propio en la valoracién de los contenidos académicos
G10 Resultado El alumno aplicara las nuevas tecnologias al estudio de la lengua espafiola

G5 Resultado El alumno realizara juicios criticos y acordes a la ética profesional

G5 Resultado El alumno reflexionara sobre los problemas éticos relacionados con el estudio de las lenguas

G3 Resultado Ser capaces de utilizar la lengua inglesa para participar en debates, discusiones y otras formas de lenguaje hablado, con un grado de
precision y correccion equivalente al de un nivel C1 del Marco Comun de Referencia para las Lenguas, en un contexto de uso internacional .

G7 Resultado Desarrollar la competencia comunicativa en inglés, por medio del refuerzo de las cuatro destrezas, en especial en lo que afecta al uso
del inglés en un entorno académico propio del &mbito de los estudios ingleses.

G11 Resultado Ser capaces de utilizar la lengua inglesa para participar en actividades comunicativas, dentro del &mbito académico, con un grado de
precision y correccion equivalente al de un nivel C1 del Marco Comun de Referencia para las Lenguas, en un contexto de uso internacional .

5.5.1.3 CONTENIDOS

Introduccién al lenguaje verbal. Niveles y unidades de andlisis linguistico: fonética, fonologia, morfologia, sintaxis, seméanticay pragmética.
Enfoques en el estudio de los distintos niveles: descripcién, norma'y teoria

Fonéticay fonologia del espafiol. Los sonidos del espafiol . La produccién del habla. Fonemas consonéanticos y fonemas vocalicos del espa-
fiol.

Clases de palabras. Criterios para clasificar las palabras. Caracterizacion general de las distintas clases de palabras.

Introduccién a la sintaxis. Unidades de andlisis de la sintaxis. Andlisis sintactico. Tipos de complementos y sus funciones.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro
del &rea de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole
social, cientificao ética

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabgjar de forma autonomay con la automotivacion
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G10 - Profundizacion en la utilizacion de las herramientas, programas y aplicaciones de |as nuevas tecnologias de lainformacién y
la.comunicacion.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con el campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo’)

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
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¥ DEPORTE

Identificador : 2501858

su dreade estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su &rea de estudio)

para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no

especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores

con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

No existen datos

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 100 40
A2 Clases en pequefio grupo 50 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M2 Exposicién de teoriay ejemplos generales

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
S1 Asistenciay participacion 10.0 10.0

S2 Conceptos de la materia 70.0 70.0

S3 Realizacion de trabajos, casos 0 20.0 20.0

gercicios

NIVEL 2: Lingiistica

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA

Bésica Artesy Humanidades Linguistica

ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
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No

No

NIVEL 3: Linguistica General

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

fuentes de datos

vantes de cualquier muestra de lengua

toria de la linguistica

H13 Resultado 3 El alumno sera capaz de analizar convenientemente cualquier muestra de lengua

G11 Resultado El alumno evaluara su propio proceso de aprendizaje

H2 Resultado 1 El alumno conocera el instrumental de trabajo relacionado con la descripcién de la lengua espafiola

H2 Resultado 2 El alumno sera capaz de reconocer las caracteristicas tipolégicas de un idioma a partir del manejo de gramaticas de referencia y otras

H2 Resultado 3 El alumno seré capaz de reconocer, en sus distintos niveles (fénico, gramatical, pragmatico-discursivo, etc.), las caracteristicas rele-

H2 Resultado 4 El alumno ser& capaz de identificar el periodo histérico el interpretar criticamente el contenido de cualquier texto relevante para la his-

H13 Resultado 1 El alumno empleara el instrumental de trabajo relacionado con la descripcién de la lengua espafiola

H13 Resultado 2 El alumno sera capaz de clasificar diversos idiomas en funcién de su caracterizacion tipologica

H13 Resultado 4 El alumno sera capaz de realizar un estudio critico de cualquier texto relevante para la historia de la lingliistica, de acuerdo con su
contenido, caracteristicas y periodo histérico en el que se inscriba

G11 Resultado El alumno aplicara el método cientifico al estudio de la lengua espafiola y de los dialectos histéricos

G11 Resultado El alumno planificara el estudio de manera eficaz y las actividades que éste conlleve

G5 Resultado G5. El alumno aplicara la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole so-
cial, cientifica o ética.

G7 Resultado El alumno desarrollard autonomia y juicio propio en la valoracién de los contenidos académicos
G10 Resultado El alumno aplicara las nuevas tecnologias al estudio de la lengua espafiola

G5 Resultado El alumno realizara juicios criticos y acordes a la ética profesional

G8 Resultado El alumno reflexionara sobre los valores democréaticos y los derechos fundamentales

G8 Resultado 1 El alumno se mostrara abierto y tolerante hacia otras culturas, diferentes de la propia
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G8 Resultado 2 El alumno expresard, explicard y describira caracteristicas generales y elementos de otras culturas y de relacionarlos con la propia so-
ciedad y cultura

G5 Resultado El alumno reflexionara sobre los problemas éticos relacionados con el estudio de las lenguas
G2 Resultado Aplicar la teorfa linguistica a la préactica

G7 Resultado Desarrollar la competencia comunicativa en inglés, por medio del refuerzo de las cuatro destrezas, en especial en lo que afecta al uso
del inglés en un entorno académico propio del &mbito de los estudios ingleses.

G8 Resultado El alumno reconocera y valorara la diversidad cultural y los principios de igualdad, tanto de géneros como de oportunidades

G11 Resultado Ser capaces de utilizar la lengua inglesa para participar en actividades comunicativas, dentro del &mbito académico, con un grado de
precision y correccion equivalente al de un nivel C1 del Marco Comun de Referencia para las Lenguas, en un contexto de uso internacional .

55.1.3 CONTENIDOS

Caracterizacion disciplinar de la Lingistica.
- Caracterizacion del objeto de estudio desde una perspectiva abstracta (el lenguaje) y desde su concrecioén (las lenguas).

- Principios tedricos y herramientas conceptuales en las disciplinas nucleares de la linglistica (fonética, fonologia, morfologia, sintaxis, semantica,
pragmatica).

- Principios tedricos y herramientas conceptuales en las principales ramas y aplicaciones de la lingtistica (sociolinguistica, psicolingtiistica y linguistica
aplicada).

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

G2 - Capacidad de aplicar los conocimientos tedricos ala practica del trabajo o vocacidn de forma profesional.

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabagjar de forma auténomay con la autometivacién
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacién a aspectos tales como laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréticos y de la cultura de paz. Capacidad pararespetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades linguisticas y culturales relacionadas con €l inglés.

G10 - Profundizacién en la utilizacion de las herramientas, programas y aplicaciones de |as nuevas tecnologias de lainformacion y
la comunicacién.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con el campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo')

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su reade estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

H2 - Conocimiento del instrumental de trabajo en linguistica descriptiva, en lingistica histéricay en linguistica aplicada.

H13 - Empleo del instrumental de trabajo en linglistica descriptiva, en linglistica histéricay en linglistica aplicada.
55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
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A1 Clases expositivas en gran grupo

100

A2 Clases en pequefio grupo

50

&

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M6 Actividades practicas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
S1 Asistenciay participacion 10.0 10.0

S2 Conceptos de lamateria 60.0 60.0

S3 Readlizacién de trabgjos, casos 0 30.0 30.0

gjercicios

NIVEL 2: Idioma Moderno

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA

Bésica Artesy Humanidades Idioma Moderno
ECTSNIVEL2 36

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

12 12 6
ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: InglésInstrumental 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA
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No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Técnicasde Estudioy Andlisisen Literaturalnglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Basica

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Inglés I nstrumental 2

5.5.1.1.1 Datos Bésicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Basica 6 Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No

36/118

[}
Q
s
o
o
o
.0
o
©
o
=
R
£
(S
©
©
[
°
o)
(2
=
(%2}
o
=
e
@
c
[
ke
@
°
=
(@]
@
8
3]
o
2
®
(@]
>
o
(&}
L
(72}
@
Q
o)
s)
c
e
o
@
o
>
©
)
@
©
o)
2
=
(%2}
(o8
=
e
c
[3)
Q@
Q
@
2
=
=
o
>
]
o)
©
I
N~
-
I
<t
o
<
o)
™
©
IS
©
©
©
-
o
(s2]
-~
©
-
I
5]
>
[0}
(@]




i
TplC T GOBIERND MINISTERIC
SRS DEESPANA DE EDUCACION, CULTURA
i A ¥ DEPORTE

Identificador : 2501858

ITALIANO

OTRAS

No

No

NIVEL 3: Técnicasde Estudio y Andlisisen Lengua Inglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Francés1 6 Arabe 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Basica

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Francés?2 6 Arabe 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
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Béasica

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G11 Resultado El alumno evaluara su propio proceso de aprendizaje

G11 Resultado El alumno aplicara el método cientifico al estudio de la lengua espafiola y de los dialectos histéricos

G11 Resultado El alumno planificara el estudio de manera eficaz y las actividades que éste conlleve

G3 Resultado El alumno elaborara y defendera argumentos, y resolvera problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro del area
de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G7 Resultado El alumno desarrollara autonomia y juicio propio en la valoracién de los contenidos académicos
G8 Resultado El alumno reflexionara sobre los valores democréaticos y los derechos fundamentales

G8 Resultado 1 El alumno se mostrara abierto y tolerante hacia otras culturas, diferentes de la propia

G8 Resultado 2 El alumno expresard, explicard y describird caracteristicas generales y elementos de otras culturas y de relacionarlos con la propia so-
ciedad y cultura

T16 Resultado El alumno adoptara conductas de consumo responsable y optara por las formas de actuacion cotidiana méas sostenibles en su actividad
universitaria

G1 Resultado Profundizar en el conocimiento del inglés a nivel de uso en un contexto internacional, mas alla del nivel B2 del Marco Comin Europeo
de Referencia para las Lenguas.

G7 Resultado Desarrollar la competencia comunicativa en inglés, por medio del refuerzo de las cuatro destrezas, en especial en lo que afecta al uso
del inglés en un entorno académico propio del &mbito de los estudios ingleses.

G8 Resultado El alumno reconocerd y valorara la diversidad cultural y los principios de igualdad, tanto de géneros como de oportunidades

n-grado-de precision-y correccion-equivalente-al

E20 Resultado El alumno sera capaz de trabajar textos literarios y culturales en un idioma moderno (diferente del inglés)

E26 Resultado Saber el vocabulario, las construcciones gramaticales y otros aspectos linglisticos y comunicativos especificos del uso del inglés.
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E27 Resultado Identificar temas de investigacion relevantes en lengua y literatura inglesas.

E28 Resultado Acreditar un conocimiento filolégico practico de cara a su uso futuro en el desempefio de un puesto de trabajo en algin sector vincula-
do a los estudios linguisticos y literarios

55.1.3 CONTENIDOS

Inglés instrumental 1

1. CONTENIDOS GRAMATICALES
2. CONTENIDOS LEXICOS

3. FUNCIONES

4. LAS CUATRO DESTREZAS: expresion escrita (writing), comprension escrita ( reading), expresion oral ( speaking) y comprension oral (
listening)
Técnicas de estudio y andlisis en literatura inglesa

El discurso literario como forma de comportamiento humano
Losgénerosliterarios: una per spectiva evolutiva
Narrativa en lenguainglesa

Teatro en lenguainglesa

Poesia en lengua inglesa

* No ficcién en lengua inglesa
Inglés instrumental 2

1. CONTENIDOS GRAMATICALES

2. CONTENIDOS LEXICOS

3. FUNCIONES

4. LAS CUATRO DESTREZAS: expresion escrita (writing), comprensién escrita ( reading), expresion oral ( speaking) y comprension oral (

listening)
Técnicas de estudio y andlisis en lengua inglesa

Introduccién ala Lengua Inglesa.

Nivelesy unidades de descripcién linguistica.
El ensayo académico en lengua inglesa.
Estructura del ensayo académico.

Formay contenido del ensayo académico.

* Recursos para el andlisis de lalenguainglesa.
Arabe 1

I- Introduccién y conceptos generales sobre la lengua arabe.

1I- Escritura, lectura y ortografia.

1ll- El nombre: caracteristicas, tipologia y accidentes.

V- Sintaxis nominal.

V- Vocabulario, conversacién y funciones comunicativas iniciales.

VI- Cultura, literatura y civilizacion arabes e islamicas.

Francés 1
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1. Fonéticos: los sonidos de la lengua francesa, el enlace, la entonacién, oposicién entre sonidos, la acentuacion.
2. Gramaticales: determinantes, género y nimero de sustantivos y adjetivos; la oracion simple; presente de indicativo (verbos regulares, irregulares,
impersonales, y pronominales), futuro préximo, pasado reciente, oraciones afirmativas y negativas, la interrogacién, preposiciones y adverbios...

3. Léxicos: el vocabulario necesario para desarrollar una comunicacién basica: el empleo de los nimeros, las nacionalidades, las profesiones, los
transportes, la comunicacion telefénica, la hora, comidas y bebidas, las compras.

4. Instrumentales: presentaciones, encuentros, citas, saludos, despedidas, férmulas de cortesia ...

5. Culturales: Literaturas y civilizacion de la Francofonia
Arabe 2

|- El verbo: tiempos, modos, voces.

II- Sintaxis verbal

H--Formas-derivadas-del-verbo:

11l- Nombres verbales.

IV- Vocabulario, conversacion y funciones comunicativas basicas.

V- Cultura, literatura y civilizacién arabes e islamicas.

Francés 2

1. Gramaticales: adjetivos posesivos, adjetivos demostrativos, algunos indicadores de tiempo; tiempos verbales (verbos regulares, irregu-
lares, impersonales, y pronominales): futuro simple, passé composé con étre y avoir, concordancia del participio pasado, imperfecto, pre-
sente de subjuntivo, pronombres complementos directos e indirectos, en, y, doble complementacion; qui, que, ou; interrogacién por inver-
sién, preposiciones y adverbios...

2. Léxicos: el vocabulario necesario para situarse en el tiempo y en el espacio, dar un consejo, una orden o una prohibicién, expresar la intensidad, vo-
cabulario de la familia, la causa, la obligacion, expresar un deseo, hablar del futuro¢,
3. Fonéticos: discriminar sonidos, grafia de los acentos escritos, perfeccionar el enlace, la entonacién y la acentuacion.

4. Instrumentales: dirigirse y situar o situarse; acciones o deseos futuros; acontecimientos o acciones pasadas; expresar la obligacion, la causa; lazos
familiares; preguntar y responder de manera formal; descripcién de una persona ¢,

5. Culturales: Literaturas y civilizacién de la Francofonia.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

REQUISITOSPREVIOS DE INGLESINSTRUMENTAL 1

Nivel deinglés comparable a nivel B1 del Marco Comin Europeo de Referencia para las lenguas.

Inglés Instrumental 2
Se recomienda haber superado la asignatura Inglés Instrumental 1.
REQUISITOS PREVIOS DE ARABE 2
Haber cursado la asignatura Arabe 1, tenerla convalidada o haberse matriculado de dicha asignatura en el mismo curso académico.
REQUISITOS PREVIOS DE FRANCES 2

Haber cursado laasignatura Francés 1, tenerla convalidada o haberse matriculado de dicha asignatura en el mismo curso académico.

5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES

G1 - Adquisicion de conocimientos generales sobre €l &rea de estudio y acerca de la profesion aun nivel que, si bien se apoyaen
libros de texto avanzados, incluye también al gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia del campo
de estudio.

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro
del &rea de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G4 - Capacidad de reunir/localizar, sintetizar y analizar datos relevantes del area de estudio.

G6 - Capacidad para transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no especializado
en el dreade estudio.
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G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabajar de forma auténomay con la automotivacion
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacion a aspectos tales como laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréaticos y de la cultura de paz. Capacidad pararespetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades lingliisticas y culturales relacionadas con €l inglés.

G9 - Desarrollo de las técnicas basicas de trabajo en equipo, de la cooperacion, colaboracién y de la capacidad de liderazgo.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con €l campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo’)

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su area de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E19 - Desarrollo del interés por lateorialinglisticay laliteraturainglesa.

E20 - Capacidad de utilizar fuentes literarias y culturales en un segundo idioma extranjero, con €l objetivo de reforzar el uso dela
lengua.

E26 - Conocimiento y capacidad paraidentificar las variaciones geogréaficas, socialesy de género y sexo de lalenguainglesa,
incluyendo los distintos registros no literarios.

E27 - Capacidad paraidentificar problemasy temas de investigacion y evaluar su relevancia en el dreade estudio

E28 - Capacidad deinterrelacionar los distintos aspectos de lafilologia, asi como el conocimiento filoldgico, con otras areasy
disciplinas.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 478 38
A2 Clases en pequefio grupo 722 42

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

M1 Clases magistrales

M3 Actividades introductorias

M4 Conferencias

M6 Actividades practicas

M7 Seminarios

M8 Debates

M9 L aboratorios

M11 Resolucion de gjercicios

M 12 Presentaciones/exposiciones

M 17 Aclaracién de dudas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
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S1 Asistenciay participacion 10.0 20.0

S2 Conceptos de la materia 50.0 60.0

S3 Realizacion de trabajos, casos 0 20.0 30.0

gercicios

NIVEL 2: Lengua Clésica

5.5.1.1 Datos Bésicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artes y Humanidades Lengua Clésica
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Latin 16 Griego 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Basica

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No
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5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

H3 Resultado El alumno conocera los acontecimientos histéricos basicos relacionados con la configuracion de las variedades geogréficas del espafiol
en la actualidad

H8 Resultado El alumno evidenciara su conocimiento del hecho literario y aplicara correctamente los modelos, métodos y técnicas para su descripcion
H13 Resultado 1 El alumno empleara el instrumental de trabajo relacionado con la descripcién de la lengua espafiola

H18 Resultado El alumno valorard y reconocera los rasgos especificos de los distintos periodos y movimientos de la literatura en espafiol y sus relacio-
nes con la literatura universal, asi como las relaciones entre la literatura escrita en espafiol y otras artes y cédigos de representacién discursiva

G11 Resultado El alumno aplicara el método cientifico al estudio de la lengua espafiola y de los dialectos histéricos

G3 Resultado El alumno elaborara y defendera argumentos, y resolvera problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro del area
de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G5 Resultado G5. El alumno aplicara la capacidad de critica, reflexién, emisién de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole so-
cial, cientifica o ética.

G7 Resultado El alumno desarrollara autonomia y juicio propio en la valoracién de los contenidos académicos
G5 Resultado El alumno realizara juicios criticos y acordes a la ética profesional

G5 Resultado El alumno reflexionara sobre los problemas éticos relacionados con el estudio de las lenguas
G2 Resultado Aplicar la teorfa linguistica a la practica

G3 Resultado Ser capaces de utilizar la lengua inglesa para participar en debates, discusiones y otras formas de lenguaje hablado, con un grado de
precision y correccion equivalente al de un nivel C1 del Marco Comun de Referencia para las Lenguas, en un contexto de uso internacional .

G7 Resultado Desarrollar la competencia comunicativa en inglés, por medio del refuerzo de las cuatro destrezas, en especial en lo que afecta al uso
del inglés en un entorno académico propio del ambito de los estudios ingleses.

E28 Resultado Acreditar un conocimiento filolégico practico de cara a su uso futuro en el desempefio de un puesto de trabajo en algin sector vincula-
do a los estudios linguisticos y literarios

55.1.3 CONTENIDOS

Latin 1

Peculiaridades delalenguay laliteraturalatinas

Elementos basicos de Fonética, Morfologiay Sintaxisdela lengua latina
El Iéxico latino en las lenguas moder nas

Traduccion y andlisis de textos latinos (Nivel 1)

Griego 1

Lectura del griego como curso de lengua escrita para principiantes. Se pretende capacitar a los alumnos la lectura del griego clasico, Homero y prosa
clasica con cierta fluidez.

BLOQUE A: Un espacio, una historia y una lengua:
Espacio geogr &fico y hodolégico de la Grecia Antigua.
Losgriegosy su historia.

Lalengua griega.

BLOQUE B: Lengua griega.

Fonéticay Morfologia nominal y verbal
Sintaxis.
Lectura detextos.

BLOQUE C: Historia de la lengua griega
Del griego micénico al griego helenistico
Losdialectos griegos.

BLOQUE D: Léxico y Etimologia.

Del griego a las lenguas modernas (espafiol, inglés, italiano, aleman).

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS
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55.1.5.1 BASICASY GENERALES

G2 - Capacidad de aplicar los conocimientos tedricos a la préctica del trabajo o vocacion de forma profesional.

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadasy conflictos manejables dentro
del &reade estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexidn, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas rel evantes de indole
social, cientifica o ética

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabgjar de forma auténomay con la automotivacion
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conoci mientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

H3 - Conocimiento de la evolucién histéricainternay externa de lalengua espafiola.

H8 - Conocimiento del hecho literario, y de model os, métodos y técnicas para su descripcion.

H18 - Capacidad para valorar los rasgos especificos de los distintos periodos y movimientos de la literatura en espafiol y sus
relaciones con laliteratura universal, asi como las relaciones entre laliteratura escrita en espafiol y otras artesy codigos de
representacion discursiva

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 150 40

A2 Clases en pequefio grupo 150 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M7 Seminarios

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
S1 Asistenciay participacion 10.0 10.0

S2 Conceptos de la materia 60.0 60.0

S3 Readlizacion de trabajos, casos 0 30.0 30.0

gjercicios

NIVEL 2: Literatura

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA

Basica Artesy Humanidades Literatura

ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
6

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

441118
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ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Literatura Espafiola Comparada con la Europea

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Bésica

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

rarias escritas en espafiol.

cial, cientifica o ética.

G5 Resultado El alumno realizara juicios criticos y acordes a la ética profesional

H6 Resultado El alumno valorard y reconocera correctamente las caracteristicas y los autores de los periodos y los géneros literarios de las literaturas
escritas en espafiol tratadas en cada asignatura del médulo.

H7 Resultado El alumno, gracias a la lectura de los textos seleccionados en las asignaturas del médulo, manifestara su conocimiento de las obras lite-

H16 Resultado El alumno interpretara correctamente los textos literarios escritos en espafiol segln sus aspectos estéticos y semioldgicos, recursos re-
téricos, épocas y géneros, utilizando las técnicas especificas para ello.

H18 Resultado El alumno valorard y reconocera los rasgos especificos de los distintos periodos y movimientos de la literatura en espafiol y sus relacio-
nes con la literatura universal, asi como las relaciones entre la literatura escrita en espafiol y otras artes y cédigos de representacion discursiva

G5 Resultado G5. El alumno aplicara la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole so-

G5 Resultado El alumno reflexionara sobre los problemas éticos relacionados con el estudio de las lenguas

55.1.3 CONTENIDOS
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-La Edad Media.

-El renacimiento.

-El barroco.

-llustracién y neoclasicismo.
-El romanticismo.

-Realismo y naturalismo.

-El modernismo.

-Las vanguardias y los ismos.

-Tendencias literarias en la segunda mitad del siglo XX.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

H6 - Conocimiento de las caracteristicas y los autores de los periodos y 1os géneros literarios de las literaturas escritas en espafiol.

H7 - Conocimiento directo de las obras literarias escritas en espafiol, através de lalectura de las mismas.

H16 - Dominio de las técnicas parainterpretar 10s textos literarios escritos en espafiol segiin sus aspectos estéticos y semiol égicos,
recursos retéricos, épocasy géneros.

H18 - Capacidad para valorar los rasgos especificos de los distintos periodos y movimientos de la literatura en espafiol y sus
relaciones con laliteratura universal, asi como las relaciones entre laliteratura escrita en espafiol y otras artesy codigos de
representacion discursiva.

E13 - Conocimiento de las relaciones de la literatura en lengua inglesa con otras literaturas.

E4 - Profundizacion en e conocimiento de laliteraturay gramética espafiolas, y de la estructura de lalengua espafiola en todos sus
niveles descriptivos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 90 44
A2 Clases en pequefio grupo 60 33

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

M2 Exposicion de teoriay €jemplos generales

M3 Actividades introductorias

M4 Conferencias

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

S1 Asistenciay participacion

10.0

10.0

S2 Conceptos de la materia

90.0

90.0

NIVEL 2: Formacion Complementaria en | dioma M oder no
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5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Francés3 6 Arabe 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Francés4 6 Arabe 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3
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ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

RESULTADOS DE APRENDIZAJE
Resuitado 1 de G8

Resultado 2 de G8

Resultado de T16

Resultado de E2

Resuitado de E9

Resultado de E20

Resultado de E28

Resultado de G4

Resultado de G8

El alumno se mostrara abierto y tolerante hacia otras culturas, diferentes de la propia

El alumno expresarg, explicardy describira caracteristicas generales y elementos de otras culturas y de relacio-
narlos con la propiasociedad y cultura

El alumno adoptaré conductas de consumo responsable y optara por |as formas de actuacion cotidiana més sos-
tenibles en su actividad universitaria

El alumno ser& capaz de desarrollar |as habilidades lingtiisticas y |as cuatro destrezas comunicativas basicas
en un idioma moderno (diferente del inglés), con un nivel no inferior al B1 del Marco Comin Europeo de Re-
ferencia para las Lenguas

Conocer los principiosy variables del aprendizaje de segundas lenguas, y aplicarlos ala ensefianza de la se-
gundalenguaen el aula

El alumno sera capaz de trabgjar textos literarios y culturales, de cierta complejidad, en un idioma moderno
(diferente del inglés)

Acreditar un conocimiento filol6gico préctico de caraasu uso futuro en el desempefio de un puesto de trabajo
en agun sector vinculado alos estudios lingtiisticos y literarios

El alumno tendra capacidad para comprender una situacion o un texto relativos alos distintos modos de expre-
si6n de la Francofonia

El alumno reconocerdy valoraraladiversidad cultural y los principios de igualdad, tanto de géneros como de
oportunidades

5.5.1.3 CONTENIDOS

Arabe 3

1. Utilizacion de los diccionarios arabes.

1. Las raices cuadriliteras.

Il. Las formas derivadas del texto

V. La oracién simple: revisién y ampliacion.

Francés 3

indefinidos.

V. Vocabulario, conversacién y funciones comunicativas intermedias.

VI. Cultura, literatura y civilizacién arabes e islamicas.

48/

I-La-morfologia-irregular: raices sordas, mazadas; asimiladas, concavas y-defectivas:

1. Gramaticales: los pronombres posesivos; los pronombres demostrativos; el lugar de los adjetivos; la nominalizacion y el género de los nombres; los
sufijos; los empleos del gerundio; empleos del passé composé, imperfecto y pluscuamperfecto; indicadores de cronologia; iniciacién a la oraciéon com-
pleja: los empleos del subjuntivo, las relativas; la comparaciéon (nombres, adjetivos, adverbios, verbos); el superlativo; algunos adjetivos y pronombres
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2. Léxicos: el vocabulario necesario para: describir acciones puntuales, recientes, del pasado; pedir y expresar una opinién; expresar la finalidad; hacer
un juicio de valor; expresar la anterioridad, la posterioridad; expresar la frecuencia; expresar las impresiones: la alegria/la ira, la inquietud/el consuelo,
la satisfaccién/el descontento; expresar las intenciones.

3. Fonéticos: perfeccionar la pronunciacion de los sonidos de la lengua francesa, el enlace, la entonacién, oposicién entre sonidos, la acentuacion.

4. Instrumentales: redactar o contar una anécdota en pasado; comprender un texto literario, un testimonio, los intercambios de opiniones, impresiones,
etc. en un grupo; expresarse sobre las costumbres o habitos; expresarse sobre las propias acciones y su frecuencia¢,

5. Culturales: Literaturas y civilizacion de la Francofonia.

Arabe 4

I. La morfologia irregular.

II. La oracién de relativo.

11l. La coordinacién.

IV. La subordinacion.

V. Vocabulario, conversacién y funciones comunicativas avanzadas.

VI. Cultura, literatura y civilizacién arabes e islamicas.

Francés 4

1. Gramaticales: Verbos: las conjugaciones completas de los verbos regulares, irregulares, impersonales, y pronominales y sus distintos empleos en
conversaciones coloquiales, formales y en textos mas o menos formales; la oracién de relativo; voz pasiva; la coordinacion; la hipétesis; la finalidad; la
causa y la consecuencia; todos los adjetivos y pronombres indefinidos.

2. Léxicos: vocabulario de conversacion y funciones comunicativas avanzadas.

3. Fonéticos: perfeccionamiento y fluidez en la enunciacién, la pronunciacién de los sonidos de la lengua francesa, el enlace, la entonacién y la acen-
tuacion.

4. Instrumentales: tomar partido en un intercambio de pareceres; reprochar y justificarse; expresar y distinguir las condiciones de una situacion; esta-
blecer relaciones I6gicas en una conversacion o un texto escrito; evaluar las opiniones emitidas y expresar una opinién matizada¢,

5. Culturales: Literaturas y civilizacién de la Francofonia.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Réquisitos Previos

Arabe 3

Haber cursado la asignatura Arabe 2, tenerla convalidada o haberse matriculado de dicha asignatura en el mismo curso académico
Arabe 4

Haber cursado la asignatura Arabe 3, tenerla convalidada o haberse matriculado de dicha asignatura en el mismo curso académico.
Francés 3

Haber cursado la asignatura Francés 2, tenerla convalidada o haberse matriculado de dicha asignatura en el mismo curso académico.
Francés 4

Haber cursado la asignatura Francés 3, tenerla convalidada o haberse matriculado de dicha asignatura en el mismo curso académico.

5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES
G4 - Capacidad de reunir/localizar, sintetizar y analizar datos relevantes del area de estudio.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacion a aspectos tales como laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréticos y de la cultura de paz. Capacidad pararespetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades lingliisticas y culturales relacionadas con €l inglés.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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su dreade estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

con un alto grado de autonomia

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

lengua.

E20 - Capacidad de utilizar fuentes literarias y culturales en un segundo idioma extranjero, con €l objetivo de reforzar el uso dela

disciplinas.

E28 - Capacidad de interrelacionar |os distintos aspectos de lafilologia, asi como el conocimiento filoldgico, con otras &reasy

ensefianza de lenguas en el aula.

E9 - Conocimiento de los principios basicos del fendémeno de aprendizaje de segundas lenguas, asi como sus implicaciones parala

E2 - Conocimiento instrumental avanzado de una segunda lengua moderna (distinta del inglés) y de su gramatica.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 330 36
A2 Clases en pequefio grupo 270 44

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M7 Seminarios

M9 L aboratorios

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

S1 Asistenciay participacion

20.0

20.0

S2 Conceptos de la materia 60.0 60.0
S3 Realizacion de trabgjos, casos o 20.0 0.0
gjercicios

NIVEL 2: Linguistica I nglesa Descriptiva

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 36

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6 6
ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
6 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
6 6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA

Si

No

No
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GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Introduccion ala Linguistica Descriptiva I nglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Gramética I nglesa: M orfologia y Semantica

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
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No

No

NIVEL 3: Fonéticay Fonologia del I nglés

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Gramética I nglesa: Sintaxisy Semantica

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Gramética | nglesa: Discursoy Semantica

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral
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DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Historia dela Lengua Inglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

RESULTADOS DE APRENDIZAJE
G1 Resultado 1
G2 Resultado 1
G3 Resultado 1
G4 Resultado 1
G6 Resultado 1

G7 Resultado 1

G9 Resultado 1

G10 Resultado 1

Conocer y aplicar conceptos de lingliisticainglesa a través del manejo de fuentes clésicas y modernas.
Aplicar lateorialinguisticaala préctica.

Elaborar, debatir y defender argumentos lingtiisticos.

Reunir, analizar y sintetizar datos relevantes relacionados con lalingiisticainglesa

Saber transmitir ideas sobre lalingiisticainglesa descriptivay aplicada a través de exposiciones orales.

Saber trabajar de forma auténoma en temas rel acionados con la lingliisticainglesa, tanto tedrica como aplica-
da, y mostrar interés por seguir aprendiendo ( aprendizaje continuo).

Saber trabajar en grupo en proyectos y trabajos de lingtiisticainglesa.

Saber utilizar las nuevas tecnologias de lainformacion y la comunicacion.
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G11 Resultado 1 Saber redactar ensayos linguisticos y trabajos de lingtiistica aplicada en inglés académico, respetando las con-
venciones propias del campo de estudio.

E1 Resultado 1 Demostrar dominio comunicativo, gramatical y estilistico, tanto en €l registro oral como en el escrito, de la
lenguainglesa cercano al nivel C2 del Marco comn europeo de referencia para las lenguas.

E5 Resultado 1 Demostrar conocimientos avanzados de |os distintos niveles de andlisis y estudio de lalenguainglesa: fonética
y fonologia, morfologia, sintaxis, seméntica, lexicologiay pragmética

E6 Resultado 1 Demostrar conocimientos avanzados de lingtiistica histéricainglesa: diferentes niveles gramaticales, historia
externay cambio lingtiistico.

E7 Resultado 1 Demostrar conocimientos avanzados de |as variantes linguisticas sincrénicas del inglés

E14 Resultado 1 Conocer |as diferencias lingUisticas entre el inglésy lalenguamaterna, y ser capaces de realizar andlisis con-
trastivos entre ambas.

E16 Resultado 1 Saber utilizar las fuentes bibliogréficas y documentalesy aplicarlas ala elaboracion de trabajos académicos
y cientificos en inglés, y demostrar dominio de la argumentacion, de laredaccion y de la presentacion ora de
dichos trabajos.

E17 Resultado 1 Saber utilizar los recursos propios parael estudio de la linguistica inglesa, tanto impresos como electrénicos.

E18 Resultado 1 Saber analizar textos en inglés en los niveles fonético-fonol 6gico, morfosintéctico, seméntico y discursivo

E22 Resultado 1 Ser capaz de evaluar criticamente una bibliografiay situarla en su contexto histérico y tedrico.

E25 Resultado 1 Conocer las técnicas y métodos de andlisis lingtiistico y aplicarlos a gjercicios précticos y ensayos, tomando
como corpus textos en inglés.

E26 Resultado 1 Identificar y describir como se representa lingtiisticamente la variacion geogréfica, social y de género en textos

ingleses de diferentes registros.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Introduccion ala linguistica descriptivainglesa

Introduccion: el estudio del lenguaje.

El lenguaje como estructura de estructuras
Laspalabrasy las clases de palabras
Lossintagmas

Lasoracionessimples

Las oraciones coordinadas y subordinadas
Proyeccion del modelo y recapitulacion

Graméticainglesa: Morfologiay seméantica 1. Concepto de morfologiay procesos de formacion de palabras en inglés. 2. Morfologia derivativa y flexiva del verbo inglés: las modificaciones de tiempo, fase, aspecto,
modo y voz y sus matices semanticosy pragmaticos. 3. EI nombre en inglés: morfologia derivativay flexiva (nimero, géneroy caso). 4. El adjetivo inglés: morfologia derivativa, flexion (comparativo y superlati-
vo) y clasificacion semantica. 5. El adverbio en inglés: sufijos derivativos, flexion (comparativo y superlativo), el adverbioy otras clases de palabras. 6. Partes menores del discurso: pronombres, determinantesy
preposiciones. Flexion pronominal, tipos de determinantesy de preposiciones.

Fonéticay fonologiadel inglés

Fonéticay Fonologia. Acentos del inglés contempor &neo.
El sistema vocélico del inglés

El sistema consonantico del inglés.

Acentuacion, ritmoy la cadena hablada.

Laentonacion.

Graméticainglesa: Sintaxisy seméntica_1. Estructura basica delaoracién simpleen inglés: descripcion sintéctico-semantica de los elementos or acionales. 2. Procesos sintéctico-semanticos y su efecto en laoracion
simple: negacion, interrogacion, imperativo, pasivizacion. 3. El verbo y sus complementos. El semantismo verbal y las estructuras de complementacion regidas por el predicado. 4. El grupo nominal complejo: estructuras de
premodificacion y postmodificacion. 5. Los adverbiales: clasificacion y descripcion.

Graméticainglesa: Discurso y seméntica_ 1. Lalengua como sistema comunicativo: aspectos semiéticos y pragméticos. El Principio de Cooperacion. La Teoriade los Actos de Habla. 2. Perspectiva funcional de laoracion en
inglés: descripcién seméntico-pragmética de la oracion como expresion de un mensaje. 3. Fendmenos de expansion y reduccion estructural en el texto: hipotaxisy parataxis; pro-formasy elipsis. 4. Las oraciones complejas
como constituyentes del texto. Tipologiay descripcion. 5. Texto y discurso. Laretéricatextual. Coherenciay cohesion.

Historiade lalenguainglesa

Lalingtistica histéricay el cambio lingtiistico.
Historia externa delalenguainglesa: hitos fundamentales.
Estudio dela evolucion delalenguainglesa (gramética y léxico) desde sus comienzos (inglés antiguo) hasta hoy.

55.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

G1 - Adquisicion de conocimientos generales sobre €l area de estudio y acerca de la profesion aun nivel que, si bien se apoyaen
libros de texto avanzados, incluye también al gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia del campo
de estudio.

G2 - Capacidad de aplicar los conocimientos tedricos ala préctica del trabajo o vocacion de forma profesional.

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro
del &rea de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G4 - Capacidad de reunir/localizar, sintetizar y analizar datos relevantes del area de estudio.

G6 - Capacidad para transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no especializado
en el éreade estudio.

54/118

n
0
Q
o
o
c
kel
o
©
=
R
£
(=
ko)
©
(]
°
(0]
n
=
n
Qo
=
RS
@©
c
©
o
@©
el
=
(@]
]
8
(]
o
f
©
(@]
>
p=t
o
=
%)
0
Q
o
o
c
Ke]
o
(Y]
(]
=}
°
0
(]
O
(0]
9N
=
n
o
=
RS
c
(]
@
a
©
L
=
=
(]
>
'
0
(]
[ee]
~
—
AN
<
o
<t
o]
(2]
1o
[e]
(]
o]
Yo
—
N
2]
—
(]
—
(o]
(]
>
)]
(@]




Identificador : 2501858

: OBIERNG HIMISTERSC
4 ESPARA DE EDUCACION. CULTURA,
A ¥ DEPORTE

) m
j=1a}

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabajar de forma auténomay con la automotivacion
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G9 - Desarrollo de las técnicas bésicas de trabajo en equipo, de la cooperacion, colaboracion y de la capacidad de liderazgo.

G10 - Profundizacién en la utilizacion de las herramientas, programas y aplicaciones de las nuevas tecnologias de lainformacion y
lacomunicacion.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con €l campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo’)

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su area de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E18 - Capacidad de andlisis fonético-fonol égico, morfosintactico, semantico y discursivo de lalenguainglesa.

E22 - Capacidad para evaluar criticamente una bibliografia consultaday encuadrarla dentro de una perspectiva tedrica.

E25 - Conocimiento de las técnicas y métodos de andlisis linglistico y literario y capacidad para aplicarlos en el discurso ora y
escrito en lenguainglesa.

E26 - Conocimiento y capacidad paraidentificar las variaciones geograficas, socialesy de género y sexo de lalenguainglesa,
incluyendo los distintos registros no literarios.

E5 - Conocimiento de lagramaticainglesay de la estructura de lalenguainglesa en todos sus niveles descriptivos: fonéticay
fonologia, morfologia, sintaxis, seméntica, lexicologiay pragmética, y unidades de cada nivel, funcionesy procesos.

E6 - Conocimiento de la evolucion histérica de lalenguainglesa, tanto interna (1os diferentes niveles gramaticales), como externa,
asi como de los principios generales que gobiernan el cambio linguistico.

E7 - Conocimiento de la variacion sincronica de lalenguainglesa.

E14 - Conocimiento de las peculiaridades linguisticas del inglés con respecto al idioma materno, y de sus contrastes. Conocimiento
tedrico y préctico de la mediacion linguistica espafiol/inglés.

E16 - Dominio de laexpresion oral y escrita en inglés académico, asi como de las técnicas de elaboracion de trabaj os académicos.
Capacidad para expresarse en textos claros y bien estructurados, exponiendo puntos de vista de cierta extension. Capacidad de
recibir, comprender y transmitir la produccion cientifica en inglés.

E17 - Desarrollo de la autonomia para seleccionar y usar |os diferentes recursos necesarios para el estudio e investigacion de
lalinguisticay literatura en inglés, tanto impresos como electrénicos (bibliografias, bases de datos, aplicaciones informéticas
especificas relevantes en los estudios de lingistica).

E1 - Dominio instrumental de lalenguainglesa, alcanzando una competencia comunicativay social (comprension y expresion
oral y escrita, interaccién comunicativay mediacion, y correccion gramatical y estilistica) cercanaal nivel C2, segiin el Common
European Framework of Reference for Languages.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 526 40
A2 Clases en pequefio grupo 374 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales
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M6 Actividades practicas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

S1 Asistenciay participacion

10.0

20.0

S2 Conceptos de la materia

50.0

70.0

S3 Realizacion de trabajos, casos 0
gercicios

15.0

30.0

NIVEL 2: Formacion Complementaria en Linguistica I nglesa

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

24

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
12

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Linglistica Aplicada

Mencion en Inglés parala Comunicacion Internacional

Mencién en sin mencion

NIVEL 3: Modelos de Andlisis Gramatical del Inglés

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA
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No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Inglés parala Comunicacion Internacional

Mencion en sin mencion

NIVEL 3: Linguistica Contrastiva I nglés ¢, Espafiol

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Inglés parala Comunicacion Internacional

Mencion en sin mencion

NIVEL 3: Técnicasde Traduccion Inglés ¢, Espafiol ¢ Inglés

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE
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CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Linguistica Aplicada

Mencion en sin mencion

NIVEL 3: Textoy Discurso en Lengua Inglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Linguistica Aplicada

Mencién en sin mencion

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

RESULTADOS DE APRENDIZAJE
G1 Resultado 1
G2 Resultado 1
G3 Resultado 1
G4 Resultado 1
G6 Resultado 1

G7 Resultado 1

G9 Resultado 1
G10 Resultado 1

G11 Resultado 1

E1 Resultado 1

Conocer y aplicar conceptos de lingtiisticainglesa a través del manejo de fuentes clésicas y modernas.
Aplicar lateorialinglisticaala préactica

Elaborar, debatir y defender argumentos lingtiisticos.

Reunir, analizar y sintetizar datos relevantes relacionados con lalingiisticainglesa

Saber transmitir ideas sobre lalingtiisticainglesa descriptivay aplicada através de exposiciones orales.

Saber trabgjar de forma auténoma en temas relacionados con lalingtiisticainglesa, tanto teérica como aplica-
da, y mostrar interés por seguir aprendiendo ( aprendizaje continuo).

Saber trabajar en grupo en proyectos y trabajos de lingtiisticainglesa.
Saber utilizar |as nuevas tecnol ogias de lainformacion y la comunicacion.

Saber redactar ensayos linguisticos y trabajos de lingtiistica aplicada en inglés académico, respetando las con-
venciones propias del campo de estudio.

Demostrar dominio comunicativo, gramatical y estilistico, tanto en el registro oral como en el escrito, dela
lenguainglesa cercano al nivel C2 del Marco comn europeo de referencia para las lenguas.
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E5 Resultado 1 Demostrar conocimientos avanzados de |os distintos niveles de andlisis y estudio de lalenguainglesa: fonética
y fonologia, morfologia, sintaxis, seméntica, lexicologiay pragmética

E8 Resultado 1 Demostrar conocimiento avanzado de |os diferentes model os tedricos linguisticos, y saber aplicarlos alades
cripcion delalenguay al aprendizaje de segundas lenguas.

E14 Resultado 1 Conocer |as diferencias lingUisticas entre el inglésy lalenguamaterna, y ser capaces de realizar andlisis con-
trastivos entre ambas.

E16 Resultado 1 Saber utilizar las fuentes bibliogréficas y documentalesy aplicarlas ala elaboracion de trabajos académicos
y cientificos en inglés, y demostrar dominio de la argumentacion, de laredaccion y de la presentacion oral de
dichos trabajos.

E17 Resultado 1 Saber utilizar los recursos propios parael estudio de la linguistica inglesa, tanto impresos como electrénicos.

E18 Resultado 1 Saber analizar textos en inglés en los niveles fonético-fonol 6gico, morfosintéctico, seméntico y discursivo

E26 Resultado 1 Identificar y describir como se representa lingtiisticamente la variacion geogréfica, social y de género en textos

ingleses de diferentes registros.

E27 Resultado 1 Identificar temas de investigacion relevantes en lingtisticainglesa.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Modelos de andlisis gramatical del inglés 1. La Gramética Tradicional: origenesy elementos descriptivos. 2. El Estructuralismo. Ferdinand de Saussure. El Estructuralismo Americano. 3. Gramética Generativo-Transformaciof
nal: origenes, evolucién, componentes y principales ramificaciones tedricas. 4. Gramética Sistémico-Funcional: origenes, evolucion y principales componentes tedricos.

Linguiistica contrastivainglés ¢, espafiol
Lalingiistica contrastiva y cuestiones afines
Lasbases antropolégicasy psicol6gicas del andlisis contrastivo
Lametodologia y modelos linguiisticos

L os componentes lingtiisticos del andlisis contrastivo
El andlisis contrastivo aplicado

Técnicas de traduccion inglés ¢, espaiol ¢ inglés

Conceptostedricosy précticos dela traductologia.
. Traduccién de textos en inglés moderno y contempor aneo de registr os difer entes (periodistico, literario, cientifico-divulgativo, académico, turistico, juridico, deportivog).

Explotacion de recursos bibliogréficos (impresos y electronicos) y de recursos electronicos utilizados en la préctica de |a traduccion.

Textoy discurso en lenguainglesa

Introduccién: del texto al discurso

Lasformas de cohesién textual en inglés.

Otros principios de creacion del texto en inglés: la tematizacion.

L a socio-pragmética del inglés. Pragmética intercultural y grupos de hablantes.

Principiosy normas discursivos en el uso del inglés: aproximaciones cognitivas y socio-lingiisticas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES

G1 - Adquisicion de conocimientos generales sobre €l area de estudio y acerca de la profesion aun nivel que, si bien se apoyaen
libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia del campo
de estudio.

G2 - Capacidad de aplicar los conocimientos tedricos ala practica del trabajo o vocacidn de forma profesional.

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadasy conflictos manejables dentro
del area de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G4 - Capacidad de reunir/localizar, sintetizar y analizar datos relevantes del area de estudio.

G6 - Capacidad para transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no especializado
en el dreade estudio.

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabgjar de forma autonomay con la automotivacién
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G9 - Desarrollo de las técnicas bésicas de trabajo en equipo, de la cooperacion, colaboracion y de la capacidad de liderazgo.

G10 - Profundizacién en la utilizacién de las herramientas, programas y aplicaciones de las nuevas tecnologias de lainformacion y
la.comunicacion.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con el campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo’)

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo 0 vocacién de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio
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CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E18 - Capacidad de andlisis fonético-fonol égico, morfosintactico, semantico y discursivo de lalenguainglesa.

E26 - Conocimiento y capacidad paraidentificar las variaciones geogréficas, socialesy de género y sexo de lalenguainglesa,
incluyendo los distintos registros no literarios.

E27 - Capacidad paraidentificar problemasy temas de investigacion y evaluar su relevanciaen el area de estudio

E5 - Conocimiento de lagramaticainglesay de la estructura de lalenguainglesa en todos sus niveles descriptivos: fonéticay
fonologia, morfologia, sintaxis, seméantica, lexicologiay pragmética, y unidades de cada nivel, funcionesy procesos.

E8 - Conocimiento de los diferentes model os tedricos lingUisticos, sus conceptos, modelosy autores principales, y su importancia
paraladescripcién de lalenguay para el aprendizaje de segundas lenguas.

E14 - Conocimiento de las peculiaridades linguisticas del inglés con respecto a idioma materno, y de sus contrastes. Conocimiento
tedrico y préctico de la mediacion linguistica espafiol/inglés.

E16 - Dominio de laexpresion oral y escrita en inglés académico, asi como de |as técnicas de elaboracion de trabaj os académicos.
Capacidad para expresarse en textos claros y bien estructurados, exponiendo puntos de vista de cierta extension. Capacidad de
recibir, comprender y transmitir la produccion cientificaen inglés.

E17 - Desarrollo de laautonomia para seleccionar y usar los diferentes recursos necesarios para el estudio e investigacion de
lalinglisticay literatura en inglés, tanto impresos como electrénicos (bibliografias, bases de datos, aplicaciones informéticas
especificas relevantes en los estudios de lingtistica).

E1 - Dominio instrumental de lalenguainglesa, alcanzando una competencia comunicativay social (comprension y expresion
oral y escrita, interaccion comunicativay mediacion, y correccion gramatical y estilistica) cercanaal nivel C2, segiin el Common
European Framework of Reference for Languages.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 262 40

A2 Clases en pequefio grupo 338 40

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

M1 Clases magistrales

M6 Actividades practicas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
S1 Asistenciay participacion 10.0 20.0

S2 Conceptos de la materia 35.0 65.0

S3 Realizacion de trabajos, casos 0 20.0 45.0

giercicios

NIVEL 2: Linguistica Aplicada

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER SegUn Asignaturas

ECTSNIVEL 2 24

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
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6 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
6 6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Linguistica Aplicada a la Ensefianza del linglés

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Didéctica de las Destrezasy de los Componentes en Inglés

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE
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CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Linguistica Aplicada

Mencion en sin mencion

NIVEL 3: Materialesy Recursos para la Ensefianza del Inglés

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Linguistica Aplicada

Mencién en sin mencion

NIVEL 3: Programacién y Evaluacion del Inglés

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12
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LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
Mencion en Linguistica Aplicada
Mencidn en sin mencion
55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
RESULTADOS DE APRENDIZAJE 8
Q
G1 Resultado 1 Conocer y aplicar conceptos de lingtiisticainglesa a través del manejo de fuentes clésicas y modernas. [e)
(o]
G2 Resultado 1 Aplicar lateorialinglisticaala practica g
G4 Resultado 1 Reunir, analizar y sintetizar datos relevantes relacionados con lalingiiisticainglesa. g
o
G6 Resultado 1 Saber transmitir ideas sobre lalingifsticainglesa descriptivay aplicadaatravés de exposiciones orales. @
c
G7 Resultado 1 Saber trabgjar de forma auténoma en temas relacionados con lalingtiisticainglesa, tanto tedrica como aplica- é
da, y mostrar interés por seguir aprendiendo ( aprendizaje continuo). o
@©
G8 Resultado 1 Demostrar actitud positiva con respecto alos temas transversales (igualdad de género y de oportunidades, valo- o)
res democréticos, culturade la paz, diversidad y multiculturalidad). E
»n
G9 Resultado 1 Saber trabajar en grupo en proyectosy trabgjos de lingliisticainglesa. =
(%2}
G10 Resultado 1 Saber utilizar las nuevas tecnologias de lainformacion y la comunicacion. 3%
R
G11 Resultado 1 Saber redactar ensayos linglisticos y trabajos de lingtistica aplicada en inglés académico, respetando las con- ©
venciones propias del campo de estudio. %
E1 Resultado 1 Demostrar dominio comunicativo, gramatical y estilistico, tanto en el registro oral como en el escrito, de la 8
lenguainglesa cercano al nivel C2 del Marco com(n europeo de referencia para las lenguas. 'g
E8 Resultado 1 Demostrar conocimiento avanzado de los diferentes model os tedricos lingiisticos, y saber aplicarlos alades- ©]
cripcion delalenguay al aprendizaje de segundas lenguas. 8
(]
E9 Resultado 1 Conocer los principiosy variables del aprendizaje de segundas lenguas, y aplicarlos ala ensefianza de la se- E‘
©
gundalenguaen e aula O
E10 Resultado 1 Conocer y analizar criticamente los distintos métodos y enfoques de ensefianza de lenguas. >
©
E16 Resultado 1 Saber utilizar las fuentes bibliogréficas y documentalesy aplicarlas ala elaboracion de trabajos académicos ©o
y cientificos en inglés, y demostrar dominio de laargumentacion, de laredaccion y de la presentacion ora de g
dichos trabajos. -8
E17 Resultado 1 Saber utilizar los recursos propios parael estudio de la linguistica inglesa, tanto impresos como electrénicos. (=]
c
E22 Resultado 1 Ser capaz de evaluar criticamente una bibliografiay situarlaen su contexto histérico y tedrico. 8
E28 Resultado 1 Saber relacionar los distintos campos de estudio de lafilologiainglesa, entre si 'y con otras disciplinas. 8
3
5.5.1.3 CONTENIDOS 0
(]
O
Linguisticaaplicada ala ensefianzadel inglés Introduccién: terminologiay teoria lingtiistica 3
=
Aprendizaje delenguas ;
Adquisicién de lalengua materna :%
Bilingtiismo _E
Adquisicién de lalengua extranjera: el estudio delainterlengua [
Similitudesy diferencias entre la adquisicion dela lengua maternay la extranjera <@
Factoresinternosy contextuales que explican el éxito en el aprendizaje de la segunda lengua %
. - o
Teorfas de aprendizaje de la segunda lengua =
=
(]
Ensefianza de lenguas >
El papel del lenguaje, e aprendizajey su ensefianza. Los métodosy su dependencia de los mar cos tedricos dominantes L{')
Evolucién histérica g
El método gramatical: tradicién y reaccion ~
Empirismo y tecnologia &
Teoriamentalista g
Métodos adscritos a la teor ia de segundas lenguas g
Métodos humanistas OL{)O
Acer camientos comunicativos %
Acer camientos post-comunicativos: las nuevas tecnologiasy lasinteligencias multiples Eg
Contextos plurilingties: IBC/AICLE &
Didéctica de |las destrezas y de los componenteseninglés Primer blogue: destrezas. 1.1. Definicién de destrezas comunicativas: recepciony produccion. 1.2. Comprension oral. 1.3. Expresion oral. 1.4. Comprension lecto- Q
ra. 1.5. Expresion escrita. 1.6. Destrezasintegradas. Segundo bloque: componentes. 2.1. Teoriay préctica de la ensefianza de la gramética en inglés: presentacion, précticay produccion. 2.2. Laensefianza del vocabulario —
(o]
(]
>
[0}
O
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eningles: teorfay préctica; técnicas de presentacion, préctica, produccion y consolidacion de vocabulario. 2.3. Teoriay préctica de la pronunciacion en inglés: técnicas de aula para la presentacion y préctica de sonidos voca
licosy consonanticos, acento, ritmo y entonacion; integracion con las destrezas orales.  Tercer blogue: integracion de destrezas comunicativas y componentes lingtiisticos.

Materialesy recursos parala ensefianza del inglés

. Introduccién: adaptacion de la pedagogia a los estilos cognitivos del aprendiz
. Materialesy técnicasrelacionados con la ensefianza del inglés

. Evaluacién de materiales didacticosy de otros recur sos

. Factores que fomentan un aprendizaje efectivo y afectivo

Programacién y evaluacion del inglés 1. Disefio curricular en la ensefianza del inglés. 2. Andlisis de necesidades y objetivos. 3. El programay sus implicaciones metodolégicas. 4. Revision de métodos, enfoques y técnicas
en la ensefianza de segundas lenguas. 5. Programacion alargo plazo: planificar un curso académico. 6. Programacion amedio y corto plazo: preparacion de las clases. 7. Organizacion y monitorizacion del trabajo del estu-
diante: tareas en clasey en casa. 8. Correccidn y feedback: teoriay préctica. Actividades de remedio. 9. Aspectos tedricos de |a evaluacion de inglés lengua extranjera. 10. La evaluacion en inglés: aplicaciones précticas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

G1 - Adquisicién de conocimientos generales sobre el area de estudio y acerca de la profesién aun nivel que, si bien se apoyaen
libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia del campo
de estudio.

G2 - Capacidad de aplicar 1os conocimientos tedricos a la préactica del trabajo o vocacion de forma profesional.

G4 - Capacidad de reunir/localizar, sintetizar y analizar datos relevantes del area de estudio.

G6 - Capacidad para transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un piblico tanto especializado como no especializado
en el &reade estudio.

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabajar de forma auténomay con la automotivacion
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacion a aspectos tales como laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréticos y de la cultura de paz. Capacidad pararespetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades lingliisticas y culturales relacionadas con €l inglés.

G9 - Desarrollo de las técnicas basicas de trabajo en equipo, de la cooperacion, colaboracién y de la capacidad de liderazgo.

G10 - Profundizacién en la utilizacion de las herramientas, programas 'y aplicaciones de las nuevas tecnologias de lainformacion y
lacomunicacion.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabgjos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con €l campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo’)

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E22 - Capacidad para evaluar criticamente una bibliografia consultaday encuadrarla dentro de una perspectiva tedrica.

E28 - Capacidad de interrelacionar los distintos aspectos de lafilologia, asi como el conocimiento filoldgico, con otras areasy
disciplinas.

E8 - Conocimiento de los diferentes model os tedricos lingUisticos, sus conceptos, modelos y autores principales, y su importancia
paraladescripcién de lalenguay para € aprendizaje de segundas lenguas.

E9 - Conocimiento de los principios basicos del fendmeno de aprendizaje de segundas lenguas, asi como sus implicaciones parala
ensefianza de lenguas en el aula.

E10 - Conocimiento de las principal es aportaciones y limitaciones de distintos métodos y enfoques de ensefianza de lenguas.
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E16 - Dominio de laexpresion oral y escrita en inglés académico, asi como de |as técnicas de elaboracion de trabaj os académicos.
Capacidad para expresarse en textos claros y bien estructurados, exponiendo puntos de vista de cierta extension. Capacidad de
recibir, comprender y transmitir la produccion cientificaen inglés.

E17 - Desarrollo de laautonomia para seleccionar y usar los diferentes recursos necesarios para el estudio e investigacion de
lalinglisticay literatura en inglés, tanto impresos como electrénicos (bibliografias, bases de datos, aplicaciones informéticas
especificas relevantes en los estudios de lingtistica).

E1 - Dominio instrumental de lalenguainglesa, alcanzando una competencia comunicativay social (comprension y expresion
oral y escrita, interaccion comunicativay mediacion, y correccion gramatical y estilistica) cercanaal nivel C2, segiin e Common
European Framework of Reference for Languages.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 300 40
A2 Clases en pequefio grupo 300 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M6 Actividades practicas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

S1 Asistenciay participacion 10.0 20.0
S2 Conceptos de la materia 50.0 70.0
S3 Realizacién de trabajos, casos 0 20.0 40.0
gercicios

NIVEL 2: Literatura en Lengua Inglesa

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 36

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6 6
ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
6 6 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Introduccion ala Literaturaen Lengua Inglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL
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Obligatoria

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Literatura Inglesa Hasta 1660

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Literatura Inglesa 1660-1890

5.5.1.1.1 Datos Bésicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6
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ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Literatura Inglesa Desde 1890 Hasta Nuestros Dias

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Literatura Norteamericana

5.5.1.1.1 Datos Bésicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA

No

No

No
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GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Literaturas Emergentesen Lengua I nglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

RESULTADOS DE APRENDIZAJE
G3 Resultado 1

G4 Resultado 1

G5 Resultado 1

G6 Resultado 1

G7 Resultado 1

G8 Resultado 1

G11 Resultado 1

E1 Resultado 1

E11 Resultado 1

E12 Resultado 1

E13 Resultado 1

E15 Resultado 1

E16 Resultado 1
E17 Resultado 1

E21 Resultado 1

El estudiante ser& formado en su capacidad de andlisis.

El estudiante ser& capaz de utilizar sus conocimientos relacionados con el drea de estudio con el fin de afrontar
problemas de cierta complejidad.

El estudiante seré capaz de analizar de forma reflexiva asuntos directamente relacionados con su disciplinay
podré poner en préctica los resultados de sus andlisis.

El estudiante utilizaralo aprendido para dar informacion tanto a doctos como a profanos en la materia.

El estudiante adquiriré|a capacidad de desarrollar su aprendizaje posterior de formaindependiente, ademés de
incrementar su motivacion.

El estudiante adquiriréla capacidad de desarrollar unavision éticadel mundo en la que imperen laigualdad de
género, étnicay cultural, y los valores democréticos.

El estudiante adquiriréla formacién necesaria paralarealizacion y el disefio de trabajos relacionados con sus
estudios.

El estudiante conseguira un dominio de lalenguainglesaatravés del estudio de los diferentes marcos cultura-
les.

El estudiante adquiriré conocimientos, tedricosy précticos, imprescindibles para profundizar en la apreciacion,
andlisisy comprension de laliteraturaen lenguainglesa, en varias de sus diferentes manifestaciones.

El estudiante seré capaz de analizar y comprender en profundidad y de forma muy especializada textos litera-
rios en lenguainglesa, asi como manifestaciones culturales producidas en estalenguay de significativa com-
plejidad y relevancia

El estudiante conocera otros ambitos literarios que le permitiran relacionarlos con los propios de laliteratura
enlenguainglesa

Desarrollo de hébitos criticos que permitan comprender y analizar textos de forma auténoma, con el objetivo
de comparar y contrastar registros de habla diversos.

Desarrollo de las competencias lingliisticas, con el fin de ser capaz de andizar y elaborar textos académicos.
El estudiante dominaray explotara los recursos bibliogréficos y electronicos asu acance.

El estudiante seré capaz de comunicar por escrito, con lamayor precision, hipétesisy conclusiones derivadas
de su estudio de textos literarios en lenguainglesa.
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E22 Resultado 1 El estudiante seré capaz de manejar y utilizar fuentes bibliogréficas con un fin tedrico.

E23 Resultado 1 El estudiante mostrara un conocimiento avanzado de laliteratura en lenguainglesa, lo que le permitiré estable-
cer relaciones con los aspectos culturales del mundo angl6fono.

E25 Resultado 1 El estudiante alcanzara un dominio de las diversas materias de estudio y los utilizard en el &mbito oral y escri-
to.

E28 Resultado 1 El estudiante seré capaz de relacionar sus conocimientos filol 6gicos con otras éreas de estudio.

55.1.3 CONTENIDOS

Introduccién alaliteratura en lenguainglesa La asignaturaincluird un recorrido genérico de la historia de la literatura inglesaen lenguainglesa, centrandose en |as principal es etapas de lamismay en los autores més relevantes.
El periodo que cubrira seré desde la etapa del Inglés Antiguo (siglo VI11) hastael presente(Literaturainglesa) y desde el siglo XV| hastael presente (Literatura norteamericana), por esta razon esta concebido como un curso in-
troductorio. Seincluird un breve dossier de lecturas escogidas que se corresponderan con |os temas tedricos estudiados.

Literatura inglesa hasta 1660 1. Breve introduccion cultural al periodo. 2. El periodo del inglés antiguo (medieval: de los origenes a 1066): The Wanderer, Dream of the Rood, Battle of Maldon, Beowulf (fragmentos). 3. El pe-
riodo del inglés medio (de 1066 a 1485): Chaucer, Langland, el Gawain Poet, M. Kempe, €l teatro medieval. 4. el periodo moderno (de 1485 a 1648): la poesiaisabelina, €l teatro: Shakespeare y sus contemporaneos, Spenser, |
poesia metafisica, la prosa cientificay filosofica (Burton, Hobbes, Bacon). 5. La Revolucion Inglesa (1648-1660): John Milton.

Literaturainglesa 1660-1890

LaLiteraturadela Restauracion (1660-1690)
Laliteraturadel Siglo XVIII (1690-1780)
Laliteratura del Romanticismo (1780-1830)
Laliteraturadela Epoca Victoriana (1832-1890)

Literatura inglesa desde 1890 hasta nuestros dias

El Modernismo en laliteratura.

Laliteratura delasdosguerras mundiales.
Laliteratura de 1945 a 1980.

Desde 1980 hasta nuestros dias.

Literatura Norteamericana 1. PERIODO COLONIAL (1620-1836) 2. LITERATURA NACIONAL (1836-1900) 3. MODERNIDAD (1900-1945) 4. LITERATURA POSTERIOR A LA SEGUNDA GUERRA MUNDIAL

Literaturas emergentes en lenguainglesa

Introduccion a la teoria postcolonial. Conceptos basicos.
Laliteraturaafricana en lenguainglesa.

Laliteratura asidtica en lenguainglesa.
LaliteraturadeAustraliay Nueva Zelanda.
Laliteraturade Canaday el Caribe.

Laliteratura chicanay nativo-americana.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1BASICASY GENERALES

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro
del &rea de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G4 - Capacidad de reunir/localizar, sintetizar y analizar datos relevantes del area de estudio.

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

G6 - Capacidad para transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un piblico tanto especializado como no especializado
en el &reade estudio.

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabagjar de forma auténomay con la autometivacién
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacién a aspectos tales como laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréticos y de la cultura de paz. Capacidad pararespetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades linguisticas y culturales relacionadas con €l inglés.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con €l campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo’)

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado
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con un ato grado de autonomia

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

55.15.3 ESPECIFICAS

lenguainglesa

E21 - Capacidad paralaredaccion de trabajos de andlisis literario y resefias criticas, en relacion con los textos literarios escritos en

E22 - Capacidad para evaluar criticamente una bibliografia consultaday encuadrarla dentro de una perspectiva tedrica.

E23 - Capacidad pararelacionar distintas manifestaciones literarias en lenguainglesa con hechos culturales.

escrito en lenguainglesa.

E25 - Conocimiento de las técnicas y métodos de andlisis linglistico y literario y capacidad para aplicarlos en el discurso oral y

disciplinas.

E28 - Capacidad de interrelacionar los distintos aspectos de lafilologia, asi como el conocimiento filoldgico, con otras areasy

E11 - Conocimiento avanzado de laliteratura en lenguainglesa.

culturales en lenguainglesa.

E12 - Conocimiento de las técnicas de andlisis necesarias paralalecturay comprension de textos literarios y otras manifestaciones

E13 - Conocimiento de las relaciones de |a literatura en lenguainglesa con otras literaturas.

E15 - Andlisis, comentario y explicacion de textos en inglés de diversos registros, tipos, géneros y periodos histéricos.

E16 - Dominio de laexpresion oral y escrita en inglés académico, asi como de |as técnicas de elaboracion de trabaj os académicos.
Capacidad para expresarse en textos claros y bien estructurados, exponiendo puntos de vista de cierta extension. Capacidad de
recibir, comprender y transmitir la produccion cientificaen inglés.

E17 - Desarrollo de la autonomia para seleccionar y usar los diferentes recursos necesarios para el estudio e investigacion de
lalinguisticay literatura en inglés, tanto impresos como electrénicos (bibliografias, bases de datos, aplicaciones informéticas
especificas relevantes en los estudios de lingistica).

E1 - Dominio instrumental de lalenguainglesa, alcanzando una competencia comunicativay social (comprension y expresion
oral y escrita, interaccion comunicativay mediacion, y correccion gramatical y estilistica) cercanaal nivel C2, segiin e Common
European Framework of Reference for Languages.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 678 40
A2 Clases en pequefio grupo 222 41

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M4 Conferencias

M6 Actividades practicas

M7 Seminarios

M8 Debates

M 12 Presentaciones/exposiciones

M16 Foros

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

gercicios

S1 Asistenciay participacion 10.0 20.0
S2 Conceptos de la materia 50.0 65.0
S3 Realizacion de trabajos, casos 0 20.0 35.0

NIVEL 2: Formacién Complementaria en Literatura en Lengua Inglesa

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
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CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

24

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
6 6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Literaturay Estudios Culturales

Mencion en Inglés parala Comunicacion Internacional

Mencién en sin mencion

NIVEL 3: Teatro en Lengua Inglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Literaturay Estudios Culturales
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Mencién en sin mencion

NIVEL 3: Narrativa en Lengua | nglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Literaturay Estudios Culturales

Mencién en sin mencion

NIVEL 3: Literatura Comparada I nglés - Espariol

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES
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Mencion en Inglés parala Comunicacion Internacional

Mencién en sin mencion

NIVEL 3: Poesia en Lengua Inglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Literaturay Estudios Culturales

Mencién en sin mencion

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

RESULTADOS DE APRENDIZAJE
G1 Resultado 1
G2 Resultado 1
G3 Resultado 1

G4 Resultado 1

G5 Resultado 1

G7 Resultado 1

G8 Resultado 1

G9 Resultado 1

G11 Resultado 1

ElResultado 1

E11 Resultado 1

E12 Resultado 1

E13 Resultado 1

E15 Resultado 1

E16 Resultado 1

E17 Resultado 1

El estudiante conseguira una formacion actualizada e innovadora de su campo de estudio.
El estudiante conseguira desarrollar lo aprendido en el &mbito de la préctica profesional
El estudiante sera formado en su capacidad de andlisis.

El estudiante ser& capaz de utilizar sus conocimientos relacionados con el &reade estudio con el fin de afrontar
problemas de cierta complejidad.

El estudiante seré capaz de analizar de forma reflexiva asuntos directamente relacionados con su disciplinay
podré poner en préctica los resultados de sus andlisis.

El estudiante adquiriréla capacidad de desarrollar su aprendizaje posterior de formaindependiente, ademés de
incrementar su motivacion.

El estudiante adquirir&|a capacidad de desarrollar unavision éticadel mundo en la que imperen laigualdad de
género, étnicay cultural, y los valores democréticos.

El estudiante se formaré en el trabajo de equipo y desarrollara habilidades sociales que le permitan ejercer un
liderazgo basado en el didlogo y el acuerdo.

El estudiante adquiriréla formacion necesaria paralarealizacion y el disefio de trabajos relacionados con sus
estudios.

El estudiante conseguird un dominio de lalenguainglesaatravés del estudio de los diferentes marcos cultura-
les.

El estudiante adquirir& conocimientos, tedricosy précticos, imprescindibles para profundizar en la apreciacion,
andlisis y comprension de laliteratura en lenguainglesa, en varias de sus diferentes manifestaciones.

El estudiante seré capaz de analizar y comprender en profundidad y de forma muy especializada textos litera-
riosen lenguainglesa, asi como manifestaciones culturales producidas en estalenguay de significativa com-
plejidad y relevancia

El estudiante conocerd otros &mbitos literarios que le permitiran relacionarlos con los propios de laliteratura
en lenguainglesa.

Desarrollo de habitos criticos que permitan comprender y analizar textos de forma auténoma, con el objetivo
de comparar y contrastar registros de habla diversos.

Desarrollo de las competencias lingiisticas, con el fin de ser capaz de analizar y elaborar textos académicos.

El estudiante dominardy explotara los recursos bibliogréficos y electrénicos asu acance.

73/118

n
0
Q
o
o
c
kel
o
©
=
R
£
(=
ko)
©
(]
°
(0]
n
=
n
Qo
=
RS
@©
c
©
o
@©
el
=
(@]
]
8
(]
o
f
©
(@]
>
p=t
o
=
%)
0
Q
o
o
c
Ke]
o
(Y]
(]
=}
°
0
(]
O
(0]
9N
=
n
o
=
RS
c
(]
@
a
©
L
=
=
(]
>
'
0
(]
[ee]
~
—
AN
<
o
<t
1o
(2]
1o
[oe]
(]
o]
Yo
—
N
(]
—
(]
—
(o]
(]
>
)]
(@]




= Identificador : 2501858
b T GOBERND  MIMISTERD
SRR T OCEESPANA  DE EDUCATION, CULTURA
1 '] ¥ DEPORTE

E21 Resultado 1 El estudiante seré capaz de comunicar por escrito, con lamayor precision, hipétesis y conclusiones derivadas
de su estudio de textos literarios en lenguainglesa.

E23 Resultado 1 El estudiante mostraré un conocimiento avanzado de laliteratura en lenguainglesa, lo que le permitira estable-
cer relaciones con los aspectos culturales del mundo angléfono.

E25 Resultado 1 El estudiante alcanzara un dominio de las diversas materias de estudio y |os utilizard en el &mbito oral y escri-
to.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Teatro en lenguainglesa Introduccion: Dramay teatro. El signo dramético. Formas de interaccion. Evolucion histérica del teatro en lenguainglesa: El teatro medieval. Formas de teatro en la Inglaterra Tudor y Estuardo. El
teatro inglés en la Restauracion y el siglo XVII1. El teatro en lenguainglesaen el siglo XX: naturalismo, modernismo y post-modernismo. Conclusién: el teatro como forma expresivay como actividad social.

Narrativa en lenguainglesa

Introduccion al género.
. Como estudiar y analizar un texto narrativo.
Narrativainglesa eirlandesa: seleccion de textos.
Narrativa norteamericana, canadiensey chicana: seleccion de textos.
Narrativa de lasliteraturas emergentes: seleccion de textos.

Nota: Los textos que se seleccionaran seran historias cortas, para facilitar su lecturay andisisy para ofrecer una panoramicalo més universal posible.

Literatura comparada inglés-espariol El curso realizard unarevision general sobre la literaturainglesa en sus fuentesy en sus textos, por tanto en inglés, y de la literatura espafiol a, también en sus fuentesy en sus textos, todo
dentro del contexto europeo. La aproximacion propuesta partira de los siguientes ejes:

. Tradicion, evolucion y rupturaen laliteraturainglesa y espafiola.
L os géneros literarios ingleses en comparacién con los espafioles.
Desarrollos paralelos.
Intertextualidades: la literatura espafiola en la literaturainglesa; la literaturainglesa en la literatura espafiola.

Estos cuatro capitul os se acompafiarén de una seleccion de textos escogidos que abunden en |os respectivos temas alos que pertenecen.

Poesia en lenguainglesa 1. Introduccion al género. 2. Como estudiar y analizar un poema. 3. La poesiainglesa eirlandesa: seleccion de textos. 4. La poesia norteamericana, canadiense y chicana seleccion de textos. 5. La
poesiade |as literaturas emergentes: seleccion de textos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.15.1 BASICASY GENERALES

GL1 - Adquisicién de conocimientos generales sobre el area de estudio y acerca de la profesién aun nivel que, si bien se apoyaen
libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia del campo
de estudio.

G2 - Capacidad de aplicar 1os conocimientos tedricos a la préactica del trabajo o vocacion de forma profesional.

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro
del area de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G4 - Capacidad de reunir/localizar, sintetizar y analizar datos rel evantes del area de estudio.

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabajar de forma auténomay con la autometivacién
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacién a aspectos tales como laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréticos y de la cultura de paz. Capacidad pararespetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades linguisticas y culturales relacionadas con € inglés.

G9 - Desarrollo de las técnicas bésicas de trabajo en equipo, de la cooperacion, colaboracién y de la capacidad de liderazgo.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabgjos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con el campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo')

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado
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CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

55.15.3 ESPECIFICAS

E21 - Capacidad paralaredaccion de trabajos de andlisis literario y resefias criticas, en relacion con los textos literarios escritos en
lenguainglesa

E23 - Capacidad pararelacionar distintas manifestaciones literarias en lenguainglesa con hechos culturales.

E25 - Conocimiento de las técnicas y métodos de andlisis linglistico y literario y capacidad para aplicarlos en €l discurso oral y
escrito en lenguainglesa.

E11 - Conocimiento avanzado de laliteratura en lenguainglesa.

E12 - Conocimiento de las técnicas de andlisis necesarias paralalecturay comprension de textos literarios y otras manifestaciones
culturales en lenguainglesa.

E13 - Conocimiento de las relaciones de la literatura en lenguainglesa con otras literaturas.

E15 - Andlisis, comentario y explicacion de textos en inglés de diversos registros, tipos, génerosy periodos histdricos.

E16 - Dominio de laexpresion ora y escrita en inglés académico, asi como de las técnicas de el aboracidn de trabajos académicos.
Capacidad para expresarse en textos claros y bien estructurados, exponiendo puntos de vista de cierta extension. Capacidad de
recibir, comprender y transmitir la produccion cientificaen inglés.

E17 - Desarrollo de la autonomia para seleccionar y usar los diferentes recursos necesarios para el estudio e investigacion de
lalinglisticay literatura en inglés, tanto impresos como el ectrénicos (bibliografias, bases de datos, aplicaciones informéticas
especificas relevantes en los estudios de lingtistica).

E1 - Dominio instrumental de lalenguainglesa, alcanzando una competencia comunicativay social (comprension y expresion
oral y escrita, interaccioén comunicativay mediacion, y correccion gramatical y estilistica) cercana a nivel C2, segiin el Common
European Framework of Reference for Languages.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 338 40
A2 Clases en pequefio grupo 262 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M3 Actividades introductorias

M4 Conferencias

M6 Actividades practicas

M7 Seminarios

M8 Debates

M9 Laboratorios

M11 Resolucién de gjercicios

M 12 Presentaciones/exposiciones

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
S1 Asistenciay participacion 10.0 20.0

S2 Conceptos de la materia 50.0 65.0

S3 Realizacion de trabajos, casos 0 25.0 40.0

giercicios

NIVEL 2: Cultura de los Paises de Habla I nglesa

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria
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ECTSNIVEL 2

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Cultura delos Paises de Habla I nglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

RESULTADOS DE APRENDIZAJE
G2 Resultado 1
G3 Resultado 1

G5 Resultado 1

G6 Resultado 1

G7 Resultado 1

G8 Resultado 1

El estudiante conseguira desarrollar lo aprendido en el ambito de la préctica profesional
El estudiante sera formado en su capacidad de andlisis.

El estudiante seré capaz de analizar de formareflexiva asuntos directamente relacionados con su disciplinay
podré poner en préctica los resultados de sus andlisis.

El estudiante utilizaré lo aprendido para dar informacién tanto a doctos como a profanos en la materia.

El estudiante adquiriré la capacidad de desarrollar su aprendizaje posterior de formaindependiente, ademés de
incrementar su motivacion.

El estudiante adquiriré |a capacidad de desarrollar unavision éticadel mundo en la que imperen laigualdad de
género, étnicay cultural, y los valores democréticos.
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G9 Resultado 1 El estudiante se formara en el trabajo de equipo y desarrollara habilidades sociales que le permitan ejercer un
liderazgo basado en el didlogo y el acuerdo.

E1 Resultado 1 El estudiante conseguird un dominio de lalenguainglesa através del estudio de los diferentes marcos cultura-
les.
E12 Resultado 1 El estudiante ser capaz de analizar y comprender en profundidad y de forma muy especializada textos litera-

riosen lenguainglesa, asi como manifestaciones culturales producidas en estalenguay de significativa com-
plejidad y relevancia

E15 Resultado 1 Desarrollo de hébitos criticos que permitan comprender y analizar textos de forma auténoma, con el objetivo
de comparar y contrastar registros de habla diversos.

E16 Resultado 1 Desarrollo de las competencias lingtiisticas, con €l fin de ser capaz de analizar y elaborar textos académicos.

E23 Resultado 1 El estudiante mostrar& un conocimiento avanzado de la literatura en lenguainglesa, lo que le permitiré estable-
cer relaciones con los aspectos culturales del mundo angléfono.

E24 Resultado 1 Comprension de |os distintos aspectos relacionados con la sociedad, la historiay las instituciones de |os paises
de hablainglesa.
E26 Resultado 1 El estudiante seré capaz de desenvolverse en distintos registros relacionados con el uso de lalenguay susva

riedades sociolingtiisticas.

55.1.3 CONTENIDOS

Introduccion:
El concepto de cultura, nacién e identidad
- Aspectos linguisticos r elacionados con los procesos de colonizacién y descolonizacion
Principales &reas de habla inglesa en el mundo:
Reino Unido
Irlanda
Estados Unidos de América
Canada
Oceania
. Africa
El Caribe
. Asiasur-oriental
Conclusién: larelacion actual entrelos paises de habla inglesa

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

G2 - Capacidad de aplicar los conocimientos tedricos ala practica del trabajo o vocacidn de forma profesional.

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadasy conflictos manejables dentro
del area de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética

G6 - Capacidad para transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no especializado
en el dreade estudio.

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabgjar de forma auténomay con la automotivacién
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacion a aspectos tales como laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréticos y de la cultura de paz. Capacidad para respetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades linguisticas y culturales relacionadas con €l inglés.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
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5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E23 - Capacidad pararelacionar distintas manifestaciones literarias en lenguainglesa con hechos culturales.

E24 - Capacidad pararelacionar los aspectos geograficos e historicos y |as instituciones mas rel evantes del mundo angléfono con la

sociedad y la cultura contemporaness.

E26 - Conocimiento y capacidad paraidentificar las variaciones geograficas, socialesy de género y sexo de lalenguainglesa,
incluyendo los distintos registros no literarios.

E12 - Conocimiento de las técnicas de andlisis necesarias paralalecturay comprension de textos literarios y otras manifestaciones

culturales en lenguainglesa.

E15 - Andlisis, comentario y explicacion de textos en inglés de diversos registros, tipos, géneros y periodos historicos.

E16 - Dominio de laexpresion oral y escrita en inglés académico, asi como de |as técnicas de elaboracion de trabaj os académicos.
Capacidad para expresarse en textos claros y bien estructurados, exponiendo puntos de vista de cierta extension. Capacidad de
recibir, comprender y transmitir la produccion cientificaen inglés.

E1 - Dominio instrumental de lalenguainglesa, alcanzando una competencia comunicativay social (comprension y expresion
oral y escrita, interaccioén comunicativay mediacion, y correccion gramatical y estilistica) cercana a nivel C2, segiin el Common
European Framework of Reference for Languages.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 75 40
A2 Clases en pequefio grupo 75 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M6 Actividades practicas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

S1 Asistenciay participacion 10.0 10.0
S2 Conceptos de la materia 50.0 50.0
S3 Realizacion de trabajos, casos 0 40.0 40.0

gercicios

NIVEL 2: Formacién Complementaria en I nglés | nstrumental

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Segun Asignaturas

ECTSNIVEL 2

24

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6 6 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
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ITALIANO

OTRAS

No

No

NIVEL 3: Variedades del Inglésen el Mundo Contempor aneo

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Inglés Instrumental 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Inglés Hablado

5.5.1.1.1 Datos Bésicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
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Optativa

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Inglés parala Comunicacion Internacional

Mencion en sin mencion

NIVEL 3: InglésInstrumental 4: Ampliacion

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Inglés parala Comunicacion Internacional

Mencion en sin mencion

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

RESULTADOS DE APRENDIZAJE
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G1 Resultado 1 Profundizar en el conocimiento del inglés anivel de uso en un contexto internacional, més ala del nivel B2 del
Marco Comuin Europeo de Referencia para las Lenguas.

G3 Resultado 1 Ser capaces de utilizar 1alenguainglesa para participar en debates, discusionesy otras formas de lenguaje ha-
blado, con un grado de precision y correccién equivalente a de un nivel C1 del Marco Com(n de Referencia
para las Lenguas, en un contexto de uso internacional .

G6 Resultado 1 Ser capaces de utilizar 1alenguainglesa para redactar textos correspondientes a distintos géneros, con un grado
de precision y correccion equivalente a de un nivel C1 del Marco Comin de Referencia para las Lenguas, en
un contexto de uso internacional .

G7 Resultado 1 Desarrollar |a competencia comunicativa en inglés, por medio del refuerzo de las cuatro destrezas, en especia
en lo que afectaa uso del inglés en un entorno académico propio del ambito de los estudios ingleses.

G8 Resultado 1 El estudiante adquiriré|a capacidad de desarrollar unavisién ética del mundo en la que imperen laigualdad de
género, étnicay cultural, y los valores democréticos.

G9 Resultado 1 Ser capaces de utilizar lalenguainglesa para elaborar presentaciones grupales, con un grado de precision y
correccion equivalente a de un nivel C1 del Marco Com(in de Referencia para las Lenguas, en un contexto de
uso internaciona .

G11 Resultado 1 Ser capaces de utilizar lalenguainglesa para participar en actividades comunicativas, dentro del ambito acadé-
mico, con un grado de precision y correccién equivalente al de un nivel C1 del Marco Com(n de Referencia
para las Lenguas, en un contexto de uso internacional .

E1 Resultado 1 Ser capaz de desarrollar |as habilidades lingtiisticas y |as cuatro destrezas comunicativas en inglés correspon-
dientesal nivel C1 del Marco Com(n Europeo de Referencia para las Lenguas.

E16 Resultado 1 Saber el vocabulario, las construcciones gramaticales y otros aspectos lingisticos y comunicativos especificos
del uso del inglésen el nivel correspondiente, en un contexto internacional.

E26 Resultado 1 Saber el vocabulario, las construcciones gramaticales y otros aspectos linguisticos y comunicativos especificos
del uso del inglés.

E28 Resultado 1 Ser capaces de utilizar el inglés para desempefiar un puesto de trabajo en diferentes sectores asociados a Estu-
dios Ingleses.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Variedades del inglés en el mundo contemporéneo

Introduccion: el papel del inglés en el mundo contempor dneo
Variedades geogr &ficas

Variedades sociales

Variedades en funcién de la actividad: tema, medio, actitud.
Conclusién: formas deinglésy multiculturalidad

Inglés hablado

ELEMENTOSDE LA GRAMATICA DEL INGLESHABLADO

EL INGLESHABLADO ACTUAL

AMPLIACION DEL LEXICO Y DE LASFUNCIONESEN INGLES
EL INGLESHABLADO: DE LA TEORIA A LA PRACTICA

Inglés Instrumental 3 Nivel-C1.2: 1. CONTENIDOS GRAMATICALES 2. CONTENIDOS LEXICOS 3. FUNCIONES 4. LAS CUATRO DESTREZAS: expresion escrita ( writing), comprension escrita ( reading), exprision oral ( sp
listening)

ng) y cor

Inglés Instrumental 4: Ampliacién

CONSOLIDACION DE LA GRAMATICA DEL INGLES
AMPLIACION Y ENRIQUECIMIENTO LEXICO
REFUERZO DE LAS 4 DESTREZAS

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.15.1 BASICASY GENERALES

G1 - Adquisicién de conocimientos generales sobre el area de estudio y acerca de la profesién aun nivel que, si bien se apoyaen
libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia del campo
de estudio.

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro
del &rea de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G6 - Capacidad para transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no especializado
en el éreade estudio.

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabgjar de forma auténomay con la automotivacion
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacion a aspectos tales como laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréticos y de la cultura de paz. Capacidad pararespetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades lingliisticas y culturales relacionadas con €l inglés.

G9 - Desarrollo de | as técnicas bésicas de trabajo en equipo, de la cooperacion, colaboracion y de la capacidad de liderazgo.

CSV: 381613215668535404217865 - Verificable en https://sede.educacion.gob.es/cid y Cﬁrpeta Ciudadana https://sede.administracion.gob.es
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G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con el campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo')

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E26 - Conocimiento y capacidad paraidentificar las variaciones geogréaficas, socialesy de género y sexo de lalenguainglesa,
incluyendo los distintos registros no literarios.

E28 - Capacidad deinterrelacionar los distintos aspectos de lafilologia, asi como el conocimiento filoldgico, con otras areasy
disciplinas.

E16 - Dominio de laexpresion oral y escrita en inglés académico, asi como de las técnicas de el aboracion de trabaj os académicos.
Capacidad para expresarse en textos claros y bien estructurados, exponiendo puntos de vista de cierta extension. Capacidad de
recibir, comprender y transmitir la produccion cientificaen inglés.

E1 - Dominio instrumental de lalenguainglesa, alcanzando una competencia comunicativay social (comprensiony expresion
ora y escrita, interaccion comunicativay mediacion, y correccion gramatical y estilistica) cercanaal nivel C2, segiin e Common
European Framework of Reference for Languages.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

A1 Clases expositivas en gran grupo 148 41

A2 Clases en pequefio grupo 452 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M3 Actividades introductorias

M4 Conferencias

M6 Actividades practicas

M7 Seminarios

M8 Debates

M9 Laboratorios

M 11 Resolucion de gjercicios

M 12 Presentaciones/exposiciones

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

S1 Asistenciay participacion

10.0

20.0

S2 Conceptos de la materia 50.0 50.0
S3 Realizacion de trabajos, casos 0 30.0 40.0
gjercicios

NIVEL 2: Trabajo Fin de Grado

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Trabajo Fin de Grado / Méster

ECTSNIVEL 2 6
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ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Trabajo Fin de Grado

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Trabajo Fin de Grado / Méster

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G1: Resultado 1

E28: Resultado 1

El alumno serd capaz de redactar y defender pliblicamente un trabagjo de no menos de 20 paginas (8000 pala-
bras), en el que se reflejaré la madurez alcanzada en su formacion en sus estudios de grado, en algunade las

tres modalidades especificadas en la ficha descriptiva de asignatura.

El alumno debera relacionar diferentes aspectos del &mbito de estudio de las lenguas, sus literaturasy culturas,
respetando para ello los canones de presentacion de estos estudios, en todo lo que afecta a metodologia, recur-
sos'y uso académico del idioma en que vaya redactado el trabajo.

5.5.1.3 CONTENIDOS
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Posibles modalidades:
a) Trabajo experimental relacionado con la titulacion.
b) Trabajo de revision e investigacion bibliografica.

c¢) Trabajo de investigacién sobre cuestiones concretas de alguna de las materias o asignaturas cursadas durante el Grado.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

REQUISITOS PREVIOS:

Haber superado previamente toda la Formacién Béasica y, al menos, 60 créditos de la nuclearidad.

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

G1 - Adquisicion de conocimientos generales sobre €l &rea de estudio y acercade la profesién aun nivel que, si bien se apoyaen
libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia del campo
de estudio.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con el campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo’)

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E28 - Capacidad de interrelacionar |os distintos aspectos de lafilologia, asi como el conocimiento filoldgico, con otras &reasy

disciplinas.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A3 Tutorias colectivas 3 0

A5 Trabajo Fin de Grado 147 0

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M21 Orientacion/tutela individualizada

M22 Trabajo auténomo del estudiante

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
S6 Defensa del Trabajo Fin de Grado 100.0 100.0

NIVEL 2: Entornos Profesionales

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
6

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Entornos Profesionales

5.5.1.1.1 Datos Bésicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G2: Resultado 1

G12: Resultado 1

El alumno serd capaz de buscar y gestionar con solvencia oportunidades de empleo, autoempleo y/o promocién
profesional de acuerdo con susintereses vocacionales y las condiciones del mercado laboral.

El alumno ser& capaz de elaborar y manejar con solvencia, tanto en calidad de solicitante como de evaluador,
herramientas comunicativas habituales en |os procesos de seleccion de personal: Curriculum Vitae, entrevista
profesional, carta de presentacion, etc.

5.5.1.3 CONTENIDOS

. Otrosentornos profesionales.

. Entornos profesionales de docencia reglada.
. Entornos profesionales de docencia no reglada.
. Entornos profesionales relacionados con la informacion y la comunicacion.

. Pautas paralarealizacion de entrevistas de trabajo, CVs, cartas de motivacion, etc.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.15.1 BASICASY GENERALES

G2 - Capacidad de aplicar los conocimientos tedricos ala préctica del trabajo o vocacion de forma profesional.

G12 - Conocimiento de entornos profesionales de la titulacion, tanto nacionales como internacional es.

85/118

n
0
Q
o
o
c
kel
o
@©
=
R
£
(=
ko)
©
(]
°
(0]
n
=
n
Qo
=
RS
@©
c
©
o
@©
el
=
(@]
]
8
(]
o
f
©
(@]
>
p=t
o
=
%)
0
Q
o
o
c
Ke]
o
(Y]
o
=}
°
0
(]
O
(0]
9N
=
n
o
=
RS
c
(]
@
a
©
L
=
=
(]
>
'
0
(]
[ee]
~
—
AN
<
o
<t
1o
(2]
1o
[oe]
(]
o]
Yo
—
N
(]
—
(]
—
(o]
(]
>
)]
(@]




L]
7
a

w ¥ GOBERNO HIMISTERSC
T DE ESPARIA

DE EDUCACION, CULTURA
A ¥ DEPORTE

Identificador : 2501858

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

su dreade estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

No existen datos

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 50 40
A2 Clases en pequefio grupo 50 40
A4 Précticas Externas 50 40

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

M1 Clases magistrales

M3 Actividades introductorias

M4 Conferencias

M6 Actividades practicas

M7 Seminarios

M8 Debates

M 11 Resolucion de gjercicios

M 12 Presentaciones/exposiciones

M 17 Aclaracién de dudas

M20 Estudio de procedimientos/casos en un escenario profesional

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

S1 Asistenciay participacion 10.0 10.0
S3 Realizacion de trabajos, casos 0 50.0 50.0
gjercicios

S5 Informe del tutor de Précticas Externas |40.0 40.0
NIVEL 2: TeorialLiteraria

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA

Si

No

No
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GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Literaturay Estudios Culturales

Mencién en sin mencion

NIVEL 3: Teoria Criticay Estudios Culturales

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Literaturay Estudios Culturales

Mencion en sin mencion

NIVEL 3: Retérica General

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA
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Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en sin mencion

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Resultado de H8 El alumno evidenciara su conocimiento del hecho literario y aplicara correctamente los modelos, métodos y técnicas para su descrip-
cion

Resultado de H9 El alumno valorard el significado de las literaturas espafiola e hispanoamericana y las usard como modelos de
integracion intercultural

Resultado de H16 El alumno ser& capaz de analizar en profundidad los textos literarios hispanicos, atendiendo con rigor todos los aspectos tedricos,
técnicos y contextuales relevantes

Resultado de H18 El alumno manifestara su conocimiento de los distintos periodos y movimientos de las literaturas hispanicas, asi como de sus vincu-
los con otras tradiciones estéticas, literarias y culturales

Resultado de G3 El alumno elaborara y defendera argumentos, y resolvera problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro del
area de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

Resultado de G8 El alumno actuara conforme a los valores democraticos basados en el respeto a los derechos fundamentales y de igualdad de opor-
tunidades entre mujeres y hombres, y en los valores propios de una cultura de la paz.

Resultado de G8 El alumno respetara otras culturas

Resultado de M4 Expresar y describir los aspectos sociales, politicos, histéricos y culturales de las sociedades y culturas en las que surgen las obras
literarias y que las determinan

Resultado de M6 El alumno sera capaz de exponer, verbalmente o por escrito, juicios razonados sobre aspectos histérico-criticos altamente especiali-
zados dentro del &mbito de los estudios literarios hispanicos

Competencias establecidas por la Universidad de Jaén (Menciones) se adquieren las marcadas Marca
M 1. Conocimiento especifico de las aplicaciones de la filologia hispanica en la sociedad actual .

M2. Conocimiento de aspectos especificos del espafiol y de su génesis histérica

M3. Conocimiento de aspectos especificos de la literatura hispénica.

M4. Conocimiento y andlisis de los fundamentos y los procesos culturales a partir del estudio de las obraslitera- X

rias.

M5. Conocimiento de &mbitos selectivos de la linguistica sincrénica.

M#6. Conocimiento selectivo de laevolucién de laliteratura hispanicay de su andlisis tedrico-critico. X

H4. Conocimiento de lavariabilidad social, geogréficay estilistica de lalengua espafiola.

H9. Conocimiento del significado de las literaturas espafiola e hispanoamericana como modelos deintegracion =~ X
intercultural.

H19. Capacidad para elaborar el estado de |a cuestion sobre asuntos de las literaturas espafiola e hispanoameri-
cana.

55.1.3 CONTENIDOS

Teoria Critica y Estudios Culturales

Definiciones de cultura; la problematica dela historia, teoriay critica culturales.
Coordenadasdelateoriacriticay cultural.

Los Cultural Studies britanicos: surgimientoy consolidacion.

Los estudios culturales en la era de la globalizacién.

Coordenadas tedricas.

Ambitos de estudio.

Retérica General

|. EL DISCURSO: Naturaleza y finalidad de la retérica. Emisién y recepcion. Géneros de discursos. Partes del discurso.
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Il. AMBITOS DE LA RETORICA: Retéricay pragmatica. Retérica (audio)visual. Teoria retérica en los actuales estudios sobre la comunicacién
y el discurso politico. Derecho y persuasion. Retéricay accion.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadasy conflictos manejables dentro
del area de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacién a aspectos tales como laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréticos y de la cultura de paz. Capacidad pararespetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades lingliisticas y culturales relacionadas con €l inglés.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

H8 - Conocimiento del hecho literario, y de model os, métodos y técnicas para su descripcion.

H16 - Dominio de las técnicas parainterpretar |0s textos literarios escritos en espafiol seglin sus aspectos estéticos y semiol égicos,
recursos retéricos, épocasy géneros.

H18 - Capacidad para valorar los rasgos especificos de los distintos periodos y movimientos de la literatura en espafiol y sus
relaciones con laliteratura universal, asi como las relaciones entre laliteratura escrita en espafiol y otras artesy codigos de
representacion discursiva.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

A1 Clases expositivas en gran grupo 150 40

A2 Clases en pequefio grupo 150 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M6 Actividades practicas

M7 Seminarios

M8 Debates

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

gercicios

S1 Asistenciay participacion 10.0 10.0
S2 Conceptos de la materia 60.0 60.0
S3 Realizacion de trabajos, casos o 30.0 0.0

NIVEL 2: Formacion Complementaria en L at

in

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3
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ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en sin mencion

NIVEL 3: Tradicion delaLiteraturay dela CulturaLatinas

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en sin mencion

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Resultado de G7 El alumno valorara de manera critica los contenidos de cada una de las asignaturas

Resultado de H18 El alumno manifestara su conocimiento de los distintos periodos y movimientos de las literaturas hispanicas, asi como de sus vincu-
los con otras tradiciones estéticas, literarias y culturales

Competencia: M4. Conocimiento y andlisis de los fundamentos y los procesos culturales a partir del estudio de las obras literarias.

55.1.3 CONTENIDOS

. Principalescaracteristicasdela Literaturalatina
. Principales caracteristicasdela Culturalatinay delatransmision de su legado
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. Transmisiony Tradicion dela Literaturalatina en la Literatura universal

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabajar de forma auténomay con la automotivacion
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su &rea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

H18 - Capacidad para valorar los rasgos especificos de |os distintos periodos y movimientos de la literatura en espafiol y sus
relaciones con laliteratura universal, asi como las relaciones entre la literatura escrita en espafiol y otras artes y codigos de
representacion discursiva.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 75 40
A2 Clases en pequefio grupo 75 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M6 Actividades practicas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
S1 Asistenciay participacion 10.0 10.0

S2 Conceptos de la materia 60.0 60.0

S3 Realizacion de trabajos, casos o 30.0 30.0

gjercicios

NIVEL 2: Formacion Complementaria en Francés

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
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a
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Literaturay Estudios Culturales

Mencién en sin mencion

NIVEL 3: Literatura Francesay Cine

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Literaturay Estudios Culturales

Mencién en sin mencion

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Resultado 2 de G4 Ser capaz de leer y comprender una obra literaria francesa, asi como visionar su version filmica.

Resultado de G5 El alumno aplicara la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole social,

cientifica o ética.

Resultado de G5 Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole social, cien-

tifica o ética.

Resultado de G8 El alumno actuara conforme a los valores democraticos basados en el respeto a los derechos fundamentales y de igualdad de opor-

tunidades entre mujeres y hombres, y en los valores propios de una cultura de la paz.

Resultado de G8 El alumno respetara otras culturas

Resultado de G8 Ser capaz de reconocer y valorar la diversidad cultural y el principio de igualdad, tanto de géneros como de oportunidades.

Resultado de E20 Ser capaz de trabajar con obras literarias francesas y sus versiones cinematogréaficas o viceversa.

5.5.1.3 CONTENIDOS
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|- INTRODUCCION TEORICA:

Modalidades de transmisién y recepcion de la obra literaria.

Técnicas de adaptacion filmica: del texto a la pelicula.

Interaccién semioldgica entre el lenguaje literario y el lenguaje filmico.
La -novelizacion- fin de siglo: de la pelicula a la novela.

Il.- ESTUDIO HISTORICO POR ETAPAS DE LA RELACION ENTRE LA LITERATURA FRANCESA Y EL CINE: DE LA TRANSTEXTUALIDAD A LA
INTERCULTURALIDAD.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES
G4 - Capacidad de reunir/localizar, sintetizar y analizar datos relevantes del area de estudio.

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacion a aspectos tales como laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréticos y de la cultura de paz. Capacidad pararespetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades lingliisticas y culturales relacionadas con €l inglés.

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E20 - Capacidad de utilizar fuentes literarias y culturales en un segundo idioma extranjero, con € objetivo de reforzar el uso dela
lengua.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 75 40
A2 Clases en pequefio grupo 75 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M6 Actividades practicas

M7 Seminarios

M8 Debates

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

S1 Asistenciay participacion 20.0 20.0
S2 Conceptos de la materia 40.0 40.0
S3 Realizacion de trabgjos, casos o 40.0 40.0

gercicios

NIVEL 2: Formacién Complementaria en L engua Espariola

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa
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ECTSNIVEL 2

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Lingistica Aplicada

Mencién en sin mencién

NIVEL 3: La Ensefianza del Espariol

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Linglistica Aplicada

Mencion en sin mencion

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Resultado 1 de H2 El alumno empleara el instrumental de trabajo utilizado en la ensefianza del espafiol
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Resultado 2 de H2 El alumno empleara el instrumental de trabajo utilizado en la elaboracién de diccionarios
Resultado 3 de H2 El alumno empleara el instrumental de trabajo utilizado en dialectologia

Resultado de H4 El alumno reconocera y caracterizara las variedades sociales, geogréficas y estilisticas de la lengua espafiola en textos orales y es-
critos

Resultado de H5 El alumno analizara textos orales y escritos atendiendo a sus caracteristicas fonolégicas, morfolégicas, sintacticas y Iéxico-semanti-
cas.

Resultado 1 de H13 El alumno empleara el instrumental de trabajo utilizado en la elaboracién de diccionarios

Resultado 2 de H13 El alumno empleara el instrumental de trabajo utilizado en dialectologia

Resultado de H14 El alumno emitira juicios razonados y fundamentados desde un punto de vista lingu#istico sobre problemas
relacionados con el estudio de la lengua espafiola

Resultado de H15 El alumno escribird un estudio sobre temas relacionados con la lengua espafiola y la historia lingu#istica del espafiol

Resultado de G3 El alumno elaborara y defendera argumentos, y resolvera problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro del
area de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

Resultado de G5 El alumno aplicara la capacidad de critica, reflexion, emisién de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.

Resultado de G5 El alumno abordara sin prejuicios el estudio de las lenguas y de las variedades lingu#isticas
Resultado de G7 El alumno valoraré de manera critica los contenidos de cada una de las asignaturas

Resultado de G10 El alumno aplicara las nuevas tecnologias al estudio de la lengua espafiola, especialmente las relacionadas con la ensefianza del
espafiol y la elaboracion de diccionarios

Resultado de M1 El alumno dominara determinadas aplicaciones especificas de la Filologia Hispanica en la sociedad actual: serd capaz de corregir
textos de tipologia variada atendiendo a la gramatica, la ortografia y el estilo; pondra en practica metodologias innovadoras en la ensefianza del espa-
fiol y dominard los principios basicos de la practica lexicogréafica

Resultado de M5 El alumno dominara determinados a&mbitos selectivos de la lingu#istica sincrénica: aplicara las principales teorias gramaticales a la
descripcion de la gramatica del espafiol; identificara las caracteristicas fundamentales de las hablas andaluzas desde el punto de vista sincrénico y
diacrénico; pondra en practica metodologias innovadoras en la ensefianza del espafiol

Competencias establecidas por la Universidad de Jaén (Menciones) se adquieren las marcadas Marca
M 1. Conocimiento especifico de las aplicaciones de la filologia hispénica en la sociedad actual. X

M2. Conocimiento de aspectos especificos del espafiol y de su génesis histdrica

M 3. Conocimiento de aspectos especificos de laliteratura hispanica.

M4. Conocimiento y anédlisis de los fundamentos y los procesos culturales a partir del estudio de las obras litera-

rias.

M5. Conocimiento de &mbitos selectivos de la linguistica sincrénica X

M#6. Conocimiento selectivo de la evolucién de laliteratura hispanicay de su andlisis terico-critico.

H4. Conocimiento de la variabilidad social, geogréficay estilistica de lalengua espafiola. X

H9. Conocimiento del significado de las literaturas espafiola e hispanoamericana como modelos de integracion
intercultural.

H19. Capacidad para elaborar el estado de la cuestion sobre asuntos de as literaturas espafiola e hispanoameri-
cana.

55.1.3 CONTENIDOS

-Didactica de las habilidades linguisticas en la ensefianza del espafiol como lengua materna.

-Revision tedrica y aplicacion practica de la metodologia y didactica del espafiol como segunda lengua y lengua extranjera.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro
del &rea de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética
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G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabajar de forma auténomay con la automotivacion
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G10 - Profundizacién en la utilizacion de las herramientas, programas y aplicaciones de las nuevas tecnologias de lainformacion y
la.comunicacion.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con € campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo’)

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

H2 - Conocimiento del instrumental de trabajo en linguistica descriptiva, en linguistica histéricay en linguistica aplicada.

H5 - Conocimiento de los distintos niveles de andlisis de la lengua espafiola.

H13 - Empleo del instrumental de trabajo en linguistica descriptiva, en lingiistica histéricay en linguistica aplicada.

H14 - Capacidad para aplicar |os conocimientos adquiridos a la resolucion de problemas de lalengua espafiola, y pararealizar
andlisis y comentarios linguisticos, en perspectiva tanto sincrénica como histérico-comparativa.

H15 - Capacidad para elaborar €l estado de la cuestién sobre asuntos gramatical es, |éxicos 0 semanticos de lalengua espaiola, y de
lahistoria linglistica del espafiol.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 100 40
A2 Clases en pequefio grupo 50 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M1 Clases magistrales

M6 Actividades practicas

M7 Seminarios

M8 Debates

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

S1 Asistenciay participacion 60.0 60.0
S2 Conceptos de la materia 30.0 30.0
S3 Realizacién de trabajos, casos 0 10.0 10.0

gjercicios

NIVEL 2: Formacion Complementaria en Literatura Espanola

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral
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ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Literaturay Estudios Culturales

Mencién en sin mencion

NIVEL 3: Narrativa Hispanoamericana desde el Siglo XX Hasta la Actualidad

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Literaturay Estudios Culturales

Mencién en sin mencion

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Resultado de H6 El alumno valorara y reconocera correctamente las caracteristicas y los autores de los periodos y los géneros literarios de las literatu-

ras escritas en espafiol tratadas en cada asignatura del médulo

Resultado de H7 El alumno manifestara su conocimiento de las obras literarias escritas en espafiol mediante la lectura de los textos seleccionados en

las asignaturas del médulo
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Identificador : 2501858

Resultado de H8 El alumno evidenciara su conocimiento del hecho literario y aplicara correctamente los modelos, métodos y técnicas para su descrip-
cion

Resultado de H9 El alumno valorara el significado de las literaturas espafiola e hispanoamericana y las usard como modelos de integracién intercultu-
ral

Resultado de H16 El alumno sera capaz de analizar en profundidad los textos literarios hispanicos, atendiendo con rigor todos los aspectos tedricos,
técnicos y contextuales relevantes

Resultado de H18 El alumno manifestara su conocimiento de los distintos periodos y movimientos de las literaturas hispanicas, asi como de sus vincu-
los con otras tradiciones estéticas, literarias y culturales

Resultado de H19 El alumno seré capaz de caracterizar y contextualizar adecuadamente un texto literario redactado en espafiol en virtud de criterios
histéricos, tedricos y/o estéticos

Resultado de G3 El alumno elaborara y defendera argumentos, y resolvera problemas, situaciones inesperadas y conflictos manejables dentro del
area de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

Resultado de G5 El alumno aplicara la capacidad de critica, reflexién, emisién de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.

Resultado de G5 Desarrollo de la capacidad de critica, reflexién, emisién de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole social, cien-
tifica o ética.

Resultado de G5 El alumno abordara sin prejuicios el estudio de las lenguas y de las variedades lingu#isticas
Resultado de G7 El alumno valorara de manera critica los contenidos de cada una de las asignaturas

Resultado de G8 El alumno actuara conforme a los valores democraticos basados en el respeto a los derechos fundamentales y de igualdad de opor-
tunidades entre mujeres y hombres, y en los valores propios de una cultura de la paz.

Resultado de G8 El alumno respetara otras culturas

Resultado de G11 El alumno aplicara el método cientifico a la investigacion sobre la lengua espafiola

Resultado de G11 El alumno valorard de manera objetiva el propio progreso en el aprendizaje

Resultado de G11 El alumno planificara el estudio de manera eficaz

Resultado de M3 El alumno dominara determinados aspectos especificos de los textos y corrientes de la literatura hispanica

Resultado de M4 Expresar y describir los aspectos sociales, politicos, histéricos y culturales de las sociedades y culturas en las que surgen las obras
literarias y que las determinan

Resultado de M6 El alumno sera capaz de exponer, verbalmente o por escrito, juicios razonados sobre aspectos histérico-criticos altamente especiali-
zados dentro del &mbito de los estudios literarios hispanicos

Resultado 1 de G5 El estudiante sera capaz de analizar de forma reflexiva asuntos directamente relacionados con su disciplina y podra poner en prac-
tica los resultados de sus anélisis

Resultado 2 de G5 Ser capaz de emitir juicios, de comentar y valorar la adaptacion filmica de una obra literaria francesa.

Resultado de G8 Ser capaz de reconocer y valorar la diversidad cultural y el principio de igualdad, tanto de géneros como de oportunidades.

Competencias establecidas por la Universidad de Jaén (Menciones) se adquieren las marcadas Marca
M 1. Conocimiento especifico de | as aplicaciones de la filologia hispanica en la sociedad actual .

M2. Conocimiento de aspectos especificos del espafiol y de su génesis histérica

M3. Conocimiento de aspectos especificos de la literatura hispénica. X

M4. Conocimiento y andlisis de los fundamentos y los procesos culturales a partir del estudio delas obraslite- X
rarias.

M5. Conocimiento de &mbitos selectivos de la linguistica sincrénica.
M6. Conocimiento selectivo de laevolucién de laliteratura hispanicay de su andlisis tedrico-critico. X
H4. Conocimiento de lavariabilidad social, geogréficay estilistica de lalengua espafiola.

H9. Conocimiento del significado de las literaturas espafiol a e hispanoamericana como modelos de integracion . X
intercultural.

H19. Capacidad para elaborar el estado de |a cuestion sobre asuntos de |as literaturas espafiola e hispanoameri- X
cana.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los inicios de la narrativa de ficcién en Hispanoamérica.
El realismo-regionalismo en el discurso narrativo: la novela de tesis.

Los afios 40: la ¢ Nueva Novela¢, como apertura y transgresion: el cuento neo-fantastico y la narrativa de la transculturacion.
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El ¢boomg, de los afios 60: sus causas y consecuencias.
Narrativa hispanoamericana del ¢ postboomg,.

Los narradores del siglo XXI.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.15.1 BASICASY GENERALES

G3 - Capacidad para elaborar y defender argumentos, y resolver problemas, situaciones inesperadasy conflictos manejables dentro
del &rea de estudio, aceptando otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision dejuiciosy toma de decisiones sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabajar de forma auténomay con la automotivacion
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacion a aspectos tales como laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréaticos y de la cultura de paz. Capacidad pararespetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades lingliisticas y culturales relacionadas con €l inglés.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con € campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo’)

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.15.3 ESPECIFICAS

H6 - Conocimiento de |as caracteristicas y |os autores de los periodos y 10s géneros literarios de |as literaturas escritas en espafiol.

H7 - Conocimiento directo de las obras literarias escritas en espafiol, através de lalectura de las mismas.

H8 - Conocimiento del hecho literario, y de modelos, métodos y técnicas para su descripcion.

H16 - Dominio de las técnicas parainterpretar |os textos literarios escritos en espafiol seglin sus aspectos estéticos y semiol 6gicos,
recursos retoricos, épocasy géneros.

H18 - Capacidad para valorar los rasgos especificos de |os distintos periodos y movimientos de la literatura en espafiol y sus
relaciones con laliteratura universal, asi como las relaciones entre la literatura escrita en espafiol y otras artes y cadigos de
representacion discursiva.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 90 44
A2 Clases en pequefio grupo 60 33

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M2 Exposicion de teoriay ejemplos generales

M3 Actividades introductorias

M4 Conferencias

M6 Actividades practicas

M7 Seminarios

M8 Debates

M 11 Resolucion de gjercicios
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M 12 Presentaciones/exposiciones

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

S1 Asistenciay participacion

10.0

10.0

S3 Reslizacion de trabsjos, casos o 90.0 90.0
€jercicios

NIVEL 2: Tipologia Linglistica

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Inglés parala Comunicacion Internacional

Mencion en sin mencion

NIVEL 3: Tipologia Linglistica

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
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FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Inglés parala Comunicacion Internacional

Mencién en sin mencion

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Resultado 1 de H2 El alumno empleara el instrumental de trabajo utilizado en la ensefianza del espafiol
Resultado 2 de H2 El alumno empleara el instrumental de trabajo utilizado en la elaboracién de diccionarios
Resultado 3 de H2 El alumno empleara el instrumental de trabajo utilizado en dialectologia

Resultado 1 de H13 El alumno empleara el instrumental de trabajo utilizado en la elaboracién de diccionarios
Resultado 2 de H13 El alumno empleara el instrumental de trabajo utilizado en dialectologia

Resultado de G5 El alumno aplicara la capacidad de critica, reflexién, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.

Resultado de G5 Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole social, cien-
tifica o ética.

Resultado de G5 El alumno abordara sin prejuicios el estudio de las lenguas y de las variedades lingu#isticas
Resultado de G7 El alumno valorara de manera critica los contenidos de cada una de las asignaturas

Resultado de G8 El alumno actuara conforme a los valores democraticos basados en el respeto a los derechos fundamentales y de igualdad de opor-
tunidades entre mujeres y hombres, y en los valores propios de una cultura de la paz.

Resultado de G8 El alumno respetara otras culturas

Resultado de G10 El alumno aplicara las nuevas tecnologias al estudio de la lengua espafiola, especialmente las relacionadas con la ensefianza del
espafiol y la elaboracion de diccionarios

Resultado de G11 El alumno aplicara el método cientifico a la investigacién sobre la lengua espafiola
Resultado de G11 El alumno valorard de manera objetiva el propio progreso en el aprendizaje
Resultado de G11 El alumno planificara el estudio de manera eficaz

Resultado 1 de G5 El estudiante sera capaz de analizar de forma reflexiva asuntos directamente relacionados con su disciplina y podra poner en prac-
tica los resultados de sus andlisis

Resultado 2 de G5 Ser capaz de emitir juicios, de comentar y valorar la adaptacion filmica de una obra literaria francesa.
Resultado de G8 Ser capaz de reconocer y valorar la diversidad cultural y el principio de igualdad, tanto de géneros como de oportunidades.

Resultado de M5 - El alumno dominara determinados a&mbitos selectivos de la lingu#istica sincrénica: aplicara las principales teorias gramaticales a
la descripcién de la gramatica del espafiol; identificara las caracteristicas fundamentales de las hablas andaluzas desde el punto de vista sincrénico y
diacrénico; pondra en practica metodologias innovadoras en la ensefianza del espafiol

Competencias establecidas por la Universidad de Jaén (Menciones) se adquieren las mar cadas Marca
M 1. Conocimiento especifico de |as aplicaciones de la filologia hispanica en la sociedad actual .

M 2. Conocimiento de aspectos especificos del espariol y de su génesis histérica.

M 3. Conocimiento de aspectos especificos de laliteratura hispanica.

M4. Conocimiento y andlisis de los fundamentos y los procesos culturales a partir del estudio de las obras lite-
rarias.

M5. Conocimiento de &mbitos selectivos de la linguistica sincrénica. X
M#6. Conocimiento selectivo de la evolucién de laliteratura hispanicay de su andlisis terico-critico.
H4. Conocimiento de lavariabilidad social, geogréficay estilistica de lalengua espafiola.

H9. Conocimiento del significado de las literaturas espafiola e hispanoamericana como modelos de integracion
intercultural.

H19. Capacidad para elaborar el estado de la cuestion sobre asuntos de as literaturas espafiola e hispanoameri-
cana

55.1.3 CONTENIDOS
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- La tipologia linguistica: fundamentos conceptuales, histéricos y metodolégicos.
- Las lenguas del mundo: clasificaciones areales y genéticas.

- parametros tipolégicos Formales y funcionales.

- Los universales linguisticos y el papel de las jerarquias.

- Implicaciones adicionales: la Hipétesis del Relativismo Lingtiistico y la Hipétesis del diferencial de Marcacion (o del ¢ marcado tipolégico¢,).

5.5.1.4 OBSERVACIONES

REQUISITOS PREVIOS (en su caso)

Ninguno, si bien se recomienda encarecidamente disponer de un dominio suficiente del inglés como lengua vehicular, puesla docencia seimpartira en dicho idioma.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

G5 - Desarrollo de la capacidad de critica, reflexion, emision de juicios y toma de decisiones sobre temas relevantes de indole
social, cientificao ética

G7 - Desarrollo de la capacidad de aprender en estudios posteriores, de trabgjar de forma auténomay con la automotivacién
necesaria, y de participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos.

G8 - Desarrollo del compromiso ético, con relacion a aspectos tales como laigual dad de géneros, laigualdad de oportunidades, los
valores democréticos y de la cultura de paz. Capacidad para respetar la diversidad y multiculturalidad resultante de la exposicion a
distintas variedades linguisticas y culturales relacionadas con €l inglés.

G10 - Profundizacién en la utilizacion de las herramientas, programas y aplicaciones de las nuevas tecnologias de lainformacion y
la.comunicacion.

G11 - Capacidad de disefiar y gestionar proyectos, informes, presentaciones, trabajos, etc., tanto individual es como colectivos,
relacionados con el campo de estudio. (Incluye la competenciadel CAU 'Participacion en actividades discentes en grupo')

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CBS5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

H2 - Conocimiento del instrumental de trabajo en linguiistica descriptiva, en linguistica histéricay en lingistica aplicada.

H13 - Empleo del instrumental de trabajo en linglistica descriptiva, en linglistica histéricay en linglistica aplicada.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
A1 Clases expositivas en gran grupo 100 40
A2 Clases en pequefio grupo 50 40

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

M1 Clases magistrales

M6 Actividades practicas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

S1 Asistenciay participacion

10.0

10.0

S2 Conceptos de lamateria

60.0

60.0
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S3 Realizacion de trabajos, casos o
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6. PERSONAL ACADEMICO

Identificador : 2501858

6.1 PROFESORADO Y OTROS RECURSOSHUMANOS

Universidad

Categoria

Total % Doctores % Horas %

Universidad de Jaén

Otro personal
docente con
contrato laboral

74 0 74

Universidad de Jaén

Profesor
Visitante

3.7 0 3

Universidad de Jaén

Profesor
Asociado
(incluye profesor
asociado de C.C.:
de Salud)

7.4 50 74

Universidad de Jaén

Profesor Titular
de Escuela
Universitaria

3.7 100 4.4

Universidad de Jaén

Catedrético de
Universidad

3.7 100 4.4

Universidad de Jaén

Profesor Titular
de Universidad

63 100 61,5

Universidad de Jaén

Ayudante Doctor

111 100 11,9

PERSONAL ACADEMICO

Ver Apartado 6: Anexo 1.

6.2 OTROSRECURSOS HUMANOS

Ver Apartado 6: Anexo 2.

7. RECURSOSMATERIALESY SERVICIOS
Justificacion de que los medios material es disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.

8. RESULTADOSPREVISTOS

8.1 ESTIMACION DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACION % TASA DE ABANDONO % TASA DE EFICIENCIA %
30 35 85

CODIGO TASA VALOR %

1 Exito 84

2 Rendimiento 52

3 No presentados 26

Justificacion de | os Indicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOSRESULTADOS

PCO7: Procedimiento de evaluacién del aprendizaje.

104/ 118

Se van a contemplar dos procesos clave para valorar el progreso y los resultados de aprendizaje de los estudiantes: la evaluacion del propio aprendi-
zaje (PCO7)y el andlisis y medicion de los resultados académicos (PC11).

http://www.ujaen.es/centros/fachum/calidad/MANUAL_PROCEDIMIENTOS/PC07_v01_Evaluacion_del_aprendizaje.pdf

El objeto del presente procedimiento es establecer el modo en quela Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion define y actualiza las ac-
ciones conducentes a garantizar la correcta evaluacion del aprendizaje de sus estudiantes en cada uno de los Titulos que oferta.
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http://www.ujaen.es/centros/fachum/calidad/MANUAL_PROCEDIMIENTOS/PC07_v01_Evaluacion_del_aprendizaje.pdf

Identificador : 2501858

Para su seguimiento y medicién se analizaran los indicadores:
NUmero de reclamaciones interpuestas en relacion con la evaluacion (INO1-PC07)
Porcentaje de asignaturas con desviaciones en aplicacion de criterios (IN04-PC07)
Nudmero de reclamaciones procedentes (IN02-PCO07)
NUmero de asignaturas implicadas en las reclamaciones (IN03-PC07)

PC11: Procedimiento de resultados académicos

http://www.ujaen.es/centros/fachum/calidad/MANUAL_PROCEDIMIENTOS/PC11_v01_Resultados_academicos.pdf

El Andlisis y Medicion de los resultados de aprendizaje de los estudiantes se contempla en el Proceso PC11 del Manual de Garantia de la Calidad de
la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacién. Su objeto es definir cdmo la Facultad garantiza que se miden y analizan los resultados del
aprendizaje, de la insercién laboral y de la satisfaccién de los distintos grupos de interés, y cémo se toman decisiones a partir de los mismos, para la
mejora de la calidad de las ensefianzas impartidas en el Centro.

Para su seguimiento y medicién se analizaran los siguientes indicadores:
. Tasaderendimiento (INO1-PC11)

Tasa de éxito (INO2-PC11)

Tasa de graduacion (IN0O3-PC11)

Tasa de abandono (IN04-PC11)

Tasade eficiencia (INO5-PC11)

Duracién media de los estudios (IN06-PC11)

Tamafio medio del grupo (INO7-PC11)

Los valores de los indicadores serén obtenidos al menos una vez, finalizado el curso académico, y a partir de su andlisis se realizaran propuestas de
mejora.

El presente documento es de aplicacién a todos los titulos ofertados por la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion.

También se valoraréan el progreso y los resultados de aprendizaje a través de los siguientes mecanismos: los sistemas de evaluacion establecidos en
asignaturas y médulos, las practicas externas, el trabajo de fin de grado y los resultados obtenidos en las estancias de movilidad.

Sistemas de evaluacion establecidos en asignaturas y modulos : Todas las asignaturas y médulos que componen el presente plan de estudios
tienen un sistema de evaluacién establecido, tal como aparece resefiado en las fichas correspondientes (punto 5.3). De este modo, se podré ir valo-
rando, a lo largo de todo el titulo, la adquisicién progresiva de competencias por parte del alumnado. El sistema de coordinacién semestral horizontal
y vertical establecido en el punto 5.1 permitira asimismo llevar a cabo una evaluacion global de los médulos, que considerara todos los conocimientos,
capacidades y destrezas adquiridos por el alumnado en el conjunto de éste, con el fin de determinar la continuacién en el siguiente médulo.

Précticas externas: Las practicas externas, en el caso de que el alumno haya elegido esta opcién, son también un elemento inmejorable dentro del
plan de estudios para comprobar la adquisicién de competencias, pues deberan aplicar lo aprendido en un entorno profesional especifico. Al mismo
tiempo, también serviran para seguir adquiriendo dichas competencias o mejorarlas. Tienen especial relevancia porque el alumno debera desenvolver-
se en situaciones y contextos muy similares a los que se le plantearan en su desempefio profesional.

Trabajo fin de grado: El trabajo de fin de grado, tal y como establece el RD 1393/2007, esta orientado a “la evaluaciéon de competencias del titulo”.
La elaboracion y defensa de este trabajo permitira demostrar la adquisicién por parte del alumnado de las competencias establecidas para este titulo.

Resultados obtenidos en las estancias de movilidad: Las estancias de movilidad exigiran al alumnado tener que valerse de las capacidades y
competencias adquiridas a lo largo de los estudios de grado. Académicamente, deberan desenvolverse con solvencia en los estudios que cursen en el
extranjero y cumplir los objetivos que se le planteen. Para ello, deberan aplicar tanto las competencias especificas adquiridas en los cursos anteriores
como el resto de las competencias transversales genéricas.

9. SISTEMA DE GARANTIA DE CALIDAD
ENLACE http://mww10.ujaen.es/conocenos/centros/fachum/calidad

10. CALENDARIO DE IMPLANTACION
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http://www.ujaen.es/centros/fachum/calidad/MANUAL_PROCEDIMIENTOS/PC11_v01_Resultados_academicos.pdf

Identificador : 2501858

10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACION

CURSO DE INICIO 2010

Ver Apartado 10: Anexo 1.

10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

10.2 Procedimientode adaptacion de los estudios existentes al nuevo plan de estudio

Tal y como se mencion6 anteriormente, tanto la implantacién del grado como la extincién de las dos titulaciones correspondientes seran progresivas.
Asi pues, se contemplan tres posibles escenarios en lo que se refiere a los estudiantes matriculados previamente:
. en el primer grupo se encuentra el alumnado que acabara sus estudios al finalizar € curso académico 2009/2010;

en el segundo caso, habra estudiantes que, segiin |o establecido en la Disposicién Transitoria Segunda del RD 1393/2007, modificada por el RD 861/2010, una
vez extinguido cada curso del titulo sustituido por laimplantacién del titulo de Grado, se efectuaran cuatro convocatorias de examen, en los dos cursos académi-
cos siguientes.
¢l tercer grupo lo compone el alumnado que opte por cambiarse a nuevo plan de estudios del grado a través de las tablas de convalidacion que se han creado a
tal efecto y que seincluyen a continuacion. En el caso de los estudiantes de la doble titulacion, podréan elegir qué titulacion desean terminar: Grado en Estudios
Ingleses o Grado en Turismo.

FILOLOGIA INGLESA PLAN 2000/ LICENCIADO EN FILOLOGIA INGLESA+ DI-
PLOMADO EN TURISMO (Nota: a no ser que se indique lo contrario, las asignaturas
son de 6 créditos)

Lengua espafiola (9 CR.)

Linguistica (9)

Lengua y literatura francesas (12) Lengua y literatura arabes (12)
Lengua francesa Il (9)

Inglés instrumental intermedio (15)
Inglés Instrumental avanzado (15)
Lengua inglesa | (7,5)

Lengua inglesa Il (7,5)

Iniciacién a la linguistica inglesa (7,5)
Fonética y fonologia del inglés (7,5)
Gramética inglesa (12)

Gramatica generativo-transformacional del inglés y Gramatica Sistémico-Funcio-
nal del inglés

Gramatica generativo-transformacional del inglés y Gramatica Tradicional y Es-
tructural del inglés

Gramaética Tradicional y Estructural del inglés y Gramaética Sistémico Funcional del
inglés

Linguistica contrastiva inglés-espafiol

Historia de la lengua inglesa (10,5)

Técnicas de traduccién espafiol-inglés-espariol

Linguistica textual y discursiva del inglés

Linguistica aplicada en lengua inglesa (12)

Didactica de los componentes lingtiisticos del inglés y Didactica de las destrezas
comunicativas en lengua inglesa

Metodologia y recursos en la ensefianza del inglés (12)
Programacion y evaluacion del inglés (12)

Textos Literarios en Lengua Inglesa (10,5)

Literatura inglesa | o Literatura Inglesa IV

Literatura inglesa Il

Literatura Inglesa Il

Estudio Selectivo de Literatura Inglesa: Drama
Literatura Norteamericana

Estudio Selectivo de Literatura Inglesa: Narrativa
Literatura de la Commonwealth

Literatura inglesa y sus relaciones con la literatura europea
Estudio Selectivo de Literatura inglesa: Poesia

Comentario de Textos Poéticos en lengua inglesa y Comentario de Textos Dramati-
cos en lengua inglesa

Comentario de Textos Poéticos en lengua inglesa y Comentario de Textos Narrativos
en lengua inglesa

Comentario de Textos Dramaticos en lengua inglesa y Comentario de Textos Narra-
tivos en lengua inglesa

Teoria de la literatura (9)

GRADO EN ESTUDIOS INGLESES (Nota: todas las asignaturas son de 6 ECTS)

Introduccién a la lengua espafiola

Linguistica general

Francés 1y Francés 2 Arabe 1y Arabe 2

Francés 3

Inglés instrumental 1 Inglés instrumental 2

Inglés instrumental 3 Inglés Instrumental 4: ampliacion
Introduccién a la linguistica descriptiva inglesa
Gramatica inglesa: morfologia y semantica

Técnicas de estudio y andlisis en lengua inglesa
Fonética y Fonologia del Inglés

Gramética inglesa: sintaxis y semantica Gramatica Inglesa: discurso y semantica

Modelos de analisis gramatical del inglés

Modelos de andlisis gramatical del inglés

Modelos de andlisis gramatical del inglés

Linguistica contrastiva inglés-espafiol

Historia de la Lengua Inglesa

Técnicas de traduccion inglés-espafiol-inglés
Texto y discurso en lengua inglesa

Linguistica Aplicada a la Ensefianza del Inglés

Didéctica de las destrezas y de los componentes en inglés

Materiales y recursos para la ensefianza del inglés
Programacion y evaluacion del inglés
Introduccién a la literatura en lengua inglesa
Literatura inglesa hasta 1660

Literatura inglesa 1660-1890

Literatura inglesa desde 1890 hasta nuestros dias
Teatro en lengua inglesa

Literatura Norteamericana

Narrativa en lengua inglesa

Literaturas emergentes en lengua inglesa
Literatura comparada inglés-espafiol

Poesia en lengua inglesa

Técnicas de estudio y andlisis en literatura inglesa

Técnicas de estudio y andlisis en literatura inglesa

Técnicas de estudio y andlisis en literatura inglesa

Teoria critica y estudios culturales
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http://www.ujaen.es/centros/fachum/programas_asignaturas/0809/31000479%20Gram%E1t%20gener-transf.doc
http://www.ujaen.es/centros/fachum/programas_asignaturas/0809/31000479%20Gram%E1t%20gener-transf.doc

L Identificador : 2501858
Tl T GOBERNO MINISTERIO:
T DE ESPANA

b DE EDUCACION, CULTURA
N ¥ DEPORTE
Lengua y literatura latinas (12) Latin 1 y Tradicién de la literatura y la cultura latinas
Lengua y Literatura griegas (12) Griego 1
Literatura francesa Il Literatura francesa y cine
Usos y Registros del Inglés Variedades del inglés en el mundo contemporaneo
Practicum (12) (solo para la Titulacién de Licenciado en Filologia Inglesa y Diploma- Entornos Profesionales
do en Turismo)
En todo caso se velara por que el alumnado de estudios ya existentes pueda realizar la transicién ordenadamente y sin resultar perjudicado por el pro-
ceso de adaptacion.
Ademas, se recomendara a los estudiantes matriculados en la doble titulacion que procuren terminar sus estudios antes de su extincién. También es
posible que opten, si el nimero de créditos de ambas titulaciones asi lo permite, por aspirar a obtener dos grados invirtiendo un afio mas: uno en Estu-
dios Ingleses y otro en Turismo.
Las asignaturas de la actual Licenciatura en Filologia Inglesa que sean convalidadas por asignaturas optativas de los estudios de Grado tendran el
mismo reconocimiento, a efectos de obtencién de Menciones, que aquellas asignaturas por las que se convalidan.
Las asignaturas del plan de estudios de la actual Licenciatura en Filologia Inglesa que no tengan equivalencia directa en la tabla anterior podran ser
convalidadas por créditos del Médulo de Optatividad, aunque sin validez de cara a la obtencién de Menciones.
Se reconoceran los estudios de Licenciatura por los de Grado a los estudiantes que hayan obtenido el titulo de Licenciado en Filologia Inglesa por una
universidad espafiola. Ademas, deberan acreditar un Nivel B1 de conocimiento de un Idioma Moderno (en los términos estipulados por la Universidad
de Jaén) y deberan, asimismo, superar la Materia ¢ Trabajo Fin de Grado¢, o bien demostrar documentalmente una experiencia profesional de al me-
nos tres afios que esté relacionada con los contenidos del Grado en Estudios Ingleses. En ninglin caso, se puede reconocer ni adaptar el Trabajo Fin
de Grado.
10.3 ENSENANZAS QUE SE EXTINGUEN
CcODIGO ESTUDIO - CENTRO
3054000-23006376 Licenciado en Filologia Inglesa-Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion

11. PERSONAS ASOCIADASA LA SOLICITUD
11.1 RESPONSABLE DEL TiTULO

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

18961385R MARIA DOLORES ESCARABAJAL ARRIETA

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Campus Las Lagunillas, §/n; 23071 Jaén Jaén

Edificio D-2

EMAIL MOVIL FAX CARGO

fachum@uijaen.es 953212569 953211969 Decana de la Facultad de
Humanidadesy Cienciasdela
Educacion

11.2 REPRESENTANTE LEGAL

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
77379399Q HIKMATE ABRIOUEL HAYANI

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Campus Las Lagunillas, g/n; 23071 Jaén Jaén

Edif. Rectorado (B-1)

EMAIL MOVIL FAX CARGO

vicens@ujaen.es 953211961 953212638 Vicerrectorade Coordinacion y

Cadlidad de las Ensefianzas

El Rector de laUniversidad no es el Representante Legal
Ver Apartado 11: Anexo 1.
11.3SOLICITANTE

El responsable del titulo no es €l solicitante

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
77379399Q HIKMATE ABRIOUEL HAYANI
DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO
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Campus Las Lagunillas, §/n; 23071 Jaén Jaén

Edif. Rectorado (B-1)

EMAIL MOVIL FAX CARGO

vicens@ujaen.es 953211961 953212638 Vicerrectora de Coordinaciény
Calidad de las Ensefianzas
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Apartado 2: Anexo 1
Nombre:2_Justificacion.pdf
HASH SHA1 :C20F019CBE2572545FBD168F4A48431D59D3776C

Caodigo CSV :373297133839316619584067
Ver Fichero: 2_Justificacion.pdf
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Apartado 4: Anexo 1
Nombre:4 1 Sistema de informacion previo.pdf
HASH SHA1 :900196F5A E9076B261705D6B3CB8558777E0E429

Codigo CSV :193335034357377717741695
Ver Fichero: 4_1 Sistema de informacion previo.pdf
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Apartado 5: Anexo 1
Nombre:5 1 Descripcion del plan de estudios.pdf
HASH SHA1 :C37261F48738481EC56B3E161C73A 17EA67410E9

Caodigo CSV :192375177629501757557023
Ver Fichero: 5_1 Descripcion del plan de estudios.pdf
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Apartado 6: Anexo 1
Nombre :6.1 Personal Académico.pdf
HASH SHA1 :C1IFE9QAFBDA 7FA 1E8A659C5E93C4B637BF8CD678C

Cadigo CSV :100227812289080528851649
Ver Fichero: 6.1 Persona Académico.pdf
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Apartado 6: Anexo 2
Nombre:6_2 Otros recursos humanos.pdf
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Caodigo CSV :356404881648974746711520
Ver Fichero: 6_2 Otros recursos humanos.pdf
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Apartado 7: Anexo 1
Nombre :7.1 Justificacion de que los medios material es disponibl esson adecuados.pdf
HASH SHA1 :FESDBBOE22AE427EEDD811FD785F5CF1AD199CD3

Cadigo CSV :10022784939566803681 7061
Ver Fichero: 7.1 Justificacion de que los medios material es disponiblesson adecuados.pdf
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Apartado 8: Anexo 1
Nombre :8.1 Valores cuantitativos estimados para los indicadores y su justificacion.pdf
HASH SHA1 :FD86D048E3BC1EB59938C0105FD8CAFAD85B4F9B

Cadigo CSV :100227862511454650501634
Ver Fichero: 8.1 Valores cuantitativos estimados para los indicadores y su justificacion.pdf
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Apartado 10: Anexo 1
Nombre :10.1 Cronograma de implantacién de la titul acion.pdf
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RESPUESTA AL INFORME PROVISIONAL DE MODIFICACION DE FECHA 21 DE
FEBRERO DE 2020 DEL GRADO EN ESTUDIOS INGLESES DE LA UNIVERSIDAD DE
JAEN

Criterio 4. Acceso y admision de estudiantes

Hay un aspecto que puede entrar en conflicto con el Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, por
el que se establece la ordenacion de las ensefianzas universitarias oficiales, que en su capitulo 6
establece que "no podran ser objeto de reconocimiento los créditos correspondientes a los trabajos
de fin de grado y master"; en la normativa recogida en la modificacién se establece que, con
caracter excepcional, los créditos vinculados a TFG y TFM se incorporaran al expediente del
alumnado en los contratos de movilidad en el punto 6. a). Si se trata de un reconocimiento de
créditos efectivo es un asunto que requiere un dictamen legal especifico que lo estudie o que
obligue a contemplarlo en los contratos académicos o Learning Agreement especificos firmados. Un
aspecto de tipo formal que seria necesario corregir: existen signos e interrogaciones por todo el
documento que dificulta su lectura.

Contestacion:

En efecto, la Normativa de Adaptacién, Reconocimiento y Transferencia de Créditos en los
Estudios Oficiales de Grado y Master de la Universidad de Jaén (aprobada en sesién
ordinarian® 25 de 5 de junio de 2017 de Consejo de Gobhierno de la Universidad de Jaén), en
su art. 5, apartado 6, sobre la definicién y criterios para el reconocimiento de créditos se
establece que:
“Con caracter general, no podran ser objeto de reconocimiento:
a) los créditos correspondientes a los Trabajos de Fin de Grado (TFG) o de Fin de
Master (TFM). Excepcionalmente, los TFG y TFM realizados en programas de
movilidad estudiantil integrados en la estructura académica de la Universidad de
Jaén, se incorporaran al expediente del alumnado, siempre que asi se haya
establecido en los contratos de movilidad correspondientes alos que se hace
referencia en el Capitulo IV de esta normativa.”
Esta excepcionalidad se refiere exclusivamente a aquellos estudiantes que en sus contratos
de movilidad internacional o nacional hayan optado por hacer su trabajo de fin de titulo, ya
sea de grado o master, en la universidad de destino. En este sentido la Universidad de Jaén
ha seguido las directrices que en su momento (noviembre de 2012) se emitieron desde la
Secretaria General de Universidades del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte en
respuesta a las cuestiones planteadas por diversas universidades sobre este tema (*). De
acuerdo con estas directrices, los estudiantes Erasmus y Séneca pueden matricularse del
TFG/TFM en sus universidades de origen y realizarlos en su universidad de destino, con
plenos efectos académicos, siempre que el acuerdo de equivalencias entre ambas
universidades contemple esa posibilidad. Los estudiantes de intercambio no dejan de estar
vinculados a su universidad de origen ni a la titulacion en la que estan matriculados en
ningln momento. Ello permite excepcionar este tipo de reconocimiento de créditos del
contemplado en el Real Decreto 1393/2007.

(*) Respuesta de la Subdireccién General de Coordinacion Académicay Régimen Juridico de
la Secretaria General de Universidades del Ministerio de Educacion, Culturay Deporte:
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Planteada consulta por el Vicemectorado de Relaciones Internacionales y
Cooperacion de la Universidad Politécnica de Valencia el pasado 8 de octubre
de 2012 sobre la posibilidad de reconocimiento del Trabajo de Fin de Grado
(TFG) y del Trabajo de Fin de Master (TFM) realizados por estudiantes en
régimen de movilidad en universidades distintas de la de origen del estudiante,
esta Subdireccidn General se complace en informar de lo siguiente:

El régimen de reconocimiento de créditos superados en una universidad por un
estudiante y aceptados por otra universidad en la gue ese estudiante prosigue
sus estudios superiores viene regulado por el art. & del Real Decreto
1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la ordenacion de las
ensefianzas universitarias oficiales, modificado por el Real Decreto 861/2010,
de 2 de julio.

Es cierto que el apartado 2 in fine de ese precepto establece como limite, entre
otros, la imposibilidad de reconocer los créditos comespondientes a los TFG y
TFM, por entender gue son elementos esenciales de una titulacion gue deben
ser superados en una universidad para obtener una titulacion oficial por esa
universidad.

Esta regla general no seria de aplicacion al caso de los estudiantes insertados
en programas de intercambio del tipo Erasmus (programa de movilidad
eurcpeo) o Sicue-Séneca (programa de movilidad nacional), debido al hecho
diferencial de gue estos estudiantes no guedan desvinculados de sus
universidades de origen durante su estancia en la universidad de acogida, sino
gue realizan su mafricula ordinaria en aguélla. De hecho, la clave del régimen
de este fipo de programas de movilidad, mas alla del exiguo apoyo financiero
gue se recibe a través de una beca, reside en que el estudiante matriculado en
SuU universidad cursa y supera asignaturas de su plan de estudios mediante la
Superacion de créditos cursados y aprobados en la universidad de acogida.
Légicamente, este efecto se supedita al acuerdo de equivalencias que deben
aceptar con cardcter previo las universidades implicadas.

Por tanto, los estudiantes Erasmus y Séneca pueden matricularse del
TFGTFM en sus universidades de origen y realizarlos en su universidad de
destino, con plenos efectos académicos, siempre gue el acuerdo de
equivalencias entre ambas universidades contemple esa posibilidad. Ademas,
se hard constar en los dos documentos gue deben firmar los estudiantes
Erasmus: el learning agreement, en el gue figuran las asignaturas gue se van a
cursar en la universidad de destino, y el acuerdo de reconocimiento de créditos,
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MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE
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DE EDUCACION, CULTURA

Y DEPORTE DIRECCION GENERAL DE
POLITICA UNIVERSITARLA

en el gue figuran las asignaturas gque se le van a reconocer en la universidad
de origen, y gue el estudiante tendrd que matricular en ésta.

En este mismo sentido se pronuncid en abrl de 2012 la ANECA ante una
consulta planteada por la Universidad de Extremadura, insistiendo en que en
estos casos los estudiantes de intercambio no dejan de estar vinculados a su
universidad de origen en ningdn momento. Ese dato cualitativo permite
excepcionar este tipo de reconocimiento de créditos del régimen general
contemplado en el Real Decreto 1393/2007, de 20 de octubre, que seria el

aplicable a los estudiantes que entran en una titulacion y quieren hacer valer
5us estudios oficiales previos.

Madrid, 8 de noviembre de 2012

Rafael Caballero Sanchez
Subdirector General de Coordinacion Académica y Régimen Juridico

Un aspecto de tipo formal que seria necesario corregir: existen signos e interrogaciones por
todo el documento que dificulta su lectura.
Contestacion:

Se harevisado el texto para eliminar los errores tipograficos derivados de usar el comando
pegar en la aplicacion RUCT.
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Propuesta de Modificacion del Titulo de Grado en Estudios Ingleses. Octubre
2019.

La aplicacion del sistema de garantia de calidad del titulo ha llevado a detectar algunas cuestiones
gue conviene corregir con el fin de dar un mejor servicio al alumnado y facilitar el entrenamiento y
la acreditacién de las competencias del titulo. Modificaciones que han sido aprobadas por los
6rganos colegiados de la universidad (Comisién Académica del Titulo, Comisién de Garantia del
Centro, Comisidon de Coordinacion y Planificacién de Ensefianzas y Consejo de Gobierno de la
Universidad de Jaén).

Modificaciéon n° 1.
Apartado 5.5.1.3. ; pagina 30 del RUCT del Grado en Estudios Ingleses.

El cambio propuesto consiste en eliminar de los contenidos de la asignatura “Inglés Instrumental 1”
la referencia al nivel B2, que aparece literalmente en el texto como “Nivel B2:”, justo después del
titulo de la asignatura “Inglés Instrumental 1”. Por lo tanto, debe eliminarse

El cambio propuesto se justifica por la armonizacidn de los niveles del Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas en las diferentes asignaturas de uso instrumental de la lengua inglesa
en el Grado en Estudios Ingleses.

Modificacién n° 2
Apartado 5.5.1.3. ; pagina 30 del RUCT del Grado en Estudios Ingleses.

El cambio propuesto consiste en eliminar de los contenidos de la asignatura Inglés Instrumental 2 la
referencia al nivel C1.1., que aparece justo después del titulo de la asignatura “Inglés Instrumental
2”. Como consecuencia de este cambio, se solicita eliminar los resultados de aprendizaje G3, G6, G9
y G11, ya que no se alcanzan en esta asignatura (ni ninguna del nivel 2

“Idioma moderno”, donde la asignatura “Inglés Instrumental 2” se ubica). Se ha revisado que estos
resultados de aprendizaje se encuentran recogidos en otro nivel del RUCT por lo que su eliminacién
no conlleva la desaparicion del Grado de estos resultados de aprendizaje. Por lo tanto, debe
eliminarse y resultados de aprendizaje

El cambio propuesto se justifica por la armonizacién de los niveles del Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas en las diferentes asignaturas de uso instrumental de la lengua inglesa
en el Grado en Estudios Ingleses.
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Modificacion n° 3
Apartado 5.5.1.3.; pagina 72 del RUCT del Grado en Estudios Ingleses

El cambio propuesto consiste en eliminar la referencia al nivel C1.2. que aparece justo después del
nombre de la asignatura “Inglés Instrumental 3”. Por lo tanto, hay que eliminar “Nivel €1.22"

El cambio propuesto se justifica por la armonizacion de los niveles del Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas en las diferentes asignaturas de uso instrumental de la lengua inglesa
en el Grado en Estudios Ingleses.

Modificacion n° 4
Apartado 5.5.1.3.; pagina 60 del RUCT del Grado en Estudios Ingleses

El cambio propuesto consiste en eliminar el texto que tachamos e incluir el texto que subrayamos a
continuacion de los contenidos de la asignatura “Introduccidn a la Literatura en Lengua Inglesa”.

“La asignatura incluirad un recorrido genérico de la historia de la literatura en lengua inglesa,
centrandose en las principales etapas de la misma y en los autores mas relevantes. El periodo que
cubrird serd desde la etapa del Inglés Antiguo (siglo VIII) hasta el presente (Literatura inglesa) y
desde el siglo XVI hasta el presente (Literatura norteamericana), por esta razén estd concebido
como un curso introductorio. Se incluird un breve dossier de lecturas escogidas que se
corresponderan con los temas tedricos estudiados.”

El cambio propuesto se justifica porque la asignatura “Introduccidon a la literatura en lengua
inglesa” incluye en sus contenidos la literatura escrita en lengua inglesa, no sélo la producida en
Reino Unido.

Modificacién n°5
Apartado 5.5.1.3. ; pagina 31 del RUCT del Grado en Estudios Ingleses

El cambio propuesto consiste en la eliminacién en los contenidos de la asignatura “Arabe 2” del
bloque Il “Las formas derivadas del verbo”. Como consecuencia de esta supresion, se deben
renumerar los siguientes bloques para que la enumeracién sea correcta. Es decir, debe quedar de la
siguiente manera (se tacha lo que hay que quitar y se subraya lo que hay que editar):

Arabe 2

I- Elverbo: tiempos, modos, voces.

II- Sintaxis verbal

I1- £ 4

IlI- Nombres verbales.

IV-Vocabulario, conversacién y funciones comunicativas basicas. V- Cultura,
literatura y civilizacion arabes e islamicas.

La justificacion de este cambio viene dada por la experiencia docente de esta asignatura y la
asignatura “Arabe 3” ya que el profesorado alega razones pedagdgicas para eliminar este contenido
de esta asignatura y moverlo a la asignatura “Arabe 3”.
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Modificacion n° 6
Apartado 5.5.1.3.; pagina 39 del RUCT del Grado en Estudios Ingleses.

El cambio propuesto consiste en sustituir el enunciado del bloque 3 de la asignatura “Arabe 3”, que
actualmente es “lll. La morfologia irregular: raices sordas, mazadas, asimiladas, cdncavas vy
defectivas.” por “Las formas derivadas del verbo”. Por lo tanto, se elimina “H—a—merfelogia
irregularraices-sordas,mazadas,asimiladas,cénecavasy-defectivas:” Y se introduce en su lugar “Las
formas derivadas del verbo”. Deben quedar los contenidos como se explicita a continuacién (se
subraya la modificacién para que se vea como queda el texto después del cambio en el titulo del
bloque Il):

. Utilizacion de los diccionarios arabes. Il.

Las raices cuadriliteras.

lll. Las formas derivadas del texto

IV. La oracién simple: revisidn y ampliacidon

V. Vocabulario, conversacion y funciones comunicativas intermedias.
VI. Cultura, literatura y civilizacidn arabes e isldmicas.

La justificacién de este cambio viene dado por la experiencia docente del profesorado que alega
que este contenido es el que debe impartirse en esta asignatura en este bloque.

Modificacion n°® 7
Apartado 5.5.1.3.; pagina 40 del RUCT del Grado en Estudios Ingleses

El cambio propuesto consiste en sustituir en los contenidos de la asignatura “Arabe 4” el contenido
del bloque | “Verbos con doble irregularidad” por “La morfologia irregular”. Por lo tanto, el epigrafe
de los contenidos debe ser “I. La morfologia irregular”.
Quedarian los contenidos de la asignatura “Arabe 4” como se detalla a continuacién (se subraya la
modificacién para que se vea cdmo queda el texto después del cambio en el titulo del bloque I):

I. La morfologia irregular. II.

La oracidn de relativo.

lll. La coordinacion.

IV. La subordinacion.

V. Vocabulario, conversacién y funciones comunicativas avanzadas. VI. Cultura, literatura y
civilizacién arabes e islamicas.

La justificacién de este cambio viene dada porque este nuevo enunciado abarca de una mejor
manera los contenidos especificos de este bloque en la asignatura.

Modificacion n° 8
Apartado 5.5.1.2.; pagina 83 del RUCT del Grado en Estudios Ingleses

El cambio propuesto consiste en eliminar de la asignatura optativa “Literatura francesa y cine” el
resultado 1 de G4 ya que no tiene ninguna aplicacién en esta asignatura. Esta asignatura es la Unica
en el médulo 2 “Formacién complementaria en Francés”. Por tanto, debe eliminarse resultado de
aprendizaje
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La justificacién de este cambio viene dada por el hecho de que este resultado de aprendizaje no se
alcanza en este mddulo 2 (compuesto sélo por esta asignatura). El 1 de G4 esta relacionado con la






linglistica inglesa mientras que la asignatura y el mddulo trata la formacién del alumnado en
francés.

Modificacién 9 Tratamiento de la actividad formativa “Tutorias colectivas” en la Universidad de
Jaén.

Las tutorias se entienden como un proceso de acompafiamiento durante la formacion del
alumnado, que se lleva a cabo mediante la atencién personalizada. Esta atencion al alumnado
aparece recogida entre los derechos del alumnado y entre los deberes del profesorado en los
propios estatutos de la Universidad de Jaén, que establecen en su Articulo 119 el derecho de los
estudiantes a “ser orientados en sus estudios mediante un sistema de tutorias eficiente vy
operativo”. En la Universidad de Jaén, este acompafiamiento personalizado al alumnado se realiza a
través de la combinacion de los Planes de Accién Tutorial de las Facultades y Escuelas, las tutorias
individualizadas y, en algunas titulaciones, de las tutorias colectivas, implementadas como se
recoge en los parrafos siguientes.

Tutorias individuales. La atencidén personalizada al alumnado y a demanda se garantiza con el
profesorado manteniendo un horario de tutorias presencial y estable a lo largo de todo el periodo
lectivo.

Tutorias colectivas. Esta forma de tutorizacién sacrifica en parte la atencién personalizada que
caracteriza a la tutoria tradicional, pero fomenta la interaccion entre pares y una participacion e
implicacion mds activa del alumnado en el proceso de ensefianza-aprendizaje. Tratamiento de la
actividad formativa “Tutorias colectivas” en la Universidad de Jaén

Sustituir la actividad A3: Tutorias colectivas/individuales por Actividad A3: Tutorias colectivas, con
una presencialidad del 0% Justificacion:

La revision de la memoria de grado desde las comisiones con competencias ha detectado que la
formulacion actual de la actividad A3: tutorias colectivas/individuales y las metodologias asociadas
a esta actividad formativa que entremezclan dos niveles de tutorizacion, individual y colectiva, que
necesitan clarificarse. La modificacidn solicitada incorpora las tutorias individuales y su descripcién
al apartado 4.3. Apoyo a estudiantes, redefiniendo la actividad A3 como “Tutorias colectivas” y
adscribiéndole exclusivamente las metodologias M16 (Tutorias colectivas: Foros) y M17 (Tutorias
colectivas: Aclaracion de dudas) y convirtiéndola en una actividad virtual con actividades
interactivas en la plataforma de docencia virtual en las que el profesorado actia de dinamizador y
moderador, instando y facilitando la aclaracién de dudas y conceptos fundamentales de la materia
mediante la interaccion entre pares.

La propuesta implica desarrollar la actividad docente nimero 3 “Tutorias colectivas”, mediante las
metodologias M16 y M17. Las cuales son renombradas para indicar que estas metodologias
emplean foros y aclaraciones de dudas dentro de actividades relacionadas con la tutorizacién a
nivel colectivo, para lo que se puede emplear metodologias presenciales tanto en aula, como
virtuales a través de la plataforma de docencia virtual de la UJA.

Modificacién 10
Modificacién de las metodologias docentes.

El andlisis de las metodologias que se utilizan en las memorias, lleva a que se observe una confusion
entre metodologia/actividad formativa que resta flexibilidad a la configuracién de la actividad

docente. Resulta conveniente desacoplar ambos conceptos estableciendo las metodologias E

docentes independientemente de las actividades, definiéndolas como:
Sustituir el texto de la metodologia M16 por “Foros”
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Sustituir el texto de la metodologia M17 por “Aclaracién de dudas”
Eliminar las metodologias M5, M13, M14, M15, M18 y M19 de toda la memoria.

Mi-Clasesexpesitivasengran-grupo-Clases magistrales

M2-Clasesexpositivasengran-grupe-Exposicidn de teoria y ejemplos generales

M2-Clasesexpositivasengran-grupoe-Actividades introductorias

MAa-Clases-expositivasengran-grupe—Conferencias

" P

Mée-Clasesenpeguehogrupo-Actividades practicas

M7-Clasesenpeguehogrupo:-Seminarios

M8-Clasesenpeguefogrupo-Debates

M9o-Clases-enpeguefo-grupo-Laboratorios

MA0-Clasesenpeguehio-grupo-Aulas de informatica

Mil-Clasesenpeguehogrupe-Resolucion de ejercicios

MA2-Clasesenpeguefiogrupo:-Presentaciones/exposiciones

M20-Practicasexternas:-Estudio de procedimientos/casos en un escenario profesional

M21-Trabaje Finde Grade:-Orientacidén/tutela individualizada

M22-TrabajeFinde Grade:Trabajo auténomo del estudiante

Justificacion:

Aunque es cierto que las metodologias docentes vienen en muchos casos determinadas por las
actividades formativas, existen metodologias que pueden aplicarse transversalmente en el marco
de distintas actividades formativas. El cambio propuesto singulariza las metodologias de tal manera
que permita que una misma metodologia pueda utilizarse en distintas actividades, facilitando el
entrenamiento en las competencias correspondientes. Para clarificar los términos se ha
desacoplado, a nivel de denominacién, la descripcién de las diferentes metodologias sobre las
actividades docentes en las que se aplican. De este analisis se ha visto conveniente modificar la
denominacién o incluso suprimir algunas metodologias que, de otra forma, serian redundantes.
Por tanto, dada la redundancia y confusién que pueden suponer las metodologias M5, M13, M14,
M15, M18 y M19, asociadas también a tutorias colectivas/individuales, se propone la supresion,
justificada, de estas, ya que vienen recogidas en las otras metodologias que permanecen y que se
pueden asignar sin distincion del tipo de actividades en las que se apliquen (clases convencionales
en gran grupo, pequefio grupo, practicas, sesiones de laboratorio, tutorias colectivas o individuales,
etc.):

M5 (Clases expositivas en gran grupo: Otros) y M13 (Clases en pequefio grupo: Otros).

Justificacidn: Las metodologias docentes M5 y M13 vienen recogidas y detalladas en el resto de
metodologias que afectan tanto a clases en gran grupo (tradicionalmente grupos de teoria) como
de pequefio grupos (grupos de practicas). Se simplifica y se reduce el nimero de metodologias sin
que la docencia se vea afectada.
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M14 (Tutorias colectivas/individuales: Supervisién de trabajos dirigidos); M15 (Tutorias
colectivas/individuales: Seminarios); M18 (Tutorias colectivas/individuales: Comentarios de trabajos
individuales); M19 (Tutorias colectivas/individuales: Presentaciones/exposiciones).

Justificacidn: Estas metodologias, que se relacionan con las actividades de tutoria, resultan
redundantes con otras ya establecidas y que pueden emplearse tanto a nivel docente en gran
grupo, pequeio grupo y/o de forma individual/colectiva durante las propias actividades de tutoria.
Si bien estas metodologias se suprimen, quedan cubiertas por las siguientes: M7 (seminarios), que
cubriria la metodologia M15; M17 (Aclaracion de dudas) y M21 (Orientacion/tutela
individualizada), que cubren las metodologias M14 y M18; y M12 (Presentaciones/exposiciones)
que cubre a la metodologia M19.

Por tanto, la supresion de estas metodologias no implica una modificacion en el alcance de los
resultados de aprendizaje ni en la adquisicién de las competencias del titulo, ya que son sustituidas
por otras equivalentes, cuya denominaciéon aclara la posible confusién entre lo que son las
actividades docentes (clases, realizacién de trabajos, tutorias, etc.) y las propias metodologias que
se aplican en dichas actividades. Ademas, con ello se evitan redundancias y ambigliedades en su
denominacion, facilitando igualmente al profesorado la asignacién de las diferentes metodologias
durante la complecién de las guias docentes.

Modificacién 11

Actualizacién apartado 4.3 Apoyo vy orientacién a los estudiantes, incorporando el siguiente
parrafo:

Tutorizacién del alumnado a lo largo de su desarrollo académico

La Universidad de Jaén entiende la tutorizacion del alumnado como un apoyo imprescindible para el
desarrollo adecuado de su formacidn. Esta atenciéon al alumnado aparece recogida entre los
derechos del alumnado y entre los deberes del profesorado en los propios estatutos de la
universidad de Jaén, que establecen en su Articulo 119 el derecho del alumnado a "ser orientado en
sus estudios mediante un sistema de tutorias eficiente y operativo". En la Universidad de Jaén, este
acompafiamiento personalizado al alumnado se realiza a través de la combinaciéon del Plan de
Accién Tutorial del Centro y de las tutorias individualizadas que el profesorado hace publicas
manteniendo un horario semanal presencial estable a lo largo de todo el periodo lectivo que
garantiza la atencién personalizada y a demanda al alumnado, orientdndolo fundamentalmente a la
aclaracién de dudas, comentarios de trabajos individuales y supervisién de trabajos dirigidos.

2. JUSTIFICACION

2.1. Justificacion del titulo propuesto, argumentando el interés académico,
cientifico o profesional del mismo.

Parte de los datos que se incluyen en este apartado se van a extractar del proceso de
evaluacién de la Licenciatura en Filologia Inglesa de la Universidad de Jaén, que se

completd en diciembre de 2005, y que consté de dos fases: a) el autoinforme, para
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cuya elaboracion el comité interno de la titulacion se reunié periédicamente; y b) el
informe externo, para el que un comité nombrado al efecto, después de analizar el
autoinforme, se reunié con el comité interno y redactd un informe final. Para mas
referencias, véase el autoinforme en

http://www.ujaen.es/dep/filing/web departamento/Varios/Autoinforme Tit Filing.pdf

La situacion histdrica de la titulacion en Filologia Inglesa en la Universidad de Jaén es la

siguiente:

-Fase 1: imparticion, en el colegio Universitario de Jaén, del primer ciclo de Filologia
(comun a todas las especialidades), desde mediados de la década de los 70 hasta el

curso 1988-89.

-Fase 2: se completa la fase previa, con el inicio de la Licenciatura en Filologia Inglesa

(plan de 1990), en cinco afios, cursos 1989-90 al 1998-99.

-Fase 3: implantacion de un nuevo plan de estudios (plan de 1995), en cuatro afios,

cursos 1995-96 al 1999-00.

-Fase 4a: revision parcial del plan de estudios previo (plan de 2000), curso 2000-01,
hasta la fecha. Es el plan actualmente en vigor. Véase

http://www.boe.es/boe/dias/2000/10/17/pdfs/A35646-35666.pdf

-Fase 4b: de manera complementaria a la imparticion de la Licenciatura en Filologia
Inglesa, desde el curso 2004-05 se ha impartido la titulacién conjunta de Licenciatura

en Filologia Inglesa y Diplomatura en Turismo.

Contamos, por lo tanto, con una sélida tradicidn en estudios ingleses, de mas de treinta
afos si consideramos la fase 1 (diplomatura), y de casi veinte si nos centramos en las
tres ultimas fases (licenciatura). Los distintos planes de estudios se han ido adaptando
a los requisitos legales y han ido actualizando la situacion de los estudios ingleses en
nuestro entorno mas cercano, partiendo de la experiencia acumulada a lo largo de este

tiempo.
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En el informe del comité externo de evaluacion de la titulacidn, en diciembre de 2005,
se hace constar lo siguiente:
“" . . .z .

Puede concluirse que la titulacion satisface en general a los alumnos que la cursan.
Pero, de cara a mejorar la preparacién general de los estudiantes, podrian plantearse

ciertas medidas, como las siguientes:

* Mas oferta de idiomas relacionados filoldgicamente con el inglés.

e Plantear la posibilidad de ofertar asignaturas con contenidos hibridos en donde
venga a confluir el tremendo potencial del inglés como lengua instrumental de

la informatica;

e Ofertar mdas cursos de informatica convalidables por créditos de libre
configuracion;

e Promover la utilizacién de medios informaticos;

e Ofertar un practicum de actividades profesionales relacionadas con el marco

laboral del inglés;
* Ampliar los estudios en el extranjero a través de convenios de intercambio;

e Facilitar informacion a los alumnos sobre las caracteristicas de formacion

complementaria que pueden resultarles mas utiles en el futuro.

Coincidimos con el Comité de Evaluacidn Interna en sefialar que lo mejor seria seguir
ofreciendo a los estudiantes una formacién integral filolégica en el ambito del inglés
con su triple divisién en linguistica, literatura y didactica, pero complementada con una
serie de asignaturas de otros ambitos linglisticos, o asignaturas instrumentales que
pudieran facilitar la adecuacion a distintos perfiles profesionales accesibles, dada la

ausencia de otras opciones docentes, académicas o investigadoras”.

Se ha completado hasta la fecha la parte de estas propuestas de mejora que
materialmente se ha podido satisfacer, especialmente en lo que afecta a la utilizacion de
medios informaticos, en la ampliacidon de programas de intercambio, significativamente

con EE.UU. y Canad3, y en la informacion sobre las caracteristicas de la formacién
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complementaria. El resto de las acciones de mejora se incluyen, en mayor o menor
medida, en la actual propuesta de titulo®.
En cuanto a la justificacién social de la titulacién, también entendemos que hemos

pasado por varias fases, como se indica en el autoinforme:

-En los primeros afios de la titulacion (de 1989 a 1995) existia un importante mercado
potencial en el dmbito de la ensefianza del inglés, tanto en centros oficiales (profesores
interinos o funcionarios) como en colegios privados y en academias de idiomas.

-A partir de 1995 las expectativas, como resultado de la saturacion del mercado,
empiezan a declinar y se hace mas dificil obtener un puesto de trabajo en el ambito de
la ensefianza, aunque todavia dicho mercado sigue ofreciendo oportunidades de

empleo.

Si bien la demanda de la titulacion empezé a bajar a partir de 1998-1999, una titulaciéon
en Estudios Ingleses puede y debe tener futuro, con una orientacién adecuada, como

demuestra la buena acogida que ha tenido la titulacién conjunta de Licenciatura en

Filologia Inglesa y Diplomatura en Turismo. Para ello deberda combinar los estudios

puramente tedricos con los aplicados. Asi, junto al puro conocimiento académico que
exige cualquier estudio filolégico representado por las tradicionales asignaturas de
corte linglistico y literario, los alumnos han percibido hasta la fecha la importante

proyeccion practica que a nivel instrumental y docente (asignaturas de corte didactico)

les debe reportar esta titulacion a la hora de poder disponer de oportunidades

laborales en un mundo que se ha complicado aun mas por la emergencia de otras

1 para mayor detalle, en la memoria de seguimiento del plan de mejora de la titulacidon se detallan un
total de 44 medidas de mejora, desglosadas de la siguiente forma: a) 16 medidas de mejora a corto
plazo, de las cuales 12 puede entenderse que se encuentran en distintos grados de ejecucién
(especialmente las que hacen referencia a la incorporacién de TIC's para la docencia, y a la accidon
tutorial del profesorado);

b) 23 medidas de mejora a medio plazo, de las cuales 18 se encuentran en distintos grados de ejecucion
(especialmente las que derivan de la implementacion del EEES en la titulacién: mayor transparencia y
procesos mas abiertos y participativos en la docencia); y c) 5 medidas de mejora a largo plazo, de las
cuales 3 se encuentran en distinto grado de ejecucion (especialmente las que se relacionan con la
creciente dimension internacional de la UJA y con la labor tutorial de la institucidn, antes y después de la
finalizacidn de estudios de licenciatura). La mayoria de las propuestas de mejora cuya ejecucién no se ha
iniciado aun son las que estan relacionadas con infraestructuras, por su propia naturaleza “de largo
recorrido”, y con la posible reforma del plan de estudios, que se ha entendido como innecesaria, dada la
inminencia de la entrada en vigor de los nuevos titulos.
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lenguas como vehiculo de comunicaciéon, pero en el que el inglés sigue y
previsiblemente seguird siendo, la primera lingua franca, como demuestra la
importancia que tiene en el momento actual el incremento de programas de

ensefianza bilingiie en los distintos niveles educativos?.

De hecho, siempre ha existido, junto al alumno vocacional de la filologia, otro alumno
mas interesado en la capacitacion instrumental en el dominio practico del inglés que
en los puros estudios filoldgicos. El proceso de puesta al dia de la propuesta, no

obstante, pasa por garantizar el dominio de mas de una lengua extranjera.

Por su parte, dentro del proceso de planificacidn estratégica de la Universidad de Jaén
(Plan Estratégico 2002-2010,

http://www.ujaen.es/serv/gcalidad/documentos/plan_estrategico.pdf) en sus ejes 1

(“Calidad e innovacion en la formacién, la investigacion y la extension de la cultura,
persiguiendo satisfacer la demanda social”) y 3 (“Integracion con el entorno,
internacionalizacién y busqueda del desarrollo socio-econdmico”), la titulacion debe
ayudar a completar y definir los siguientes objetivos, dado el proceso de creciente
internacionalizacién de la sociedad:

eObjetivo 4. Potenciar la oferta formativa, acercando la Universidad a nuevos

mercados y escenarios educativos.

*Objetivo 7. Detectar y dar respuesta de forma eficiente a las demandas sociales

de investigacion y servicios profesionales.

2 Estas iniciativas se dan, dentro de nuestra area territorial, practicamente en todos los niveles
educativos, y han supuesto, a lo largo de los ultimos afios, una linea de actuacidon que ha permitido
potenciar esfuerzos comunes de profesionales de los distintos niveles. Podemos hablar, en este campo,
de una serie de acciones puntuales: a) dentro del nivel preuniversitario, la celebracién (con participacidn
de profesorado de la actual titulacién de Filologia Inglesa) de las |, Il y Ill Jornadas de Formacion del
Profesorado sobre “Atencién a la Diversidad en la Ensefianza Plurilinglie”, dentro del Plan de Fomento
del Plurilingliismo de la Junta de Andalucia
(http://www.juntadeandalucia.es/averroes/html/portal/com/bin/contenidos/B/InnovacionEInvestigacio
n/Proyectosinnovadores/Plurilinguismo/Portada/1182945265640 wysiwyg plan.pdf), de cuya comisidn
ejecutiva provincial forman parte, entre otras personas, el Vicerrector de Ordenacidén Académica,
Innovacién Docente y Profesorado de la UJA y el Decano de la Facultad de Humanidades y Ciencias de la
Educacion; y b) en el propio nivel universitario, la imparticion de asignaturas en inglés y francés, por
parte de profesorado de la UJA, y la puesta en marcha del Programa PATIE, de Tutorizacién y Ayuda en
Inglés al Estudiante Extranjero (http://www.ujaen.es/serv/vicint/home/patie.php), que supone el
compromiso del profesorado (a distintos niveles de aplicacion), para un total de en torno a 220
asignaturas, de ofrecer al alumnado internacional distintas acciones docentes en inglés, como la
celebracién de tutorias y seminarios o la posibilidad de que redacten y se les corrija el examen en esta
lengua.
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Por otra parte, un titulo de grado en Estudios Ingleses coherente debe actuar sobre
los siguientes objetivos estratégicos:
eObjetivo 23. Incrementar la relacion y la integracion de la Universidad de Jaén
con el entorno social, Linea de Actuacién 23.2 (“Establecer vinculos de colaboracién con
el entorno empresarial”).
eObjetivo 24. Consolidar la presencia de la Universidad de Jaén en el entorno
nacional e internacional, Linea de Actuacién 24.3 (“Consolidar la presencia de la
Universidad de Jaén en el nuevo Espacio Europeo de la Educacidn Superior”,
Proyectos 2 y 5, respectivamente: “Implantar el Sistema de créditos europeos” y

“Fomentar los Programas de Doctorado interdepartamentales e
interuniversitarios, tanto nacionales como internacionales”).

Por otra parte, por lo que respecta al Plan Estratégico de la Provincia de Jaén

(http://www.ujaen.es/huesped/planestra/index2.html), igualmente es de

importancia capital que la titulacién sepa responder a las crecientes demandas en
los siguientes sectores: Plan de internacionalizacién de la empresa, “Plan provincial
de investigacién cientifica y desarrollo tecnoldgico”, “Creacion del fondo para la
promocién del aceite de Oliva provincial”, y “Proyectos de comercializacidon del
aceite de oliva”, asi como todos los planes relacionados con la promocién del
turismo provincial y la puesta en valor y publicidad de los recursos patrimoniales de

la provincia®

3Entre los proyectos en los que participa, o ha participado recientemente, personal de la actual
licenciatura en Filologia Inglesa se encuentran los siguientes: a) “Adaptacion de la ensefianza de lenguas
al EEES (ADELEEES): Analisis del estado actual, establecimiento de redes europeas y aplicacion a los
nuevos titulos de grado”, del Ministerio de Educacion y Ciencia (2008-2009), con una financiacién de
mas de 10000 euros, a cargo de la Dra. D2. Maria Luisa Pérez Canado, con participacién de 8
investigadores; b)

“Terminologia del aceite de oliva y comercio: China y otros mercados Internacionales” (Proyecto de
Investigacién de Excelencia), de la Junta de Andalucia (2008-2012), con una financiacion de mas de
275.000 euros, a cargo de la Dra. D2. Mercedes Roldan Vendrell, con participacion de 16 investigadores
mas dos contratados a cargo del proyecto; c) “La escritura como proceso y como producto final en
Computer-mediated Communication (CMC): aspectos lingiisticos, pragmaticos e interculturales”, de la
Universidad de Jaén (2008-2010), con una financiacién de 1000 euros, a cargo del Dr. D. Antonio Bueno
Gonzalez, con participacién de 8 investigadores; d) “INNOFIL: La innovacion docente en Filologia Inglesa
en el marco del EEES”, de la Universidad de Jaén (2007-2009), con una financiaciéon de 2000 euros, a
cargo de la Dra. D2. Maria Luisa Pérez Cafado, con participacién de 5 investigadores y dos becarios; y e)
“FINEEES: La Filologia Inglesa en el Espacio Europeo de Educacién Superior”, de la Universidad de Jaén
(2008-2010), con una financiacion de mas de 8000 euros, a cargo de la Dra. D2. Maria Luisa Pérez
Canado, con participacién de 8 investigadores.
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En cuanto a los referentes nacionales e internacionales, entendemos que la actual
propuesta tiene un importante refuerzo en una situacion nacional e internacional en
la que, después de prolongados debates en torno al futuro de los titulos de lenguas
y sus literaturas y culturas, finalmente se recoge una clara evolucion en el ambito
nacional desde los actuales titulos de Licenciatura en Filologia Inglesa a un futuro
titulo de Graduado en Estudios Ingleses, que viene a coincidir, a grandes lineas, con
la situacién internacional, donde esta area del saber tiene una sdlida implantacion,
tanto dentro como fuera de los paises donde el inglés es primera lengua (véase al

respecto el apartado 2.2 de esta memoria).

2.2. Referentes externos a la universidad proponente que avalen la
adecuacion de la propuesta a criterios nacionales o
internacionales para titulos de similares caracteristicas
académicas

2.2.1 Introduccion

Como ya se ha indicado en el punto 2.1, aunque solo se han desarrollado desde épocas
recientes los estudios ingleses (esto es, el estudio de la lengua, la literatura y la cultura
e historia de los paises de habla inglesa), han tenido una rdpida, amplia y sdlida
implantacion en las universidades nacionales. Tradicionalmente conocidos como
estudios de “anglistica” o “filologia inglesa", los primeros Departamentos encargados
de impartir estas materias a nivel universitario sélo aparecieron en el Estado Espafiol a
partir de finales de los afios 60 del pasado siglo XX. Estos estudios, si bien en un primer
momento se integraron en la titulacién de Filosofia y Letras, pronto consiguieron una
presencia sustancial en el segundo ciclo, e iniciada la década de los 80, la demanda de
una mayor especializaciéon determind la creacion de una titulacion especifica de
Filologia Inglesa que trascendiera las limitaciones propias de un mero segundo ciclo. En
la actualidad (Plan de Estudios del afio 2000), la titulaciéon se sigue impartiendo en mas
de cuarenta universidades nacionales, y mantiene un holgado liderazgo con respecto a
otras titulaciones de Filologia en cuanto al nimero de alumnos matriculados y a los

porcentajes de egresados que consiguen un empleo relacionado con sus estudios.

Ciertamente, el interés nacional por los estudios ingleses ha coincidido con el que se

manifestd en otros paises europeos, si bien en muchos de ellos (Alemania, Holanda o
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paises escandinavos) este interés se remonta al siglo XIX. En lineas generales, la
tradicion de estudios ingleses en paises que no tienen el inglés como lengua materna o
segunda lengua (caso de Espafia) ha impuesto el desarrollo conjunto de estudios
linglisticos y literarios/culturales en los departamentos encargados de impartir
filologia inglesa; estas titulaciones abarcan por tanto ambitos relacionados pero
diversos: uso instrumental de la lengua inglesa, linglistica, socio-lingtistica (incluyendo
historia de la lengua y variedades del inglés en el mundo), historia de las literaturas en
lengua inglesa, analisis literario y teoria de la literatura, cultura de los paises de habla
inglesa (estudios culturales que incluyen de forma creciente diversas manifestaciones
de la cultura popular), y didactica de la lengua (TEFL). Esto se explica por la percepcion
de que el conocimiento de una cultura determinada a través de su lengua debe tratar
dicha cultura como un conjunto, y no parece pertinente separar lo puramente
lingliistico o instrumental del uso estético de dicha lengua. La inevitable presencia de lo
discursivo en todos los ambitos del saber, y la necesidad de articular el conocimiento,
especialmente el cultural y estético, a través del lenguaje, nociones desarrolladas muy
especialmente a partir del advenimiento de la postmodernidad, parecen avalar esta

postura.

Caso aparte, por motivos obvios, es el de los estudios ingleses en los paises de habla
inglesa. En éstos (muy especialmente los EEUU y Canada, pero también el Reino Unido
e Irlanda), los English Departments se centran en los estudios literarios y culturales,
dejando lo mas estrictamente linglistico para los Departamentos de Linglistica,
Filolosofia del Lenguaje y similares. Esta division, entre lengua/linglistica por un lado y
literatura/cultura por otro, ha producido la divisiéon de la mayor asociacion profesional
en este campo en todo el mundo, la muy influyente Modern Language Association
(MLA), en dos secciones, una linglistica y otra literaria, si bien su equivalente europea,
la European Society for the Study of English (ESSE) no presenta tal separacion,
abanderando la opcidn integradora que sigue casi toda Europa y ciertamente la

Universidad de Jaén desde su comienzo.

Como se dijo en el punto 2.1. y se menciond mas arriba en este mismo punto,
actualmente en la Universidad de Jaén se contindian unos estudios que ya se iniciaron

en la década de los 70 del siglo pasado en forma de primer ciclo de Filologia Inglesa,
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entonces integrado en la Universidad de Granada (UGR)*. A partir de 1986 (primera
promocion 1986-1991) se imparte la titulacion completa en el Campus de Jaén de la
UGR, para hacerse ya dentro de la Universidad de Jaén desde su fundacion en 1993.
Desde entonces la UJA ha ofrecido estudios tanto de grado como de
doctorado/postgrado de forma ininterrumpida. De hecho, a partir del curso 2002-03 a
esta oferta se suma la de la titulacién doble “Filologia Inglesa + Turismo”. Entre 2002 y
2006 el Programa de Doctorado del Departamento de Filologia Inglesa obtuvo la
Mencién de Calidad de la ANECA. En la actualidad el departamento ofrece dentro de
los estudios de postgrado los postgrados oficiales “Mdster en Inglés como Vehiculo de
Comunicacion Intercultural” (desde 2007-08) y “Master en Lingliistica Aplicada a la
Ensefianza del Inglés como Lengua Extranjera” (desde 2008-09), siendo el Unico
Departamento de Filologia Inglesa de Espafa con dos licenciaturas de Filologia Inglesa y
dos masteres oficiales de la misma drea.®
En la denominacion de los titulos ofrecidos a nivel internacional, la terminologia
adoptada no ha sido homogénea: en Gran Bretafia e Irlanda se ha optado por ofrecer
titulaciones en English Studies o, simplemente, en English; en Francia se ha
manifestado una cierta preferencia por Etudes Anglaises; y en Alemania se ha optado
en ocasiones por el término Anglistik y en otras ocasiones por una titulacién que
coincide con la preferencia espafola por el término “Filologia”. No obstante, los
perfiles de estas titulaciones tienen gran similitud entre si, tanto en lineas generales

como en un buen numero de aspectos especificos.

Por lo que hemos visto hasta ahora, pudiera parecer que la situacion en paises en los
que el inglés es lengua oficial (Estados Unidos, Gran Bretafia, Irlanda, Canad3,
Australia) constituye un caso aparte o, cuando menos, relativamente mas
especializado, en el panorama general de los estudios ingleses. Como ya se ha dicho,
en las universidades de estos paises el peso principal de la docencia en estudios
ingleses recae en materias de estudo de la literatura y la cultura, y sélo en un menor
porcentaje en las que versan sobre la lengua, ya que el estudio filolégico de Ia

lengua se ha reservado para titulaciones en lengua o linglistica. Y, por motivos

4 Originalmente se trataba de la licenciatura en Filosofia y Letras, Seccién de Filologia Moderna,
Subseccion de Inglés, para pasar a ser (Plan 1973) Seccion de Filologia Germanica (Inglés) dentro de la

CSV: 373297133839316619584067 - Verificable en https://sede.educacion.gob.es/cid y Carpeta Ciudadana https://sede.administracion.gob.es

Licenciatura de Filosofia y Letras.
5 Ademds, desde el curso 2006-07 la UJA también imparte un Mdster como Titulo Propio en “Teaching 3

English as a Foreign Language”, con cerca de 150 estudiantes matriculados.






obvios, en estos paises no existe necesidad de implementar el curriculum con inglés
instrumental, salvo en titulaciones en las que se incluyen asignaturas sobre inglés para
fines especificos o fines académicos. Sin embargo, el contacto, a través de estancias
docentes ERASMUS, periodos de investigacion, asistencia vinculada a proyectos, etc...,
qgue el personal docente e investigador de universidades no anglo-parlantes
especializado en Filologia Inglesa con universidades de paises de habla inglesa se ha
visto incrementado en los ultimos afios. A su vez, este contacto creciente ha
contribuido a que tanto los disefios curriculares de estos estudios como las
aproximaciones tedricas y metodoldgicas tengan no ya muchos puntos en comun con
los de sus equivalentes extranjeros, independientemente de su denominacion, sino

una indudable similitud, tanto en sus objetivos como en sus métodos.

En lineas generales podemos decir que las universidades europeas han adoptado tres
perspectivas basicas a la hora de definir el disefio curricular de los estudios ingleses. En
primer lugar, se ha potenciado el estudio del inglés como lengua instrumental, en
ocasiones como complemento a la instruccion recibida en otras materias no
directamente vinculadas con la Filologia; ciertamente esta opcidn sélo puede asociarse
con la etiqueta “estudios ingleses” de forma muy vaga. Histéricamente las diversas
titulaciones del Colegio Universitario “Santo Reino”, y posteriormente del Campus de
Jaén dependiente de la Universidad de Granada, contemplaban asignaturas tales como
“Inglés para Ingenieria”, “Inglés para Quimica”, etc..., si bien estas asignaturas fueron
desapareciendo para ser progresiva y recientemente reemplazadas por materias de
corte transversal e instrumental, frecuentemente ofertadas como de Libre
Configuracion (“Inglés cientifico técnico”).

Las otras dos visiones en torno a los etudios ingleses en realidad plantean no pocos
puntos en comun entre si, y se asocian, a grandes rasgos, a la percepcion de la lengua
inglesa no como instrumento o medio, sino como objeto y fin del estudio, aunque aqui
encontramos una doble posibilidad de afrontar el disefio de los estudios ingleses.
Dentro de esta segunda gran tendencia tenemos, en primer lugar, el estudio de la
lengua inglesa vinculada a algunos aspectos relativos a la economia y la sociedad de los
paises de habla inglesa; se trata de unos estudios a medio camino entre la economia, la
historia, la sociologia y los estudios culturales, estudios que estan relativamente
extendidos por toda Europa (principalmente en Francia), y que podriamos denominar

de “Lengua Extranjera Aplicada” (LEA) (en Francia: Langue Etrangére Apliquée). Estos
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estudios presentan una clara orientacion hacia el mercado laboral relacionado con el
comercio internacional, las relaciones interculturales o la industria cultural. En el caso
de la Universidad de Jaén actualmente se imparte la titulacion doble de “Filologia
Inglesa + Turismo”, que en cierta forma responde a estas coordenadas. En tercer lugar,
el estudio de la lengua inglesa es abordado de nuevo no como instrumento, sino como
fin u objeto de analisis, y en conjuncidn con sus manifestaciones artisticas y culturales

a lo largo de la historia.

Esta triple aproximacion da lugar a unos estudios ingleses vinculados a los actuales
estudios de anglistica y filologia inglesa: linglistica, uso instrumental de la lengua,
gramatica inglesa, literatura y cultura, didactica de la lengua. Esta ultima ha sido la
perspectiva adoptada por la practica totalidad de las universidades espafolas, asi como
por una gran mayoria de las universidades europeas, incluidas las que disfrutan de
mayor prestigio, y a ella responde la actual titulacién de Filologia Inglesa de la

Universidad de Jaén.

El proceso de convergencia en el que estan inmersas las universidades europeas puede
verse facilitado, en cierta medida, por la existencia de vinculos directos (entre personal
de distintas universidades) o indirectos (a través de contactos con universidades de
paises angloparlantes) entre docentes e investigadores especializados en Filologia
Inglesa. El proceso aun no estd concluido, pero ya existe un nimero sustancial de
universidades europeas que imparten grados y postgrados centrados en los estudios
ingleses. De hecho, en el Estado Espafiol ya existen varias universidades que han
impartido esta titulacion a partir del 2008-2009. Y finalmente, el numero de
universidades europeas que ofrecen un grado en Estudios Ingleses (bien con esta
misma denominacidn o con otra equivalente) se ha incrementado a partir del actual

curso 2009- 2010.

Mencidn especial merecen el Libro Blanco sobre Estudios en el ambito de la lengua,
literatura, cultura y civilizacion, dentro de la Ill Convocatoria de Ayudas para el disefio
de Planes de Estudio y Titulos de Grado de la ANECA®, y el Libro Blanco sobre

ensefianza de lenguas elaborado en 2007 por la “Agencia para la evaluacién de la

6 http://www.aneca.es/media/150244/libroblanco lengua def.pdf
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calidad universitaria” britanica’, documento titulado Subject Benchmark Statements
for
Languages and Related Studies

(http://www.gaa.ac.uk/academicinfrastructure/benchmark/honours/areastudies.asp).

El primero fue fruto de un intenso trabajo a lo largo de varios meses por parte de un
grupo de trabajo ampliado con representaciéon de la mayoria de los centros con
responsabilidad en la ensefianza de estas titulaciones a nivel nacional, y supone un
punto de referencia imprescindible en nuestro ambito de actuacidn mas cercano. Si
bien es cierto que no figura en la propuesta final un grado en estudios ingleses, el
debate en torno a este punto fue prolongado y acalorado, y se adoptd la solucidn final
de sefalar una relacion de representantes que indicaban la conveniencia de un titulo
exento en Estudios Ingleses. En cualquier caso, por extrapolacidon se puede entender
gue muchas de las conclusiones elaboradas en torno al titulo de grado en lenguas
modernas y sus literaturas son aplicables en esta memoria. Una de las conclusiones
fundamentales de este documento, en el plano de la proyeccidon profesional de los
egresados, es la de incluir entre los perfiles profesionales no exclusivamente la
ensefianza, sino también la intermediacion linguistica y cultural, el trabajo editorial y
las relaciones internacionales. Entre la propuesta de contenidos formativos, por otra
parte, se incluyen los siguientes: lengua moderna A y B (incluido el uso instrumental),
con sus respectivas literaturas, introduccion a los estudios lingtliisticos, teoria literaria,
adquisicion y aprendizaje de la lengua A, y uso instrumental de una lengua C, que

puede ser una lengua clasica.

En cuanto al segundo documento mencionado, Subject Benchmark Statements for
Languages and Related Studies, éste desarrolla, ademds de los aspectos concretos
relativos a la implantacion de estudios de lenguas modernas en Instituciones de
Educacidon Superior britanicas, una interesante reflexion sobre la importancia del
aprendizaje linglistico en el mundo actual, importancia que radica en un triple aspecto
que significativamente coincide con las tres perspectivas basicas en el disefio curricular
de los estudios ingleses que mencionabamos mas arriba: a) la lengua como objeto de
estudio en un ambito de conocimiento cultural y apreciacidn estética (single honours’
programmes); b) la lengua en combinacién con otras materias (otras lenguas y otras

disciplinas, no necesariamente humanisticas: joined/combined honours programmes), y

7 Quality Assurance Agency for Higher Education. http://www.qaa.ac.uk/
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c) la lengua extranjera como optativa e instrumental en una variedad de disciplinas.
Obviamente, a) corresponde con nuestra Filologia Inglesa, b) con nuestro LEA, y c¢) con
la primera opcién mencionada, destacando el documento la relevancia de la primera

opcion (estudios ingleses derivados de la antigua filologia inglesa).

Fuera del ambito europeo, en los EEUU la literatura en lengua inglesa (mddulos
denominados genéricamente English) supone una materia que se encuentra presente,
ademas de en los English Studies, en una amplia variedad de titulaciones (degrees),
tales como Psicologia, Empresariales, Periodismo, e incluso Informdatica o Ingenieria,
dado que estas titulaciones de manera creciente requieren de sus estudiantes una
sélida competencia lingliistica, comunicativa y/o cultural al margen de su
especializacién técnica. De forma muy ajustada, las universidades de los EEUU ofrecen
una triple aproximacion a los estudios ingleses que también responden a las tres
modalidades explicadas arriba, con especial énfasis de nuevo hacia los estudios

ingleses de orientacion literaria y cultural que subrayamos en este documento.

En lineas generales, y de los documentos producidos recientemente,®se desprende un
cierto consenso sobre algunas caracteristicas bdsicas de los estudios ingleses, que
comparten con los estudios de lenguas en general, y que ciertamente poseen nuestros
estudios ingleses en la UJA: interdisciplinariedad, internacionalidad, adaptabilidad y
doble naturaleza, como instrumento vehicular en otros estudios universitarios

(complementos de formacién y similares) y, sobre todo, como objeto de estudio en si.

2.2.2 Referentes externos: planes de estudios

Los actuales estudios de Filologia Inglesa en la UJA, asi como el Grado en Estudios
Ingleses que la UJA desea ofertar en el curso 2010-11, son socialmente relevantes y
plenamente comparables con los de otras universidades nacionales y extranjeras,
como se ha dicho. Los estudiantes reciben una formacion que les habilita no sdélo para

ejercer profesiones directamente relacionadas con la disciplina, sino también para

8 Entre otros: Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment

(http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/Source/Framework EN.pdf), National Language Standards

(http://www.cilt.org.uk/home/standards and qualifications/uk occupational standards/languages.asp

X) 'y Llanguages Ladder (http://publications.teachernet.gov.uk/eOrderingDownload/DCSF-00811- #

2007.pdf).
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trabajar en muchos otros campos, dado que también han adquirido una serie de
habilidades y conocimientos generales y transversales valorados por los empleadores.
Ademas, permiten la continuacion de los estudios en otros niveles superiores, a saber,

master y doctorado.

Antes de presentar una sucinta lista de universidades con una titulacion de Estudios
Ingleses y de comparar el plan de estudios de Filologia Inglesa, vigente todavia, asi
como la nueva propuesta de Grado en Estudios Ingleses (véase Seccién 5), con los
planes de estudios de Estudios Ingleses de otras universidades, es preciso detenerse en

dos cuestiones fundamentales.

En primer lugar, nuestra seleccién de universidades de referencia no es arbitraria, sino
gue se basa en los rankings elaborados por instituciones u organismos imparciales.
Hemos utilizado el ranking de QS World University Rankings 2008° (ordenado segun el
criterio Subject > Arts and Humanities) de Times Higher Education, asi como otros
especificos de paises, como Good University Guide 2009 de TimesOnline'®para las
universidades del Reino Unido, los de US News and World Report'! para las
universidades de los Estados Unidos, los del DAAD'?(siglas en alemdan del Servicio
Aleman de Intercambio Académico), y los del CINDOC-CSIC '* de 2008 para

universidades espanolas y europeas.

En segundo lugar, conviene volver a mencionar que la tradicion espafiola ha
entroncado mas con la europea, en concreto con la alemana y austriaca, que con la
anglosajona, en cuanto a que en nuestro entorno los “Estudios ingleses” incorporan
aspectos linglisticos y didacticos ademas de los literarios y culturales, que son los que
—como queda dicho— constituyen el corpus central y casi exclusivo de los English

Studies en los paises de habla inglesa.

9 URL:

http://www.topuniversities.com/worlduniversityrankings/results/2007/subject _rankings/arts humaniti

es/

0 YRL: http://www.timesonline.co.uk/tol/life_and style/education/good university guide

1 URL: http://colleges.usnews.rankingsandreviews.com/best-colleges/search
12 URL: http://www.daad.de/deutschland/hochschulen/hochschulranking/06543.en.html

B ULR: http://www.webometrics.info/top100 europe es.asp?country=es
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Los Estudios Ingleses, cualquiera que sea su enfoque concreto, especializacion o
combinacién, se imparten en un elevadisimo numero de universidades de todo el
mundo, lo cual refleja que existe una demanda social de titulados con dicha formacién.
Mas concretamente, las universidades mas prestigiosas, europeas, norteamericanas y
espafiolas, cuentan en su oferta académica con una o mas titulaciones del ambito de los
Estudios Ingleses. La Universidad de Jaén no ha sido una excepcién hasta ahora vy
pretende seguir ofertando unos estudios tan ampliamente demandados y con tantas
salidas profesionales, tanto especificas de la disciplina como de otra naturaleza (véase
Seccién 1.6 ). Por otra parte, la Universidad de Jaén, al igual que las universidades
estudiadas, también permite a los graduados cursar estudios especializados de mayor
nivel en la propia universidad. Ya se menciond en el punto anterior el master mixto
MIVCI y el master profesional MLAEILE, asi como la posibilidad de iniciar una tesis
doctoral bajo la direccidén de profesores de la UJA.

Finalmente, es importante sefialar también que la actualidad y vigencia de los estudios

ingleses en Jaén queda demostrada por el sustancial nUmero de convenios de

intercambio, tanto Erasmus como con universidades de Estados Unidos, y tanto para
estudiantes como para profesores, especificos de Filologia Inglesa. Enviamos vy
recibimos estudiantes que cursan asignaturas con pleno reconocimiento de créditos
por parte de la UJA o de las demads universidades. Asimismo, los profesores UJA que
realizan visitas docentes en otras universidades imparten clases o cursos que se
integran perfectamente en su docencia, y viceversa. Esta intensiva movilidad
académica muestra contundentemente que la UJA en general y el Departamento de

Filologia Inglesa en concreto mantienen vinculos docentes (e investigadores) estables,

solidos y en proceso de expansion constante en el Espacio Europeo de Educacion

Superior y con Norteamérica. Como se podra observar en mayor detalle en la seccion

5.2, actualmente existen convenios de intercambio Sécrates-Erasmus con las

universidades de:
e Giessen, Jena y Wiirzburg, en Alemania;
¢ Kosice, en Eslovaquia;

e Metz (Paul Verlaine), Paris-IV (Sorbonne Nouvelle), Paris Xll (Val-de-Marne), Paris

X1l (Paris Nord), Sud-Toulon Var y Toulouse Il, en Francia;
e Patras, en Grecia;

e Modena e Reggio-Emilia, en ltalia;
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e Ostrava, en la Republica Checa;

e Salzburgo, en Austria;

e Tartu, en Estonia;

* Riga, en Letonia;

e Gdansk, Opole y Adam Mickiewicz, en Polonia; y

¢ Northumbria-at-Newcastle, en el Reino Unido.

Asimismo, existen convenios de intercambio exclusivos para estudiantes de Filologia
Inglesa en las universidades de Alabama at Birgmingham (UAB) y Southern Mississippi
(USM) en los Estados Unidos. Y también se han establecido convenios de ambito
general (esto es, abiertos a cualquier estudiante de la UJA) con las universidades de

Lethbridge, en Canad3d, Nanjing, en China, y Harvard y Berkeley, en los EEUU.

Las primeras universidades en todos los rankings mencionados anteriormente ofertan
titulaciones de Estudios Ingleses. En el listado se presenta la informacién mas relevante
de forma sucinta y comparable relativa a 14 universidades de diversos paises con
grados en Estudios Ingleses. Estas universidades son las que encabezan los
mencionados rankings, asi como algunas europeas con las cuales existen convenios de
intercambio vigentes, por ejemplo, Sécrates-Erasmus. Los planes de estudios de las
titulaciones de Estudios Ingleses, Lengua, Lingiiistica, y Linglistica Aplicada (Didactica)
de todas estas universidades contienen idénticas o parecidas materias/asignaturas a
las que también se ofertan en la Licenciatura de Filologia Inglesa y se ofertaran en el
futuro Grado en Estudios Ingleses. Esta similitud o comparabilidad es independiente de
su naturaleza troncal u optativa, asi como del afio/curso o nivel en que se impartan (la
estructura de los nuevos titulos de Grado y Mdster en Espafia es de 4 afios + 1 ano,
mientras que en la mayoria de las universidades europeas y norteamericanas el Grado
(Bachelor) tiene una duracion de 3 afios y el Postgrado (Master) de 2 anos). Asi pues,
algunas asignaturas impartidas en el Grado en la UJA pueden tener equivalentes en el
Mdster en

universidades extranjeras.'*

14 Remitimos también al listado contenido en el punto 2 del Informe CIDUA de la Licenciatura de
Filologia Inglesa completado en marzo de 2009, asi como el documento Adaptacion de la Ensefianza de
Lenguas al EEES (ADELEEES): Andlisis del Estado Actual, Establecimiento de Redes Europeas y Aplicacion
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Listado: Universidades con grados en Estudios Ingleses (sélo Undergraduate
Studies) * Harvard University. Faculty of Arts and Sciences. Cambridge
Massachussetts, EE.UU. Ranking THE-CS: 1. 0 GRADO: English and American
Literature and Language. DURACION: 3 afos. MATERIAS: Literatura, Cultura,

Historia. wes:

http://webdocs.registrar.fas.harvard.edu/ugrad handbook/current/chapter3/eng

am lit lang.html 0 GRADO: Linguistics. DURACION: 3 afios.

MATERIAS: Lingliistica. wes:

http://www.fas.harvard.edu/~lingdept/prog und intro.html

e University of California — Berkeley. College of Letters and Science. Berkeley,

California, EE.UU. Ranking THE-CS: 2.
O GRrADO: English. DURACION: 3 afios. MATERIAS: Literatura. Wes:

http://sis.berkeley.edu/catalog/gcc view req?p dept cd=ENGLISH

O GRADO: Linguistics. DURACION: 3 aios. MATERIAS: Lingliistica. WeB:

http://sis.berkeley.edu/catalog/gcc view req?p dept cd=LINGUIS

* University of Oxford. Oxford, Reino Unido. Ranking THE-CS: 3.

O GRrADO: English Language and Literature. DURACION: 3 afios. MATERIAS:

Literatura. Wes:

http://www.ox.ac.uk/admissions/undergraduate courses/courses/english lan

guage and.html

O GRrADO: English and Modern Languages. DURACION: 4 afios (32: estancia
en el extranjero). MATERIAS: Literatura inglesa, Lengua(s) extranjera(s)
y, en menor medida, lingtistica. wes:

http://www.ox.ac.uk/admissions/undergraduate courses/courses/english an

d modern.html

e University of Cambridge. Cambridge, Reino Unido. Ranking THE-CS: 4.
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a los Nuevos Titulos de Grado (Ministerio de Ciencia e Innovacion, Programa Estudios y Analisis, Ref.
EA2008-0173).
<http://85.52.166.77:8081/UJAEN>
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O GRrADO: English. DURACION: 3 afios. MATERIAS: Literatura,
fundamentalmente inglesa. wes:

http://www.cam.ac.uk/admissions/undergraduate/courses/english/index.html

O GRADO: Linguistics. DURACION: 3 afios. MATERIAS: Lingliistica. Wes:

http://www.cam.ac.uk/admissions/undergraduate/courses/linguistics/index.h

tml NoTA: se exige haber superado un curso completo en otra materia.
¢ Yale University. New Haven, Connecticut, EE.UU. Ranking THE-CS: 5.
O GRrADO: English. DURACION: 3 afios. MATERIAS: Literatura wWes:

http://www.yale.edu/english/undergraduate.html

O GRADO: Linguistics. DURACION: 3 aios. MATERIAS: Lingliistica. WeB:

http://www.ling.yale.edu/study/ugrad.html

¢ University of Toronto. Toronto, Canadd. Ranking THE-CS: 7.

O GRrADO: English. DURACION: 3 afios. MATERIAS: Literatura wWes:

http://www.utoronto.ca/english/undergraduate/index.htm

0 GRrADO: English and Linguistics combined program. DURACION: 3 afos.

MATERIAS: Linglistica. wes:

http://www.utoronto.ca/english/undergraduate/index.htm

¢ Université Paris 4 — Sorbonne. Paris, Francia. Ranking THE-CS: 25.

0 GrADO: Anglais (LLCE, Langues, Litératures et Civilisations Etrangéres).

DURACION: 3 aiios. MIATERIAS: Lengua instrumental, Literatura,

Lingliistica, Cultura. Wes: http://www.paris-

sorbonne.fr/fr/spip.php?article6344. Nota: El tercer afio es de

especializacion, ofertandose varios itinerarios (Ensefanza e investigacion,
Traduccidn, y Relaciones internacionales), asi como una mencién en FLE
(Francés como lengua extranjera). 0 GRADO: Anglais (LEA, Langues

Etrangéres Appliquées). DURACION: 3 afios.

MATERIAS: Lengua (instrumental), Cultura, Traducciéon vy otras
materias (finanzas, marketing, comunicacién, etc.). wes:

http://www.paris- sorbonne.fr/fr/spip.php?article6363
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* Universidad Complutense de Madrid. Madrid, Espafia. Ranking THE-CS: 78.
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O LICENCIATURA: Filologia inglesa. DURACION: 5 afios. MATERIAS: Lengua
instrumental, Gramatica, Literatura, Lingiistica, Cultura, Didactica.

WEB: http://www.ucm.es/info/fingl1/titulo.html Nota: Al igual que todas las

universidades espanolas, esta titulacién esta en proceso de cambio, y
serd sustituda por el nuevo Grado en Estudios Ingleses y por un Master

oficial.

Julius Maximilians Universitat — Wurzburg. Wurzburgo, Alemania. (Convenio

Sécrates-Erasmus para estudiantes y profesores) 0 GrADO: Englisch. MATERIAS:
Lengua instrumental, Gramatica, Literatura, Lingiiistica, Cultura,

Didactica. wes: http://www.zv.uni-

wuerzburg.de/studienberatung/anglist.htm

Justus Liebig Universitit- Giessen. Giessen, Alemania. (Convenio Sécrates-

Erasmus para estudiantes y profesores) O MATERIAS: Lengua

instrumental, Gramatica, Literatura, Lingiiistica,

Cultura, Didactica. weB: http://www.uni-giessen.de/anglistik/

Friedrich Schiller Universitat - Jena. Jena, Alemania. (Convenio Sécrates-

Erasmus para estudiantes y profesores) 0 MATERIAS: Lengua

instrumental, Gramatica, Literatura, Lingiistica,

Cultura, Didactica. wes: http://www2.uni-jena.de/fsu/anglistik/

Uniwersytet Opolski. Opole, Polonia. (Convenio Sdcrates-Erasmus para
estudiantes y profesores) O MATERIAS: Lengua instrumental, Gramatica,

Literatura, Lingiiistica,

Cultura, Didactica. wes: http://www.uni.opole.pl/show.php?id=311&lang=pl

Tartu Ulikool (Universidad de Tartu). Tartu, Estonia. (Convenio Sdcrates-

Erasmus para estudiantes y profesores) 0 GrADO: English Language and
Literature. DURACION: 3 afios. MIATERIAS:

Lengua instrumental, Gramatica, Literatura, Lingiiistica, Cultura,

Didactica. WEB: https://www.is.ut.ee/pls/ois/tere.tulemast?viit=2088115

Université Paris 12 — Val de Marne. Paris, Francia. (Convenio Sécrates-Erasmus
para estudiantes y profesores) 0 GRADO: Anglais (LLCE, Langues, Litératures et

Civilisations Etrangeéres).
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DURACION: 3 afios. MATERIAS: Lengua instrumental, Literatura,

Lingiiistica, Cultura. wes: http://www.univ-

paris12.fr/01778386/0/fiche  formation/&RH=

0 GRrADO: Anglais (LEA, Langues Etrangéres Appliquées). DURACION: 3 afios.
MATERIAS: Lengua (instrumental), Cultura, Traduccion y otras materias
(finanzas, marketing, comunicacién, derecho, etc.). Wes:

http://www.univ-paris12.fr/85266246/0/fiche  formation/&RH=

2.3. Descripcion de los procedimientos de consulta internos y externos
utilizados para la elaboracion del plan de estudios.

El disefio del Titulo de Grado en Estudios Ingleses de la Universidad de Jaén ha sido
realizado por la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion, siguiendo las
directrices del Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la
ordenacion de las ensefianzas universitarias oficiales (BOE de 30 de octubre de 2007);
la Guia de Apoyo para la Elaboracion de la Memoria para la Solicitud de Verificacion de
Titulos Oficiales (ANECA); el Protocolo de Evaluacion para la Verificacion de Titulos
Universitario Oficiales (ANECA); y el documento “Criterios y procedimiento para el
disefio de Titulaciones de Grado en la Universidad de Jaén”, que el Consejo de

Gobierno de la Universidad de Jaén aprobd en su sesion de 1 de julio de 2008.

Al mismo tiempo, de octubre de 2007 a abril de 2008, se celebraron reuniones de las
diversas redes CIDUA (Comision para la Innovacion Docente en las Universidades
Andaluzas); en el caso concreto de Filologia Inglesa, dichas reuniones se celebraron los
dias 16 de enero, 11 de febrero, 4 de marzo y 18 de abril de 2008. A continuacion, se

constituyeron las comisiones de Rama (Filologias) y de Titulo (Estudios Ingleses).

Posteriormente, la Junta de Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion, en su
reunion celebrada el dia 15 de septiembre de 2008, aprobd la composicién de las
distintas Comisiones de Grado de su Centro.

La Comisién de Grado en Estudios Ingleses (en adelante CGEEIl) se constituyd en Junta

de Facultad el dia 3 de noviembre de 2008, con la siguiente composicion:

Presidente: D. Antonio Bueno Gonzalez
Secretaria: Diia. M2 Luisa Pérez Canado

Vocales del sector profesorado: D. Alejandro Alcaraz Sintes
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D. Antonio V. Casas Pedrosa
Dfia. Paola Garcia Ramirez
Dfia. Manuela Ledesma Pedraz
D. Jesus Lopez-Peldez Casellas
Dfia. M2 Carmen Méndez Garcia
D. Jesus M. Nieto Garcia
Dfia. Mercedes Roldan Vendrell
D. José Ruiz Mas
D. José D. Sanchez Martinez
Sector PAS: Dia. Ana M2 Jiménez Arroyo
Alumno: Un egresado que haya participado en el plan piloto para la
implantacion del crédito europeo en Filologia Inglesa: Dia. Marina Torralbo
Jover.
Un egresado docente: D. Juan Manuel Angeles Ruiz.
Un egresado no docente: D2 Laura Mora Vallejo.
La Presidenta de GRETA, Asociacidon de Profesores de Inglés de Andalucia: D2

M2 Mercedes Garcia Guerrero.

El director o propietario de una academia de ensefianza de idiomas: D2

Magdalena Martos Puerma

La CGEEIl elaboré esta Memoria siguiendo el cronograma de sesiones de trabajo que a

continuacion se detalla:

12.- 17 de noviembre de 2008.
22.- 1 de diciembre de 2008.
32.- 15 de diciembre de 2008.
42.- 19 de enero de 2009.

52.- 2 de febrero de 2009.

62.- 23 de febrero de 2009.
72.- 16 de marzo de 2009.

82.- 30 de marzo de 2009.
92.-4y 11 de mayo de 2009.
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102.- 25 de mayo de 2009.
112.- 8 de junio de 2009.






122.- 22 de junio de 2009.
132.- 6 de julio de 2009.

142.- 13 de julio de 2009.

152.- 17 de julio de 2009.

162.- 27 de julio de 2009.

172.- 30 de julio de 2009.

182.- 4 de septiembre de 2009.
192.- 10 de diciembre de 2009.
202.- 15 de enero de 2010.
212.- 15 de enero de 2010.

Los acuerdos y el desarrollo de dichas sesiones se reflejan en las Actas que, tras cada
sesion, elabora la Secretaria y se aprueban al inicio de la sesién siguiente. Dichos

documentos van adjuntos a esta Memoria.

Por otra parte, la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion y la CGEEII

recogen también las directrices y aportaciones de:

* Los acuerdos de la Comision Académica del Consejo Andaluz de

Universidades (CAU):

O Acuerdo para la implantacién de las nuevas ensefianzas
universitarias oficiales (22 de enero de 2008). O Lineas generales,
protocolos y metodologias de trabajo para la solicitud de
autorizacion de titulaciones oficiales en el sistema universitario

andaluz (28 de marzo de 2008).

e Los acuerdos de la Reunidon de Rectores de las Universidades Publicas

Andaluzas (mayo de 2008).

* Los acuerdos de la Comisién de Rama, en sus reuniones de 26 de mayo y
14 de julio de 2008, y la Comisién de Titulo en Estudios Ingleses,
celebrada el 12 de junio de 2008. Y las reuniones plenarias de la
Comision de Titulos de Filologia celebradas los dias 26 y 30 de junio de

2008 en la Universidad de Granada.

e Elinforme de la red CIDUA para el titulo de Filologia Inglesa en el que la
Universidad de Jaén participd activamente y que publicd sus trabajos en

marzo de 2008. Igualmente, se ha tenido en cuenta otro informe previo
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de la red CIDUA, elaborado en 2005 (Informe sobre la Innovacion de la
Docencia en las Universidades Andaluzas. Sevilla: Consejeria de
Educacion, Junta de Andalucia,

http://viceees.ujaen.es/files viceees/CIDUA.pdf)

Ademas, esta comisién anade los informes elaborados por los coordinadores de
experiencia piloto para el plan de estudios de Filologia Inglesa D. Jesus M. Nieto Garcia
y Dfia. Maria Luisa Pérez Cafiado que, durante los cursos académicos 2004-2005, 2005-
2006, 2006-2007 (en el caso del primero), 2007-2008 y 2008-2009 (en el caso de la
segunda), han permitido sefialar el grado de consecucién de los objetivos planteados
en la experiencia piloto y trabajar conjuntamente con las universidades andaluzas que
han llevado a cabo estas experiencias y que se detallan en el documento de la red
CIDUA (2005). Igualmente, la aplicaciéon de la experiencia piloto en la titulacion ha
confirmado una clara progresidon en cuanto al grado de aprovechamiento de los
contenidos y en cuanto a preparacidon para afrontar otras asignaturas con éxito. Los
estudiantes, que han seguido el plan de trabajo propuesto en las guias docentes de las
asignaturas, han mejorado notablemente su rendimiento y su capacidad de trabajo a la
hora de ampliar los contenidos, gracias a la utilizacion de fuentes bibliograficas y
recursos informaticos de una manera auténoma y, por supuesto, al trabajo guiado por

parte del profesorado.

A continuacion se detallan las actividades que se han realizado, por parte de la
Universidad de Jaén y de otras universidades, tanto nacionales como extranjeras, en
las que ha participado activamente el profesorado implicado en la formacion del

alumnado: 1.- Acciones informativas y formativas dirigidas al alumnado:

e “] Jornadas Interuniversitarias de Andalucia: Convergencia hacia el EEES: avanzando

hacia el 2010”, celebradas en la Universidad de Almeria en mayo de 2006.

e ‘| Jornadas de Orientacién Profesional”, celebradas en la Universidad de Jaén en

noviembre de 2007.

* “ll Jornadas Interuniversitarias de Andalucia: El Estudiante en la Construccion del

EEES”, celebradas en la Universidad de Malaga en noviembre de 2007.

¢ “lJornadas sobre EEES e Innovacidon Docente”, celebradas en la Universidad de Jaén

en junio de 2008.
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“Seminarios ECTS Plan Tutorial”, celebrados en la Universidad de Jaén y dirigidos a
los estudiantes de la Titulacidn de Filologia Inglesa durante el curso académico

2008-20089.

2.- Acciones informativas y formativas dirigidas al profesorado y P.A.S:

Asistencia a reuniones celebradas en las Universidades de Cérdoba, Huelva y Cadiz
durante los cursos académicos 2004-2005, 2005-2006 y 2006-2007, para la

elaboracion y discusion de los trabajos relacionados con la red CIDUA.

Organizacion y asistencia a reuniones periédicas con el coordinador de la
Universidad de Cérdoba y la coordinadora de la Universidad de Huelva, celebradas
en la Universidad de Cérdoba, durante los cursos académicos 2005-2006 y 2006-

2007, para la armonizacién de las experiencias piloto.

“Jornadas de trabajo sobre experiencias piloto de implantacion del crédito

europeo”, celebradas en la Universidad de Cordoba en julio de 2006.

“l Jornadas nacionales de intercambio de experiencias piloto de implantacion de
metodologias ECTS”, celebradas en la Universidad de Extremadura en septiembre

de 2006.

“l Jornadas de trabajo sobre experiencias piloto de implantacién del crédito
europeo en las universidades andaluzas”, celebradas en la Universidad de Cadiz en

septiembre de 2006.

“l Jornadas sobre EEES e Innovacion Docente”, celebradas en la Universidad de Jaén

en junio de 2008.

“Il Jornadas nacionales de intercambio de experiencias piloto de implantacién de
metodologias ECTS”, celebradas en la Universidad de Extremadura, campus de

Badajoz, en septiembre de 2007.

“Il Jornadas de trabajo sobre experiencias piloto de implantacion del crédito
europeo en las universidades andaluzas”, celebradas en la Universidad de Granada

en octubre de 2007.

“La Universidad Espafola en el Espacio Europeo de Educacién Superior; Elaboracion
de Guias Docentes”, dentro del programa de Formacién Permanente vy

Actualizacion del Profesorado de la Universidad de Jaén en noviembre de 2007.

CSV: 373297133839316619584067 - Verificable en https://sede.educacion.gob.es/cid y Carpeta Ciudadana https://sede.administracion.gob.es






e “El Desarrollo de Competencias a través de las actividades de clase”, dentro del
programa de Formaciéon Permanente y Actualizacion del Profesorado de Ia
Universidad de Jaén en marzo de 2008.

Finalmente, se sefiala que el proceso llevado a cabo en la elaboracién del GEEIl de la
Universidad de Jaén ha contado con la participacion de los distintos agentes sociales
gue han sido consultados a través de cuestionarios y entrevistas personales. Ademas,
se han tenido en cuenta las indicaciones contenidas en el Libro Blanco y propuestas por
la red CIDUA. lgualmente, se han afadido las observaciones realizadas por las
comisiones que evaluaron en su momento el departamento vy la titulacion.
En relacidn a los Cuestionarios de opinidn para los agentes sociales y egresados, se
presentan en esta Memoria seis, contestados por cuatro mujeres y dos por hombres,
en los que se solicita informacion explicita sobre la formacién personal, la formacion
complementaria, la situacién laboral y la trayectoria profesional. Ademas, se incluye un
apartado en el que se solicita que los encuestados afiadan las observaciones que les
resulten pertinentes.

Del primer apartado, datos socio-demograficos, se infiere que tres de los egresados

han realizado estudios en la propia universidad de Jaén dentro de la titulacion en

Filologia Inglesa, si bien en dos planes de estudios diferentes, y que una de ellas ha sido

parte de la promocién que ha trabajado con la experiencia piloto para la implantacion

del crédito ECTS (afios 2004-2008). Los otros dos han recibido su formacion en la

Universidad de

Granada, uno de ellos en la Facultad de Filosofia y Letras y el otro en la Facultad de

Humanidades (Campus de Jaén). En resumen, una de ellas completd sus estudios en

1991 y, ademads, termind su doctorado en 1999; el resto finalizd sus estudios en 1991,

1996, 2001 y 2004. Como se observa, solo uno de ellos ha realizado estudios de

doctorado, aunque dos de ellos, como se verd mas adelante, han realizados estudios

de postgrado en dos programas de master diferentes.

En cuanto al segundo apartado, formacidén, se observan unas diferencias notables

entre los egresados que tienen una formacién recientemente adquirida bajo los

auspicios de la experiencia piloto en Filologia inglesa y los que han adquirido una
formacion mas tedrica en nuestro campo en planes de estudios anteriores. Sorprenden
especialmente los resultados del punto 1.3, en el que cuatro de los encuestados
coinciden en valorar con un 2 las competencias adquiridas en relacion con las

competencias especificas. Sélo en el caso de la encuesta de la egresada que ha
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participado en la experiencia piloto este item aparece con una valoracion maxima de 5,
lo que nos indica que algunos de los cambios que se van a producir con los nuevos
titulos de grado se han ido realizando previamente. Igualmente, por ser también otro
hecho aislado, solo una de las encuestas sefiala que su formacién ha servido
minimamente para su insercién en el campo laboral (item 4.1). En cuanto al punto
sobre la experiencia piloto en Filologia Inglesa, no se considera relevante, puesto que
solo uno de los encuestados ha formado parte de la misma. Si resulta pertinente el
hecho de que uno de los encuestados sefiale en el punto 6 que “en lineas generales el
nivel tedrico de formacién lingtistica y tedrico-pedagdgica fue excelente. (...)”, porque
es la tdnica general en la mayoria de las encuestas.

Del tercer apartado, formacion complementaria, tres de ellos realizan o han realizado
estudios de postgrado y dos de ellos no han ampliado su formacién en el campo
universitario, si bien estan ampliando sus conocimientos filoldgicos de otras lenguas.
Del cuarto apartado, situacion laboral actual, cuatro de ellos tienen una situacién
laboral estable, bien a través del funcionariado, bien a través de contratos indefinidos.
Tres de ellos se dedican a la ensefianza en niveles diversos, uno de ellos se dedica a las
ventas y el ultimo de ellos esta buscando su primer empleo. En este caso postrero, se
entiende que estd aun en periodo de formacion, ya que terminé sus estudios en el ano
2008. Destaca la situacién de uno de ellos, que ha montado su propia empresa y que
ha tenido que formarse en el campo empresarial. Finalmente, cabe sefialar el
comentario de uno de los encuestados, que resulta demoledor: “La situacién laboral
actual es muy complicada, y los estudios que poseo no facilitan la busqueda de un

|II

nuevo empleo o la mejora del actual”. Solo cabe sefialar que este encuestado quiza
equivocd su formacion inicial, o bien que en la actualidad realiza un trabajo que no le
produce ninguna satisfaccidn, como indica en el punto 18. Resulta pertinente comentar
gue sélo este encuestado valora negativamente su satisfaccién con su insercion en el
mercado laboral. El resto de los encuestados han realizado tareas relacionadas con el
campo de la ensefianza y estan ampliando su formacién en ese ambito, a la vez que
muestran una satisfaccion medio-alta (4 o 5) de sus condiciones de trabajo actuales.

Del quinto apartado, trayectoria profesional, se deduce que sélo uno de ellos no ha
cambiado nunca de trabajo y que el resto ha cambiado tres o mas veces, sin olvidar

que, ya lo hemos dicho anteriormente, uno de los egresados estad practicamente en

periodo de formacidén y, por tanto, aun no ha buscado su primer empleo.

0
o
o)
[¢)
o
c
Q9
@)
I
=
2
£
£
S
«
(o)
o
o)
)
=
[2]
o
=
=
©
e
[
e
©
e
=
O
o
8
9]
o
2
[
O
>
e
o
L
@
3]
o
o
o)
c
9o
%)
@
o
=]
S
3]
()
e
o)
)
=
)
o
=
=
c
o
Q@
o)
[
8
=
=
o
>
\
~
©
=}
<
e}
0
[}
—
©
©
-
™
o}
I}
©
™
e}
-
N~
o
N
™
N~
™
>
0
O






En el ultimo de los apartados, observaciones y recomendaciones, todos ellos
demandan mayor numero de practicas tanto en centros educativos como en empresas
relacionadas con el sector turistico y comercial. Igualmente, uno de ellos reclama una
especie de “practicum” a realizar en el extranjero. Esta idea resulta muy interesante, ya
gue se aplica en otros paises de nuestro entorno. Sin embargo, la inclusién de practicas
remuneradas no se vislumbra como una perspectiva a corto plazo, teniendo en cuenta
la situacion econdmica actual.

Los cuestionarios cumplimentados por los agentes externos quedan incluidos en esta

Memoria como Anexo 2:
e D.Juan Manuel Angeles Ruiz: Anexo 2.1
e D.Joaquin Cruz Trapero: Anexo 2.2
* D.2 Mercedes Garcia Guerrero: Anexo 2.3
* D.2 Laura Mora Vallejos: Anexo 2.4
e D.2 Marina Torralbo Jover: Anexo 2.5

e D.2 Magdalena Martos Puerma: Anexo 2.6

0
o
o)
[¢)
o
c
Q9
@)
I
=
2
£
£
S
«
(o)
o
o)
)
=
[2]
o
=
=
©
e
[
e
©
e
=
O
o
8
9]
o
2
[
O
>
e
o
L
@
3]
o
o
o)
c
9o
%)
@
o
=]
S
3]
()
e
o)
)
=
)
o
=
=
c
o
Q@
o)
[
8
=
=
o
>
\
~
©
=}
<
e}
0
[}
—
©
©
-
™
o}
I}
©
™
e}
-
N~
o
N
™
N~
™
>
0
O






		Modificación nº 2

		Modificación nº 3

		Modificación nº 4

		Modificación nº 5

		Modificación nº 6

		Modificación nº 7

		Modificación nº 8

		Modificación 10

		Modificación 11

		2. JUSTIFICACIÓN

		2.2.1 Introducción

		2.2.2 Referentes externos: planes de estudios





				2020-03-05T11:35:43+0100

		España










10.1. Cronograma de implantacion de la titulacidn

Durante el curso académico 2010/2011 esta previsto el comienzo de la implantacion
progresiva del Grado en Estudios Ingleses, es decir, sélo se ofrecerd el primer curso. El
resto de los cursos se iran implantando a razén de un nuevo curso por cada afio
académico, de manera que el cuarto se ofertaria en el curso 2013/2014.

Al mismo tiempo, el alumnado ya no podra matricularse en el primer curso de la
Licenciatura en Filologia Inglesa o de la doble titulacidn en Filologia Inglesa + Turismo,
puesto que en el curso académico 2010/2011 no se podran ofertar plazas de nuevo
ingreso para las actuales titulaciones de Licenciado y Diplomado, entre otras. Lo mismo
ocurrird con el resto de los cursos a medida que se vayan implantando los siguientes
cursos del Grado en Estudios Ingleses.

Asi pues, la implantacién del nuevo grado se producird paralelamente a la extincién de
los dos planes de estudios mencionados anteriormente, es decir, dicho proceso
también serd progresivo.

Implantacion del Grado | Extincion de la Licenciatura en
en Estudios Ingleses Filologia Inglesa y de la doble
titulacion en Filologia Inglesa +
Turismo
Curso -- Se oferta el primer curso de
2009/2010 ambas titulaciones por ultima vez.
Curso Se oferta el primer curso. | Se extingue el primer curso de
2010/2011 ambos planes de estudios.
Curso Se ofertan los dos | Se extingue el segundo curso.
2011/2012 primeros cursos.
Curso Se ofertan los tres | Se extingue el tercer curso.
2012/2013 primeros cursos.
Curso Se ofertan los cuatro | Se extingue el cuarto curso.
2013/2014 primeros cursos.
Cursos Se oferta el grado en su | Extincion progresiva de las
2014/2015 a | totalidad. convocatorias oficiales de todas
2016/2017 las  asignaturas, segun la
normativa vigente.

La Universidad hara efectiva la implantacién de las modificaciones propuestas a partir del curso
siguiente al de la aprobacidon de dichas modificaciones. Una vez aprobadas las propuestas de
modificaciones, desde el Centro, el Servicio de Gestidn de las Ensefianzas y el Servicio de Gestién
Académica, siempre en coordinacidn con la Comisién de Garantia de la Calidad, se estableceran los
mecanismos necesarios para informar a los estudiantes de las modificaciones que se implantaran en
el curso siguiente y, en su caso, del procedimiento de adaptacién. En todo momento se velara por
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la salvaguarda de los derechos de los estudiantes que estén cursando el plan de estudios que se (=]

modifica.
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4.1. Sistema de informacion previa a la matriculacion y procedimientos accesibles
de acogida y orientacion de los estudiantes de nuevo ingreso para facilitar su

incorporacion a la Universidad y la titulacién.

La Universidad de Jaén dispone de informacion sobre acceso a la Universidad a través
del Secretariado de Acceso a la Universidad, perteneciente al Vicerrectorado de

Estudiantes e Insercion Laboral. http://www.ujaen.es/serv/acceso/inicio/index.htm

Se puede obtener informacidn sobre las pruebas de acceso a la Universidad (Selectividad
y Mayores de 25 afios), el acceso desde la Formacion Profesional, las vias de acceso y las
titulaciones vinculadas a las mismas, los procedimientos de admisién de estudiantes a
la Universidad de Jaén, la solicitud de plazas por internet, la consulta de adjudicaciones,

notas de corte, etc.

Desde la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacién, se van a establecer dos

procedimientos en este apartado:

PC03: Procedimiento de perfiles de ingreso y captacion de estudiantes:

http://www10.ujaen.es/conocenos/centros/fachum/calidad

El objeto del presente procedimiento es establecer el modo en el que la Facultad de
Humanidadesy Ciencias de la Educacion define, hace publico y mantiene continuamente
actualizado el perfil iddneo de ingreso de sus estudiantes para cada una de las
titulaciones oficiales que oferta, asi como las actividades que deben realizar para
determinar el perfil real de ingreso con que los estudiantes acceden a dichas
titulaciones.

Asimismo, establece las actuaciones a realizar para elaborar, aprobar y llevar a cabo un
plan de captacién de estudiantes acorde con el perfil definido y la oferta de plazas de

cada titulacion.
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El presente documento es de aplicacidén a todas las titulaciones oficiales impartidas por

la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion:

PC04: Seleccion, admision y matriculacion de estudiantes:

http://www10.ujaen.es/conocenos/centros/fachum/calidad

El objeto del presente documento es establecer la sistematica a aplicar en la seleccidn,
admision y matriculacion de estudiantes para la Facultad de Humanidades y Ciencias de
la Educacion. El presente documento es de aplicacion para la seleccidén, admisién y
matriculacion de estudiantes para la Facultad de Humanidades y Ciencias de la

Educacidn:

Vias y requisitos de acceso al titulo, incluyendo el perfil recomendado:

El Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la ordenacién de
las ensefianzas universitarias oficiales, establece en su articulo 14 que para el acceso a
las ensefianzas oficiales de Grado se requerira estar en posesion del titulo de bachiller o
equivalente y la superacion de la prueba a que se refiere el articulo 42 de la Ley Organica
6/2001, de Universidades, modificada por la Ley 4/2007, de 12 de abril, sin perjuicio de

los demas mecanismos de acceso previstos por la normativa vigente.

Para el acceso a la universidad en el curso académico 2009-2010 sera de aplicacién la

normativa desarrollada al amparo de la Ley Organica 1/1990 de 3 de octubre.

Para el acceso a la universidad en el curso académico 2010-2011 y siguientes se atendera
a lo estipulado en el RD 1892/2008, de 14 de noviembre. Este regula las condiciones
para el acceso y los procedimientos de admision a las ensefianzas universitarias oficiales
de Grado en las universidades publicas espafiolas. Concretamente, podrdn acceder a los
estudios universitarios oficiales de Grado quienes reunan alguno de los siguientes

requisitos:
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e Estar en posesidn del titulo de Bachiller y haber superado las pruebas de acceso
a la Universidad.

e Estudiantes procedentes de sistemas educativos de Estados miembros de la U.E.
o de otros Estados con los que Espafna haya suscrito Acuerdos Internacionales
para ello y que cumplan los requisitos exigidos en su respectivo pais para el
acceso a la universidad.

e Estudiantes procedentes de sistemas educativos extranjeros, previa solicitud de
homologacién del titulo de origen al titulo espanol de Bachiller.

e Estar en posesion del titulo de Técnico Superior de Formacion Profesional,
Técnico Superior de Artes Plasticas y Disefno o Técnico Deportivo Superior.

e Tener superadas las pruebas de acceso para mayores de 25 afios.

e Tener superadas las pruebas de acceso para mayores de 45 afios.

e Acceso mediante acreditacién de experiencia laboral o profesional (alumnos que
hayan cumplido 40 afios antes del dia 1 de octubre del afio del comienzo del
curso académico).

e Estar en posesidn de un titulo universitario oficial de Grado o titulo equivalente.

e Estar en posesion de un titulo universitario oficial correspondiente a la anterior
ordenacion de las ensefianzas universitarias (Diplomado universitario,
Arquitecto Técnico, Ingeniero Técnico, Licenciado, Arquitecto, Ingeniero) o titulo
equivalente.

e Haber cursado estudios universitarios parciales extranjeros o que, habiéndolos
finalizado, no hayan obtenido su homologacién en Espaiia y deseen continuar
estudios en una universidad espafiola. En este caso, sera requisito indispensable

que la universidad correspondiente les haya reconocido al menos 30 créditos.

En todo caso, el acceso a la Universidad se realizara desde el pleno respeto a los
derechos fundamentales y a los principios de igualdad, mérito y capacidad. Igualmente,
se tendran en cuenta los principios de accesibilidad universal y disefio para todos segun
lo establecido en la Ley 51/2003, de 2 de diciembre, de igualdad de oportunidades, no

discriminacion y accesibilidad universal de las personas con discapacidad.
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En cuanto al perfil de ingreso, es recomendable que el/la estudiante posea las siguientes
caracteristicas personales y académicas, con objeto de poder cursar y terminar con
mayores posibilidades de éxito el Grado de Estudios Ingleses:

e Generales:

O haber cursado preferentemente el Bachillerato de Humanidades y Ciencias
Sociales.

O haber cursado la asignatura de Inglés como primera lengua extranjera

durante el Bachillerato o bien acreditar un conocimiento de inglés

equiparable a nivel B.1. del Marco Comun Europeo de Referencia para las

Lenguas.

e Conocimientos:
O conocimiento de la lengua inglesa a nivel instrumental (comunicacién oral y
escrita) (nivel B.1 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas);
0 conocimientos generales basicos sobre el drea de estudio;
O conocimiento de una segunda lengua extranjera, en el nivel principiante.
e Competencias
0 Instrumentales: capacidad de
e comunicacién oral y escrita en la lengua materna;
e comprension lectora;
e analisis y sintesis;
e manejo del ordenador y programas informaticos basicos;
e planificacion y gestion del tiempo.

O Sistémicas: capacidad de

aprender;

realizar critica y autocritica;

adaptacion a nuevas ideas;
e resolucién de problemas.
O Interpersonales:
e interés por las lenguas, las literaturas y las culturas;

e curiosidad y deseo de aprender;
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e trabajo auténomo y en equipo;

e capacidad de comunicacién oral en publico;

e interaccidon positiva con otros agentes de la educacién, en particular,
profesores y estudiantes;

e apreciacion de la diversidad multicultural;

e apreciacion de la diversidad de género;

e compromiso de calidad;

e motivacion por el logro;

e responsabilidad.

Mecanismos de informacion previa a la matriculacidon y procedimientos de acogida y

orientacion a los estudiantes de nuevo ingreso.

La informacion relativa al acceso a la Universidad y preinscripcion en los estudios
universitarios se facilita a través de dos vias: a través del Distrito Unico Andaluz (el
articulo 102 de la Ley 1/1992, de 21 de mayo, de Coordinacion del Sistema Universitario
Andaluz, dispone que, a los Unicos efectos de ingreso en los Centros universitarios, todas
las Universidades andaluzas se consideraran como un distrito Unico),

http://www.juntadeandalucia.es/innovacioncienciayempresa/sguit/, y a través de la

pagina web de la Universidad de Jaén http://www.ujaen.es/home/nuevoalumno.html.

En la Universidad de Jaén, desde hace algunos afios, el Vicerrectorado competente en
materia de Estudiantes, en colaboracién con el Vicerrectorado competente en materia
de Comunicacion, desarrollan el Programa "Conoce tu Universidad", cuyos objetivos
generales son:
e Dar a conocer la oferta educativa de la Universidad de Jaén en cuanto a
titulaciones, Planes de Estudio y salidas profesionales.
e Presentar a la sociedad de Jaén y provincia las instalaciones y servicios de la
Universidad en Jaén.
e Ofrecer documentacion escrita y puntos de informacidon para asuntos

relacionados con el Acceso a la Universidad.
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e Suministrar informacion especifica acerca de las Pruebas de Acceso a la

Universidad y del proceso de preinscripcion.

Dentro de las actuaciones que se llevan a cabo en el citado Programa se encuentra el de
las Visitas Guiadas de alumnos de Bachillerato y Ciclos Formativos de Grado Superior al
Campus "Las Lagunillas". En estas visitas se les proporciona informacidn a los futuros
universitarios acerca de la Prueba de Acceso a la Universidad (Selectividad), acceso a la
Universidad desde Ciclos Formativos de Grado Superior, Preinscripcion y Titulaciones de

la Universidad de Jaén.

También se llevan a cabo anualmente las siguientes Jornadas:

- Jornadas de Puertas Abiertas a las Familias en la Universidad de Jaén, cuyo
objetivo es trasladar a toda la familia informacién sobre la Universidad y sus
titulaciones de la mano del Rector, el equipo del Vicerrectorado de Estudiantes

e Insercion Laboral, y los Directores y Decanos de los Centros.

- Jornadas Informativas para Orientadores y Equipos Directivos de los I.E.S. de Jaén
y provincia. En dichas Jornadas se presentd el DVD elaborado por el Secretariado
de Acceso de la UJA en colaboracién con el Secretariado de Innovacién y
Desarrollo TIC, con informacidn relativa a Pruebas de Acceso a la Universidad,
proceso de Preinscripcion en la Comunidad Auténoma Andaluza e informacidn
acerca de Planes de Estudios y salidas profesionales de las titulaciones
impartidas en la UJA. También se presentd la agenda bajo el titulo “Guia de
Acceso a la UJA”, de la que se han repartido 7000 ejemplares entre profesores y

alumnos de Bachillerato y Ciclos Formativos de Grado Superior.

Por otro lado la Universidad de Jaén participa anualmente en distintas Ferias vy

Exposiciones, como el Saldn Internacional del Estudiante.
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5.1. Estructura de las ensefianzas

La estructura de las ensefanzas propuestas para el titulo de Grado en Estudios Ingleses

responde a una idea global de formar a futuros especialistas en este campo del saber a

lo largo de cuatro afios. Para ello se engarza en un contexto social propio y en unas

coordenadas espacio-temporales definidas. Se plantean unos principios de actuacién

general que conduciran a un determinado proyecto, y que se definen a grandes rasgos

en los siguientes principios:

a)

b)

c)

d)

f)

g)

Los Estudios ingleses forman parte de un tronco comun sdlido de estudios en
torno a las lenguas y sus literaturas, dentro del actual campo de las
humanidades.

El conocimiento de otras lenguas y sus literaturas y culturas, incluida la propia
de la mayoria de los estudiantes en nuestro contexto inmediato, es un factor de
enriguecimiento que no puede ni debe descartarse.

Un titulo de caracter generalista, como el que aqui se plantea, no debe centrarse
en exceso en ninguno de los posibles futuros campos de actuacion de los
estudiantes, una vez finalizados sus estudios de grado.

De manera complementaria, se debe ofrecer a los estudiantes la formacion
basica en una serie de competencias generales y especificas que los encaminen
en su futura incorporacion a la sociedad como agentes activos.

A pesar de tratarse de un titulo generalista, el valor afiadido que supone una
formacién mas intensa, a través de las asignaturas optativas, en ciertos campos,
permite disefiar una serie de itinerarios o menciones que reflejan la naturaleza
diferencial de un determinado titulo.

El hecho de que los estudiantes se incorporen a la Universidad con un
determinado nivel de uso de inglés previo supone que, especialmente en los
afos iniciales de su formacion universitaria en los estudios ingleses, deberan
afianzar e incrementar ese conocimiento instrumental, marcadamente practico,
del que ya disponen, del inglés como vehiculo de comunicacién internacional.
La nueva realidad del inglés y de su ensefianza en un contexto no nativo exige

recorrer caminos que contemplen la formacién virtual y no presencial del
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estudiante, junto con otros que muestren las nuevas formas del inglés en el
mundo contempordneo, configurandose ambas vias de actuacion como
necesarias.
A tenor de estos principios de actuacion, se disefa el presente proyecto, que tendra las
siguientes caracteristicas generales:

1. Dos primeros afos compuestos exclusivamente de materias de formacidn basica
y nucleares, con objeto de garantizar la adquisicion por parte de todo el
alumnado de unas bases sdlidas y bastante uniformes en la disciplina. Dentro de
esta formacion obligatoria se contemplan 48 créditos, del total de 120, que seran
comunes con otros titulos de grado en lenguas y sus literaturas y culturas, para
favorecer la posible incorporacién, presente y futura, de estudiantes, tanto del
grado de estudios ingleses a otros posibles grados como al contrario.

2. Dos afios, tercero y cuarto, en los que los estudiantes consolidan las
competencias adquiridas durante los dos primeros, por medio tanto de materias
nucleares como de asignaturas optativas. Dentro de éstas ultimas, se recogen
asignaturas afines a dos grandes areas: una relacionada de manera directa con
los estudios ingleses (inglés instrumental, linglistica inglesa, literatura y cultura
de los paises de habla inglesa, metodologia de la ensefianza del inglés como
lengua extranjera), y otras que contribuiran a la formacion integral de los
estudiantes como futuros especialistas en lenguas, sus literaturas y culturas
(lengua vy literatura espafiolas, idioma moderno, teoria literaria, linglistica y
lenguas clasicas). Esto permitira a los estudiantes disefiar sus propias estrategias
en cuanto a areas de formacion y a profundizacién en las competencias ya
inicialmente adquiridas a través de las materias de formacion basica y nucleares.
Por otra parte, también permitird disenar, de modo orientativo y como valor
diferencial, itinerarios o menciones de un cierto nivel de especializacién. En
concreto, se incorporan tres menciones de seis asignaturas cada una (36
créditos), para cubrir un minimo exigible de 60 créditos de optatividad, lo que
permitira a los estudiantes que asi lo decidan, con un esfuerzo adicional de doce
créditos, finalizar sus estudios con dos menciones de su eleccion:

- “Mencion en lingiiistica aplicada”, orientada especialmente a los estudiantes

qgue quieran consolidar sus conocimientos en torno a los aspectos mas
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directamente aplicables en entornos profesionales relacionados con el mundo
de la ensenanza de lenguas (inglés y espafiol) y con la mediacion cultural, en un
mundo en constante evolucién.

- “Menciodn en literatura y estudios culturales”, en la que se recogen distintas
tradiciones literarias y culturales de nuestro entorno conceptual, con especial
incidencia en la literatura en lengua inglesa, pero también con la incorporacion
de una asignatura de corte generalista en el ambito de la teoria literaria, otra
de literatura hispanoamericana y una tercera relacionada con la literatura en
lengua francesa.

- “Menciodn en inglés para la comunicacion internacional”, en la que se ofrece
a los estudiantes formacion complementaria en inglés como lengua no nativa.
En concreto, se han recogido en esta mencidn asignaturas que profundizan en
el uso de la lengua inglesa, como objeto de estudio, pero también como
vehiculo de comunicacién, al impartirse todas las asignaturas en inglés, al

margen de su adscripcion al departamento de filologia inglesa u otro afin.

3. En relacién con la Optatividad, se tiene en cuenta que, segun el articulo 46.2.i)

de la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre de Universidades, los estudiantes
podran obtener reconocimiento académico en créditos por la participacion en
actividades universitarias culturales, deportivas, de representacion estudiantil,
solidarias y de cooperacién hasta un maximo de 6 créditos del total del plan de
estudios cursado. En la presente propuesta de Grado esa posibilidad resulta
plenamente viable para el alumnado, y es totalmente compatible con la
obtencién de una Mencién. Eso se consigue gracias al hecho de que para
completar una Mencidn se requiere cursar seis asignaturas (36 créditos). Dado
que el estudiante debe cursar un total de 60 créditos de Optatividad, es facil
observar que podra obtener una Mencién (36 créditos), cursar tres optativas mas
(18 créditos) y acogerse al reconocimiento académico arriba mencionado (6
créditos).

En virtud de los Acuerdos adoptados por la Comisién Académica del Consejo
Andaluz de Universidades, sobre contenidos comunes minimos de las
Ensefianzas de Grado, asi como de la Circular de 10 de junio de 2012, de la

Direccién General de Universidades de la Junta de Andalucia, los estudiantes que
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cursen este Grado deberan acreditar, antes de la obtencidon del Titulo, la
competencia linglistica en una lengua extranjera de nivel B1 o superior,
conforme al Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas. Segun
acuerdo del Consejo de Gobierno de la Universidad de Jaén, de 11 de diciembre
de 2012, el alumnado con Necesidades Educativas Especiales debera contar con
las adaptaciones necesarias en la prueba para acreditar el Nivel B1 en lengua
extranjera.
El proyecto se ha disefiado con el objetivo de garantizar una linearidad en los estudios,
y se basa en la existencia de distintos bloques tematicos y conceptuales que se plantean
de forma progresiva en cuanto a su grado de dificultad, y que se reflejan en la existencia
de mddulos y materias:
- Bloque de inglés instrumental: sirve de base y trasfondo, necesarios en un
contexto de uso del inglés mas como lengua internacional que como nativa.
Mdédulo: “Lengua inglesa instrumental”. Lengua vehicular de ensefianza: inglés.
Total de créditos ofertados: 24.
- Bloque del tronco comun a estudios sobre lenguas, sus literaturas y culturas:
tiene una presencia sélida en el primer curso, con objeto de garantizar la
adquisicion de las competencias generales y especificas necesarias para
cualquier futuro especialista en esta area del saber. A partir de segundo curso,
se continua la formacion en la tercera lengua elegida por los estudiantes (al
margen del espafiol y el inglés), a través de materias nucleares y optativas,
incidiendo asimismo, a través de estas ultimas, en aquellos aspectos que
pueden proporcionarles una formacidn sélida que explote la conexidn entre el
inglés y el espafiol y otras lenguas en el mundo contemporaneo. Mddulos:
“Formacién filologica basica”, “Formacién complementaria en idioma
moderno” y “Formacion filolégica global complementaria”. Lenguas
vehiculares en este bloque: espaiol (asignaturas: Introducciéon a la lengua
espafiola, Lingliistica general, Francés 1, Francés 2, Arabe 1, Arabe 2, Latin 1,
Griego 1 y Literatura espafiola comparada con la europea) e inglés (Inglés
instrumental 1, Inglés instrumental 2, Técnicas de estudio y analisis en lengua
inglesa y Técnicas de estudio y analisis en literatura inglesa). Total de créditos

ofertados: 114.
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- Bloque de lingliistica inglesa: se completa de forma progresiva, al iniciarse, en
primer curso, con una asignatura de corte generalista, y culminarse, en
segundo, tercero y cuarto, con materias de dreas de creciente dificultad
conceptual y técnica. Se completa el panorama con asignaturas optativas a
partir del tercer curso. Materias: “Linguistica inglesa descriptiva” y “Formacién
complementaria en linglistica inglesa”, dentro del mddulo “Linglistica
inglesa”. Lengua vehicular en este bloque: inglés. Total de créditos ofertados:
60.

- Bloque de literatura y cultura en lengua inglesa: por analogia con el bloque
anterior, se inicia con una materia generalista, siguiendo un criterio cronolégico
a partir de ese momento. La divisién en épocas y canones territoriales responde
aunaidea de canon en constante revision, asi como a la mayor afinidad afectiva
y conceptual que los responsables de la docencia en el plan de estudios aun
vigente han tendido a percibir en el alumnado en los ultimos afios. El bloque se
completa con asignaturas optativas que tienen como nucleo conceptual los
géneros literarios, su analisis y explotacién, tanto en clase como fuera de ésta.
Modulo: “Literatura y cultura de los paises de habla inglesa”. Lengua vehicular
en este bloque: inglés. Total de créditos ofertados: 66.

- Bloque de lingiiistica aplicada y metodologia de ensefianza del inglés: se
inicia con una asignatura nuclear, y se completa por medio de una serie de
asignaturas optativas, en las que se trabajara sobre la base de aquélla. Esto
permite a los estudiantes tener una formacion generalista, pero también de
inicio, en técnicas y aspectos que con posterioridad les seran de utilidad en su
incorporacion a la sociedad como agentes activos. Materia: “Linglistica
aplicada”, dentro del médulo “Linglistica inglesa”. Lengua vehicular en este
bloque: inglés. Total de créditos ofertados: 24.

- Bloque generalista de proyeccion profesional: este bloque se ha ubicado en
el ultimo curso y tiene una proyeccion tematica que refleja la naturaleza de los
estudios en su conjunto, al relacionarse con otras materias filolégicas no
directamente dependientes de los estudios ingleses y sugerir, entre sus
competencias, una proyecciéon profesional de utilidad para todos los

estudiantes. Mddulos “Trabajo fin de grado” y “Practicas u otras”. Lengua
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vehicular en este bloque: abierta, dada su naturaleza generalista, sugiriendo la
posibilidad de incorporar el inglés y el espafiol como lenguas fundamentales de
trabajo. Total de créditos ofertados: 12.

Esta estructura queda claramente reflejada en la tabla 1 (5.1), que muestra el nimero

créditos por materia, y en la tabla 2 (5.1), que muestra la estructura por médulos,

materias y asignaturas.

Resumen de las materias y distribucion en créditos ECTS

TIPO DE MATERIA NUMERO DE CREDITOS
Formacién Bdasica 60
Obligatorias 114
Optativas 60
Trabajo fin de Grado 6
Total: 240 créd. ECTS

Tabla 1 (5.1): Estructura de materias y créditos

MODULO (curso/s)

MATERIA (curso/s)

ASIGNATURA (curso /
cuatrimestre)

Formacion filolégica
basica (1°-2°)

Lengua (1°)

Introduccion a la lengua espafiola
(1/2)

Linguistica (1°)

Linguistica general (1/1)

Inglés instrumental 1 (1/1)

Técnicas de estudio y analisis en
lengua inglesa (1/2)

Inglés instrumental 2 (2/1)

Idioma moderno (1°-2°)

Técnicas de estudio y analisis en
literatura inglesa (2/2)

Francés 1/ Arabe 1 (1/1)

Francés 2 / Arabe 2 (1/2)

Lengua clasica (1°)

Latin 1 / Griego 1 (1/1)

Literatura (1°)

o

Linguistica inglesa (1°-4°)

Literatura espafiola comparada con
la europea (1/2)

.

Formacion

Modelos de analisis gramatical del
inglés (3/1)

complementaria en

linglistica inglesa (3°-4°)

Linguistica contrastiva inglés-
espafiol (3/2)

csv: 192375177629501757557023





Linglistica aplicada (3°-
4°)

Literatura y cultura de los
paises de habla inglesa
(1°-4°)

Formacion
complementaria en
literatura en lengua
inglesa (3°-4°)

Lengua inglesa
instrumental (2°-4°)

Formacion
complementaria en inglés
instrumental (2°-4°)

Teatro en lengua inglesa (3/1)
Narrativa en lengua inglesa (3/2)
Literatura comparada inglés-
espafol (4/1)

Poesia en lengua inglesa (4/2

Inglés hablado (3/1)
Inglés Instrumental 4: ampliacion
(4/1)

Formacion filolégica global
complementaria (3°-4°)

Teoria literaria (3°)

Teoria critica y estudios culturales
(3/1)
Retérica general (3/2)

complementaria en
francés (3°)

Formacion . .
. . Tradicion de la literatura y de la
complementaria en latin I lati
(3°) cultura latinas (3/2)
Formacion

Literatura francesa y cine (3/2)

Formacion
complementaria en
lengua espafiola (4°)

Formacion
complementaria en
literatura espafiola (4°)

Narrativa hispanoamericana desde
el siglo XX hasta la actualidad (4/2)

Tipologia lingtistica (4°)

Tipologia lingtistica (4/2)

Tabla 1 (5.1): Estructura global de los estudios

CLAVE:
Asignaturas obligatorias:

culturales

Formacion basica

Asignaturas optativas: Mencion enlinguistica aplicada Menciéon en

Mencién en inglés para la comunicacién internacional

literatura y estudios
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En el punto 5.3 se describen con mayor nivel de detalle los mddulos y materias.

Distribucion temporal de las asignaturas (cursos y cuatrimestres)

Todas las asignaturas son de 6 créditos. El estudiante cursara 5 asignaturas cada

cuatrimestre.

Primer cuatrimestre

Segundo cuatrimestre

Primer curso

FORMACION BASICA

e Introduccion a la lengua espafiola
e Linglistica general

» Francés 1/ Arabe 1

e Latin 1/ Griego 1

e Inglés instrumental 1

FORMACION BASICA

» Francés 2 / Arabe 2

e Literatura espafiola comparada
con la europea

e Técnicas de estudio y andlisis en
lengua inglesa

ASIGNATURAS OBLIGATORIAS

e Introduccion a la linguistica
descriptiva inglesa

e Introduccion a la literatura en
lengua inglesa

Segundo curso

FORMACION BASICA
e Inglés instrumental 2
ASIGNATURAS OBLIGATORIAS

» Francés 3/ Arabe 3

» Gramatica inglesa: morfologia y
semantica

e Literatura inglesa hasta 1660

e Cultura de los paises de habla
inglesa

FORMACION BASICA

e Técnicas de estudio y analisis en
literatura inglesa

ASIGNATURAS OBLIGATORIAS

» Francés 4 / Arabe 4

» Fonética y fonologia del Inglés

e Literatura inglesa 1660-1890

e Variedades del inglés en el mundo
contemporaneo

Tercer curso

ASIGNATURAS OBLIGATORIAS

» Gramatica inglesa: sintaxis y
semantica

e Linglistica aplicada a la
ensefianza del Inglés

e Literatura inglesa desde 1890
hasta nuestros dias

ASIGNATURAS OPTATIVAS (a
elegir dos)

» Modelos de analisis gramatical del
inglés

e Inglés hablado

» Teatro en lengua inglesa

e Teoria critica y estudios culturales

ASIGNATURAS OBLIGATORIAS
[ d

e Literatura norteamericana

e Inglés instrumental 3

ASIGNATURAS OPTATIVAS (a
elegir tres)

e Linglistica contrastiva inglés-
espafiol

e Didactica de las destrezas y de los
componentes en inglés

» Narrativa en lengua inglesa

e Literatura francesa y cine

» Retdrica general

e Tradicion de la literatura y de la
cultura latinas

Cuarto curso

ASIGNATURAS OBLIGATORIAS

» Gramatica inglesa: discurso y
semantica

ASIGNATURAS OBLIGATORIAS

e Historia de la lengua inglesa
» Trabajo fin de grado
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inglesa

elegir dos)

espafiol

» Entornos profesionales

e Inglés Instrumental 4;: ampliacién

e Literaturas emergentes en lengua ASIGNATURAS OPTATIVAS (a

elegir tres)

» Técnicas de traduccion inglés-

ASIGNATURAS OPTATIVAS (a espafol-inglés

» Texto y discurso en lengua inglesa
» Programacion y evaluacion del

» Materiales y recursos para la inglés
ensefianza del inglés
e La ensefianza del espafiol

e Literatura comparada ingles- el siglo XX hasta la actualidad

» Poesia en lengua inglesa
e Narrativa hispanoamericana desde

e Tipologia linguistica

Tabla con asignaturas sujetas a requisitos previos

ASIGNATURA REQUISITOS

Arabe 2 Haber cursado la asignatura Arabe 1, tenerla
convalidada o haberse matriculado de dicha
asignatura en el mismo curso académico.

Francés 2 Haber cursado la asignatura Francés 1, tenerla
convalidada o haberse matriculado de dicha
asignatura en el mismo curso académico.

Arabe 3 Haber cursado la asignatura Arabe 2, tenerla
convalidada o haberse matriculado de dicha
asignatura en el mismo curso académico.

Francés 3 Haber cursado la asignatura Francés 2, tenerla
convalidada o haberse matriculado de dicha
asignatura en el mismo curso académico.

Arabe 4 Haber cursado la asignatura Arabe 3, tenerla
convalidada o haberse matriculado de dicha
asignatura en el mismo curso académico.

Francés 4 Haber cursado la asignatura Francés 3, tenerla
convalidada o haberse matriculado de dicha
asignatura en el mismo curso académico.

Inglés Instrumental 1 Nivel de inglés comparable al nivel B1 del Marco
Comun Europeo de Referencia para las lenguas.

Trabajo Fin de Grado Haber superado previamente toda la formacion
basica y, al menos, 60 créditos de la nuclearidad

Mecanismos de coordinacidon docente de la titulacion

La Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion prevé una estructura de
coordinacion tanto vertical (entre cursos), como horizontal (entre médulos materias y/o
asignaturas). En dicha estructura serd especialmente importante el Vicedecano de
Titulacion como coordinador docente del Grado, que se encontrara al frente de una
Comisiéon de Coordinacion creada al efecto y en la que tendrdn cabida todos los
Departamentos implicados en la docencia en esta titulacidn, para asegurar el correcto

funcionamiento de la misma. En dicha Comisidn, se abordard también el reconocimiento

y asignacién de créditos por parte del alumnado para acciones de movilidad.
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Por otro lado y siempre que se estime conveniente, se podran crear Comisiones de

Coordinacidén especificas para asignaturas en las que los contenidos sean similares y

puedan dar lugar a solapamientos en los mismos.

La Comision de Coordinacién del titulo tendra las siguientes funciones:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Orientacidn y asesoramiento a los estudiantes de la titulacion.

Confeccion de los horarios de la titulacidn, y de su calendario de exdmenes.
Atencidn a las posibles demandas docentes especificas, con particular atencion
al uso de tecnologias de la informacién y la comunicacién y entornos multimedia.
Analisis de los hipotéticos ambitos de mejora en la titulacion.

Armonizacion y puesta al dia permanente de los contenidos formativos del titulo,
con especial atencién a la coordinacién entre médulos, materias y asignaturas
(equipo docente y guias docentes).

Revision de la propuesta de asignaturas optativas y de las menciones especificas,
para su posible actualizacion periddica, con vistas a adecuar la propuesta de
titulo a la demanda social cambiante.

Participacién en la armonizacion de la oferta formativa, de cara a la posible
propuesta de nuevos titulos relacionados de manera directa con los estudios
ingleses.

Coordinacién de las practicas externas y de las propuestas de trabajo de fin de
grado.

Cualquier otra que, a juicio del equipo de direccion del Centro, contribuya a la

armonizacion e implantacion del nuevo titulo.

Procedimientos a aplicar:

a) Al principio de cada curso académico se establecerda un calendario de

actuaciones por parte de la Comisidn. Este calendario debera contemplar, al
menos, la celebracion de una reunién de la Comisidon cada mes durante el

periodo lectivo, y una reunién con el equipo docente de cada curso en cada
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b)

cuatrimestre. En estas reuniones se estableceran las lineas maestras de
actuacion en el cumplimiento de las funciones de la Comisién.

Igualmente, la Comisidn debera plantear una atencién diferenciada a Ia
coordinacion y armonizacion de los contenidos formativos globales,
estableciendo cauces de comunicacion entre los equipos docentes de cada curso
de la titulacién. Para ello, se celebrara al menos una reunién por afio académico
de todo el equipo docente de la titulacién, donde se prestara especial atencion
a la progresion en los contenidos formativos entre un curso vy el siguiente. Estos
cauces de cooperacidon y comunicacion seran especialmente importantes en los
afos iniciales de implantacion progresiva del nuevo titulo.

Al margen del calendario de reuniones, deberdn establecerse los cauces de
comunicacidn precisos, aprovechando el trabajo en formatos virtuales, para que
las consultas puntuales se resuelvan de manera rapida y eficaz por parte del
responsable del equipo de direccidon del centro (vicedecano/a), que deberd

formar parte de la Comision.
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6. PERSONAL ACADEMICO

6.1. Profesorado y otros recursos humanos necesarios y disponibles para

llevar a cabo el plan de estudios propuesto

El personal académico disponible para la propuesta de Grado en Estudios Ingleses que

se propone es el siguiente:

DATOS DE PROFESORADO
CODIGO: 29

TITULACION: LICENCIATURA EN FILOLOGIA INGLESA

PLAN: 2000

Numero total de profesores disponibles

* | para el Titulo: 50
Doctores 41
Porcentaje del total de profesorado que
*1son "Doctores": 82 %
* | Categorias Academicas:
AYUDANTE 6
CATEDRATICO DE BACHILLERATO 1
CATEDRATICO DE UNIVERSIDAD 1
PROFESOR ASOCIADO 2
PROFESOR ASOCIADO LABORAL 6
PROFESOR AYUDANTE DOCTOR 3
PROFESOR CONTRATADO DOCTOR 2
TITULAR DE ESCUELA UNIVERSITARIA 5
TITULAR DE UNIVERSIDAD 24
* Numero de personal academico a Tiempo Completo y Parcial
y n° planes en los que imparten
Total
N° planes 123 457 8 general
TIEMPO COMPLETO 2 19 10 4 3 5 1 44
TIEMPO PARCIAL 4 H 1 1
TIEMPO PARCIAL 6 H 1 2 2 5
Total general 2 20 12 4 4 7 1 50

* Experiencia investigadora:

N° sexenios
0 31
1 13
2 5
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Total 50
Total sexenios: 26

Expericencia docente:

N° quinguenios

SOOI WNEO
©

Total 50
Total quinquenios: 83

Ambitos o areas de conocimiento implicadas en la
docencia del Grado en Estudios Ingleses:

Filologia Inglesa

Filologia Latina

Filologia Griega

Filologia Francesa

Estudios Arabes e Islamicos
Linguistica General

Lengua Espafiola

Teoria de la Literatura

Didéctica de la Lengua y la Literatura
Literatura Espafiola

Experiencia profesional en otros contextos (el numero total de afios se refleja de
manera global):

1) Personal con experiencia laboral en empresa

Céamara de comercio de Landes (Francia): 1 afio

Instituto Hispanico de La Sorbona (Francia): 1 afio

Academias de Idiomas: 9 afios

British Council de Rabat (Marruecos): 2 afios

British Council de Barcelona (Espafia): 1 afio

British Council de Jaén (Espafia): 1 afio

Cursos Fondo Econdémico Europeo: 2 afios

Centros de Secundaria Britanicos: 2 afos

Auxiliar administrativo y promotora de libros: 6 meses
Administradora de empresa (Multiservicios Estepona): 1’5 afios

2) Experiencia laboral en Institutos de Secundaria, Centros Concertados o
privados
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e Institutos de Ensefianza Secundaria: 78 afos
e Institutos de Ensefianza Secundaria en el extranjero: 14 afios

3) Puestos de gestidn universitaria

e Vicerrector o equivalente:
o Director del Gabinete de Relaciones Internacionales: 4 afos.

e Director de Secretariado o equivalente:
o Acceso: 11 afos
o Relaciones Internacionales: 8 afos
o Coordinacion: 4 afios
o Cooperacion: 3 afios
o Comisionado del Rector para el Centro de Lenguas Modernas: 3 afios

e Puestos de Coordinacién universitaria:
o Decano de la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion: 8
anos
Secretaria de Facultad: 5 afios
Tutor de Titulacion: 5 afios
Direccion de departamento: 23 afios
Direccion de Seccion Departamental: 7 afios
Secretaria de Departamento: 13 afios
Coordinador Selectividad: 8 afios
Coordinacién de Centro Universitario de ldiomas de la UNED: 5 afios.

O O 0O 0O 0O O O

4) Participacion en procesos de seleccion

e Tribunales de oposiciones para acceso a cuerpos de profesores funcionarios de
Ensefianza Secundaria: 3 convocatorias

e Miembro de tribunales para plazas de Profesor Titular de Universidad: 13
veces

e Miembro de la comision baremadora del Departamento: 8 bolsas baremadas

e Miembro de la comision de Habilitacion Nacional a Titular de Universidad: 1
vez

e Evaluador Proyectos de la Agencia Espafiola de Cooperacién Internacional: 2
veces

e Responsable del Area de Sistemas de Servicios y Gestion de la AGAE: 1 afio

e Responsable de la Comision Técnica de Evaluacion, Certificacion y
Acreditacion: 6 meses

e Examinadora oral de los exadmenes del University of Cambridge Local
Examinations Syndicate: 18 afios

e Asesora de la Division de Politica Linguistica del Consejo de Europa: 4 afios

5) Otro tipo de experiencia laboral

e Ensefianza en centros universitarios extranjeros: 3 afios
e Traductora en empresa: 3’5 afos
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Mecanismos para la seleccion del profesorado

Respecto a la seleccion del profesorado, cabe sefialar que la Universidad de Jaén
dispone de mecanismos que aseguran tal seleccion y que atienden a criterios de
igualdad entre hombres y mujeres y de no discriminacion de personas con
discapacidad. Tales criterios se ajustan a la Convencion de Naciones Unidas sobre la
eliminacién de todas las formas de discriminacion contra la mujer; que supuso la
publicacion en el Real Decreto 2271/2004, de 3 de diciembre, por el que se regula el
acceso al empleo publico y la provision de puestos de trabajo de las personas con
discapacidad (publicado en el BOE de 17 de diciembre de 2004). Asi mismo, la Ley
7/2007, de 12 de abril, del EBEP, donde se reflejan los fundamentos de actuacién en
relacion a “igualdad, mérito y capacidad en el acceso y en la promocién profesional”,
“igualdad de trato entre mujeres y hombres” y “la necesaria adopcion de medidas
positivas para promover el acceso de personas con discapacidad”.

La normativa bésica nacional referente a la igualdad entre hombre y mujeres y
la no discriminacion de personas con discapacidad puede encontrarse en la Ley
3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad de mujeres y hombres y en la Ley 51/2003,
de 2 de diciembre, de igualdad de oportunidades, no discriminacién y accesibilidad
universal de las personas con discapacidad. También en la LOMLOU 4/2007 de 12 de
abril, por la que se modifica la Ley Orgénica 6/2001, de 21 de diciembre, de
Universidades.

La normativa de la Universidad de Jaén considera en sus estatutos la legalidad
vigente (LOU, articulo 48.2, contratacion mediante concursos publicos, conforme a
los principios constitucionales de igualdad, mérito y capacidad, y articulo 64 sobre
garantia de las pruebas, mantenido en la LOMLOU, articulo 48.3 y 64) y respeta la
igualdad entre hombres y mujeres y la igualdad de oportunidades, no discriminacion y
accesibilidad universal para personas con discapacidad, para lo que dispone de una
Unidad de Atencién a la Discapacidad integrada en el Vicerrectorado de Estudiantes e
Insercion Laboral para atender a los miembros de la comunidad universitaria
(http://www. ujaen. es/serv/vicest/nuevo/discapacitados/index. html).

En el afio 2006 la Universidad de Jaén recibio el premio en el apartado de
Estudios y Proyectos Universitarios de la Consejeria para la lgualdad y Bienestar
Social por su “Proyecto de Accesibilidad Global en la Universidad”. Se trata de una
muestra mas de la preocupacion por convertir a la UJA en un espacio abierto y libre
de todas las barreras para que todas las personas tengan aseguradas las mismas
posibilidades de acceso. Disponible en
http://www. ujaen.es/serv/gcalidad/documentos/premio. pdf

La gestion del personal se llevaran a cabo tal y como quedan contemplado en el
Procedimiento de Apoyo PAO05, del Manual de Procedimientos del Sistema de
Garantia Interna de la Calidad de la Facultad de Humanidades y Ciencias de la
Educacion.

PAO5.- Procedimiento de gestion de personal académico y apoyo a la docencia

http://www. ujaen. es/centros/fachum/calidad/ MANUAL PROCEDIMIENTOS/PAQ5S
v01 Gestion Personal.pdf

Este procedimiento trata de establecer el modo en el que la Facultad de
Humanidades y Ciencias de la Educacién garantiza y mejora la calidad de su personal
académico y de apoyo a la docencia, asegurando que el acceso, gestién y formacién
del mismo se realizan con garantia, para poder cumplir con las funciones que le son
propias.
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Es de aplicacion a todo el personal académico (profesorado de los diferentes
tipos de contratos, niveles y dedicaciones) y de apoyo a la docencia (funcionarios y
contratados laborales no docentes) que presta sus servicios en el &mbito de la Facultad
de Humanidades y Ciencias de la Educacion.

Son documentos de referencia en este procedimiento:

-- Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades (LOU).

-- Ley Organica 4/2007, de 12 de abril, por la que se modifica la Ley Organica
6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades (LOMLOU) y decretos que la
desarrollan.

-- Estatutos de la UJA:

http://www.ujaen.es/serv/servinfo/ private/anexo%?20leqgislativo%?20contratacion/estat
utos adaptados.pdf

-- Legislacion y normativa vigente en materia de PDI y PAS.

(http://www.ujaen. es/serv/secgen/normativas/index. html)

--Proceso de evaluacion de la actividad docente del profesorado de la UJA.
(http://www. ujaen. es/serv/spe/certificados/certificados_academia_uja. pdf)

Convenio Colectivo del Personal Laboral de Administracién y Servicios de la UJA.

Convenio Colectivo del Personal Docente e Investigador de la Universidad Andaluza.

Las responsabilidades en el proceso de contratacion se encuentran en los siguientes
6rganos:

- Consejo de Gobierno de la UJA: Aprobar propuesta de creacion de plazas.

- Vicerrector de Ordenacién Académica, Innovacion Docente y Profesorado
(VOA): Decidir sobre la asignacién de nuevo profesorado.

- Vicerrector de Planificacion Estratégica y Gestion de la Calidad: Responsable
del proceso de evaluacion de la actividad docente.

- Comision Académica del Consejo de Gobierno: Aprobar propuesta del
Vicerrector

- Gerente: Decidir sobre la asignacion de nuevo personal de apoyo

- Departamentos, Centros y Servicios vinculados a los Centros: Detectar
necesidades de personal académico y de apoyo y comunicarlo al Vicerrector o
al Gerente

- Area de Recursos Humanos: Realizar la seleccion y contratacion del personal
académico y de apoyo.

- Equipo de Direccion del Centro (ED): Identificar necesidades de formacion y
I()Fr>|c</|rr(])01\)/er actuaciones para satisfacerlas. Analizar los resultados del proceso

- Comision de Garantia de Calidad (CGC) del Centro: Con los indicadores
obtenidos, analiza resultados y propone mejoras.

- I(:oggi(i:nador de Calidad del Centro (CC): Recoger indicadores y presentarlos a
a

Captacion y seleccion del personal académico

Los Departamentos de la UJA, atendiendo a las asignaturas y grupos a los que
tiene que impartir docencia en las diferentes titulaciones en que participa, establecen
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sus necesidades adicionales de profesorado, si las hay, para confeccionar su Plan de
Ordenacion Docente (POD).

Estas necesidades se comunican al VOA que, si lo considera oportuno atendiendo
al documento de politica de profesorado (PE02), propone a la Comision Académica
del Consejo de Gobierno la asignacion de nuevo profesorado, indicando categoria y
dedicacion. Si la Comision Académica aprueba la asignacion, con la conformidad del
Departamento, se propone al Consejo de Gobierno la concesion de la plaza.

Una vez aprobada por el Consejo de Gobierno, el proceso de difusion, seleccion y
contratacion se realiza atendiendo a la normativa vigente.

De la gestion administrativa de contratacion de PDI se hace cargo el Area de
Recursos Humanos de la UJA.

El sistema de provisidbn mediante concurso publico de las distintas figuras de
personal docente e investigador dependerd de la categoria de personal académico,
variando la legislacion y normativas aplicables si se trata de una plaza de los Cuerpos
de Funcionarios Docentes Universitarios 0 de una en régimen laboral, previa
acreditacién, en caso de ser necesario, por ANECA. En cualquier caso, los
procedimientos para la provision de plazas garantizan la igualdad de oportunidades de
los candidatos en el proceso selectivo y el respeto a los principios constitucionales de
igualdad, mérito y capacidad.
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6.2 OTROS RECURSOS HUMANOS DISPONIBLES

La Universidad de Jaén mantiene una politica de racionalizacion del uso del espacio y de
optimizacion de sus recursos humanos favorecida por el tamafio de sus campus, que le permite
que los servicios administrativos y de apoyo técnico y de gestion sean compartidos por todos
sus titulos. Se ha de resefar que previa a la aprobacion de |a propuesta de titulo por el Consejo
de Gobierno y el Consejo Social de la Universidad de Jaén, el Centro de Estudios de Postgrado
realiza un analisis de su viabilidad tanto desde el punto de vista de la disponibilidad de
profesorado, de personal de administracion de servicios y recursos técnicos, viabilidad que ha
sido comprobada para esta propuesta de titulo.

Esta politica de gestion coordinada de las ensefianzas que se imparten en cada uno de los
campus de la Universidad de Jaén (Campus de las lagunillas y Campus Cientifico-Tecnoldgico
de Linares) permite garantizar al mismo tiempo una atencion global a todos los titulos de la
universidad y una atencion singularizada a cada titulo especifico, coordinando y secuenciando
las necesidades de cada uno de ellos de tal manera que se optimice el trabajo de los recursos
humanos asignados a los mismos. Todo el PAS de la Universidad de Jaén esta integrado en un
sistema de gestion transversal para toda la universidad certificado por ISOg9001:2015 y que
resulta una parte esencial del reconocimiento internacional EFQM 5oo+ por su modelo de
gestion institucional. En este sistema integrado, el PAS no esta adscrito a Centros ni Titulos,
permitiendo sin embargo garantizar la suficiencia y adecuacion del mismo para la gestion de
este titulo.

En la web del Servicio de Personal se puede consultar la dotacidn prevista por la relacion de
puestos de trabajo del personal funcionario, que establece cuatro Servicios responsables de las
tareas administrativas y de apoyo a la docencia: el Servicio de Gestion Académica, el Servicio
de Gestion de las Ensefianzas, el Servicio de Atencion y Ayuda al Estudiante, y el Servicio de
Relaciones Internacionales y Cooperacion (en el momento de aprobacion de esta memoria este
Servicio no esta dotado, y sus funciones estan integradas en el Servicio de Atencion y Ayuda al
Estudiante).

SERVICIO DE GESTION ACADEMICA

El Servicio de Gestion Académica es el responsable de gestionar todos los procesos que afectan
a los expedientes del alumnado del titulo, con excepcion de los encargados al Servicio de
Atencion y Ayuda al Estudiante. Concretamente presta los siguientes servicios:

e Pruebas de acceso a la Universidad, y sistemas de admision a las titulaciones de la
Universidad de Jaén.

e Secretaria centralizada (en los dos campus).
Titulos académicos oficiales.

® Apoyo técnico a los Vicerrectorados que lo precisen.

En el momento de elaboracion de esta memoria el Servicio esta integrado por el siguiente
personal:
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https://www.ujaen.es/servicios/servpod/normativa



PERSONAL FUNCIONARIO DE CARRERA (19.09.2019)

GRUP Ne efectivos - N2 efectivos - Campus | TOTA
0] Campus Jaén Linares L
Descripcion Plaza
Al 1 1
Jefe de Servicio
A1/A2 3 3
Jefe de Seccién
A1/A2 2 1 3
Jefe de Planificacion vy
Coordinacion
A2/C1 5 2 7
Jefe de Secretaria
A2/C1 12 1 13
Responsable de Gestién
C1 6 1 7
Puesto Base
29 5 43
Total general

SERVICIO DE ATENCION Y AYUDA AL ESTUDIANTE

El Servicio de Atencidon y Ayudas al Estudiante, integrado en los Vicerrectorados con
competencias en Estudiantes, empleabilidad y emprendimiento, e internacionalizacion tiene la
mision de ayudar a los/as estudiantes y titulados/as de la Universidad de Jaén mediante una
atencion personalizada y una adaptacion continua a sus necesidades, para facilitarles servicios
que complementen su formacidn académica, con objeto de paliar las limitaciones econdmicas,
sociales y las derivadas de necesidades educativas especiales que dificultan sus posibilidades
de estudio, asi como fomentar su formacion practica, su movilidad nacional e internacional, su
empleabilidad y actividades de cooperacion internacional y voluntariado.

El Servicio de Atencion y Ayudas al Estudiante presta los siguientes servicios:

Gestion de becas y ayudas al estudio para universitarios/as convocados por érganos
nacionales, autonomicos o universitarios.

Gestion de la atencion a los/as estudiantes con necesidades educativas especiales para
garantizar la igualdad de oportunidades en el ambito académico universitario.

Gestion de actividades que favorecen la empleabilidad de los/as estudiantes vy
titulados/as: practicas en empresas, contratacion laboral, ofertas de empleo,
programas de emprendimiento, etc.

Gestion de la movilidad nacional e internacional, tanto entrante como saliente:
periodos de estancia en otras universidades nacionales o internacionales, asi como en
la UJA, con pleno reconocimiento académico.

Gestion de la cooperacion internacional y educacion para el desarrollo.

Gestion de actividades de voluntariado universitario.
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@ Gestion de la atencion Alumni Generacion UJA, de antiguos alumnos/as.

En el momento de elaboracion de esta memoria el Servicio esta integrado por el siguiente
personal:
PERSONAL FUNCIONARIO DE CARRERA (19.09.2019)
GRUPO No efectivos - Campus Jaén No efectivos - Campus Linares TOTAL
Descripcion Plaza
A1 1 1
Jefe de Servicio
A1/A2 2 2
Jefe de Seccidn
A2/Ca 3 3
Responsable de Gestion
A2 6 6
Puesto Base
12 12
Total general

SERVICIO DE GESTION DE LAS ENSENANZAS

El Servicio de Gestidn de las Ensefianzas se responsabiliza de las siguientes areas:

Apoyo técnico para la verificacion, seguimiento, modificacion y renovacion de la
acreditacion de los planes de estudios

Organizacion docente
Doctorado

Docencia virtual

Formacion permanente

Apoyo administrativo a Facultades, Escuelas Técnicas Superiores, Escuela de

Doctorado y Centro de Estudios de Postgrado (atencion a la Direccion del Centro)

Apoyo administrativo a los Departamentos Universitarios

En el momento de elaboracion de esta memoria el Servicio estd integrado por el siguiente

personal:

PERSONAL FUNCIONARIO DE CARRERA (19.09.2019)

GRUP
0
Descripcion Plaza

N2 efectivos - Campus
Jaén

N2 efectivos - Campus
Linares

TOTA
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Al 1 1
Jefe de Servicio
Al1/A2 3 3
Jefe de Seccidn
A2/C1 1 1
Jefe de Secretaria
A2/C1 42 6 48
Responsable de
Gestion
Cc1/c2 3 3
Puesto Base
50 6 56
Total general

Ademas el Servicio de Informatica tiene asignados a Docencia Virtual a un Técnico Informatico
de la escala de Analista Informaticos (grupo A1), y con dedicacion no exclusiva a otro personal
técnico, segun la especificidad de la tarea en cuestion (audiovisuales, microinformatica,
comunicaciones...).

6.3 MECANISMOS PARA ASEGURAR LA IGUALDAD ENTRE HOMBRES Y MUJERES Y LA NO DISCRIMINACION
DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD

La normativa basica nacional referente a la igualdad entre hombres y mujeres y la no
discriminacion de personas con discapacidad puede encontrarse en el Real Decreto Legislativo
1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley General de
derechos de las personas con discapacidad y de su inclusion social.

La normativa de la Universidad de Jaén respeta en sus Estatutos tanto la legalidad vigente en
la materia (LOU y LOMLOU, articulo 48.3 —contratacion... mediante concurso publico, ... La
seleccion se efectuara con respeto a los principios constitucionales de igualdad, mérito y
capacidad-, y articulo 64 sobre garantia de las pruebas) como la igualdad entre hombres y
mujeres y la igualdad de oportunidades, no discriminacion y accesibilidad universal para
personas con discapacidad, paralo que dispone de una Unidad de Atencion a la estudiantes con
Necesidades Educativas Especiales integrada en el Vicerrectorado de Estudiantes para atender
a los miembros de la comunidad universitaria.

Asimismo, la Universidad de Jaén cuenta desde el afio 2009 con la Unidad de Igualdad,
responsable de los Planes de Igualdad, cuyos objetivos, entre otros, es avanzar hacia la igualdad
efectiva en cuanto a la representacion de mujeres y hombres en las diferentes categorias del
personal docente y de investigacion, asi como fomentar la formacion de igualdad entre
hombres y mujeres en el personal docente e investigador. Estos objetivos se recogen en el ||
PLAN DE IGUALDAD EFECTIVA ENTRE MUJERES Y HOMBRES DE LA UNIVERSIDAD DE JAEN

(2016-2019).

En el afo 2006 la Universidad de Jaén recibio el premio en el apartado de Estudios y Proyectos
Universitarios de la Consejeria para la Igualdad y Bienestar Social por su “Proyecto de
Accesibilidad Global en la Universidad”. Se trata de una muestra mas de la preocupacion por
convertirala UJA en un espacio abierto y libre de todas las barreras para que todas las personas

tengan aseguradas las mismas posibilidades de acceso.
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https://www.ujaen.es/servicios/neduespeciales/

https://www.ujaen.es/servicios/neduespeciales/

https://www.ujaen.es/servicios/uigualdad/

https://www.ujaen.es/servicios/uigualdad/unidad-de-igualdad/planes-de-igualdad

https://www.ujaen.es/servicios/uigualdad/eventos/ii-plan-de-igualdad-efectiva-entre-mujeres-y-hombres-de-la-universidad-de-jaen-2016-2019

https://www.ujaen.es/servicios/uigualdad/eventos/ii-plan-de-igualdad-efectiva-entre-mujeres-y-hombres-de-la-universidad-de-jaen-2016-2019

https://www.ujaen.es/servicios/uigualdad/eventos/ii-plan-de-igualdad-efectiva-entre-mujeres-y-hombres-de-la-universidad-de-jaen-2016-2019

http://www10.ujaen.es/sites/default/files/users/vicplan/igualdad/accesibilidaduniversal/Difusion_Proyecto_accesibilidad_global_UJA.pdf

http://www10.ujaen.es/sites/default/files/users/vicplan/igualdad/accesibilidaduniversal/Difusion_Proyecto_accesibilidad_global_UJA.pdf



Los mecanismos de los que dispone la Universidad de Jaén para asegurar la seleccion del
profesorado atendiendo a criterios de igualdad provienen de la Convencion de Naciones Unidas
sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer. Se publicaron en el
Real Decreto 2271/2004, de 3 de diciembre, por el que se requla el acceso al empleo publicoy la
provision de puestos de trabajo de las personas con discapacidad (publicado en el BOE de 17 de
diciembre de 2004).
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7.1.  Justificacién de la adecuacion de los medios materiales y servicios
disponibles.

Los medios materiales y servicios disponibles en el momento actual, tanto en lo que se
refiere a biblioteca como a TIC’S y otros, garantizan en nuestra opinion el desarrollo
de las actividades formativas previstas. Un relato detallado de tales recursos y
servicios se realiza en el apartado 7.2. Respecto a la actual titulacion de Filologia
Inglesa, surge no obstante la necesidad de efectuar cuantos convenios permitan un
adecuado desarrollo del Practicum, que ahora pasa a formar parte del plan de
estudios. A este particular, la Universidad de Jaén, en general, y la Facultad de
Humanidades y Ciencias de la Educacion, en particular, cuentan con una dilatada
experiencia, acumulada principalmente en las titulaciones de Turismo, Psicologia y las
diferentes especialidades de Magisterio y Psicopedagogia. Por su parte, la imparticién
de estudios de posgrado (master) en el Departamento de Filologia Inglesa ha supuesto,
igualmente, el acuerdo con instituciones externas a la Universidad para asegurar su
adecuado desenvolvimiento. En este sentido, es de destacar la colaboracion con la
Fundacion Universitaria Iberoamericana (FUNIBER), institucién sin animo de lucro
especializada, desde hace mas de 10 afios, en la imparticién de postgrados a distancia
en todo el mundo, si bien con una especial presencia y visibilidad en Latinoamérica. A
partir de la infraestructura electronica de FUNIBER, y su experiencia, prestigio y
sedes en méas de 15 paises de todo el mundo (desde los EEUU hasta Italia, pasando
por Espafia, Chile, México o Guatemala), la UJA, y concretamente el Departamento
de Filologia Inglesa, imparten dos postgrados en formacion de profesores de inglés
como lengua extranjera. El mas antiguo de ellos, denominado “TEFL” y con la
consideracion de Master propio de la UJA, lleva funcionando dos afios y tiene mas de
100 estudiantes matriculados procedentes de 8 paises diferentes; este programa ha
dado pie a la obtencién de un Postgrado Oficial (el segundo del Departamento),
“Master en Lingiiistica Aplicada a la Ensefianza del Inglés como Lengua Extranjera”
(MLAEILE), que fue evaluado positivamente por la Comunidad Autonoma
recientemente y comenzo6 a impartirse, con 35 estudiantes, el curso académico 2008-
2009.

Los medios materiales y servicios disponibles en la Universidad de Jaén
observan los criterios de accesibilidad universal y disefio para todos. Ademas, la
Universidad de Jaén tiene previstos los mecanismos para garantizar la revision, el
mantenimiento y la actualizacion de tales materiales y servicios (véase seccion 9 de
esta Memoria).

CONVENIOS CON EMPRESAS E INSTITUCIONES
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La Universidad de Jaén mantiene convenios con numerosas empresas e
instituciones, que se relacionan en el Anexo Ill. Eso, en principio, abre la posibilidad
de que los estudiantes lleven a cabo las practicas de la asignatura Entornos
profesionales de manera externa. Ahora bien, en el momento presente, dicha
posibilidad no estd garantizada ya que esta pendiente un analisis de las condiciones de
viabilidad. En primer lugar, habrd que determinar si los convenios actualmente
existentes suponen un marco adecuado para el desarrollo de actividades formativas.
También es necesario evaluar si los medios materiales y los servicios disponibles en
tales entidades colaboradoras permiten desarrollar las actividades formativas
planificadas. Asimismo, se hace preciso comprobar si los medios materiales y
servicios disponibles en las entidades colaboradoras observan los criterios de
accesibilidad universal y disefio para todos. Por ultimo, hay que establecer unos
mecanismos para la revisién y el mantenimiento de los materiales y servicios
disponibles en las instituciones colaboradoras, asi como los mecanismos para su
actualizacion. Al respecto, hay que sefialar que la Facultad de Humanidades y
Ciencias de la Educacion dispone de un mecanismo o procedimiento que garantiza y
mejora la calidad de las préacticas externas de sus estudiantes, a saber:

PC09.- Procedimiento de practicas externas

http://www. ujaen. es/centros/fachum/calidad/ MANUAL PROCEDIMIENTOS/PC09
v01 Practicas externas.pdf

Por todo ello, en la ficha de la asignatura Entornos profesionales se deja abierta la
posibilidad de que las practicas en contextos distintos al de la ensefianza reglada sean,
bien externas, bien internas. En este Gltimo caso, tendran lugar en &mbitos propios de
la Universidad de Jaén, tales como la Biblioteca y Hemeroteca Universitarias, el
Archivo de la Universidad, el Centro de Estudios Avanzados en Lenguas Modernas,
el Gabinete de Prensa, Secretariado de Actividades Culturales, etc.

7.2.  Prevision de adquisicion de los recursos materiales y servicios
necesarios.

A continuacion se detallan los recursos materiales y servicios de la Universidad en
torno a tres grandes blogues: la biblioteca, las TICs y otros recursos.

A. BIBLIOTECA DE LA UNIVERSIDAD DE JAEN

El Servicio de Biblioteca es un servicio de apoyo a la docencia, el estudio y la
investigacion mediante la gestion y difusién de documentacion e informacion.
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La Biblioteca es un espacio moderno y accesible con una superficie de 1044 m?y
2262 puestos de lectura, y constituye un referente informativo para la gestion y
transmision del conocimiento. Vinculada con el exterior e integrada en las metas de
calidad y objetivos de la Universidad, la biblioteca se adapta al nuevo modelo
educativo surgido del Espacio Europeo de Ensefianza Superior.

La Biblioteca reune sus fondos en 2 sedes: la Escuela Politécnica Superior de Linares
y la Biblioteca del Campus de "Las Lagunillas”, que concentra los fondos de las
Facultades de Ciencias Sociales y Juridicas, Humanidades y Ciencias de la Educacion,
y Experimentales, Escuela Politécnica Superior y las Escuelas Universitarias de
Trabajo Social y Ciencias de la Salud.

Los usuarios de la Biblioteca de la Universidad de Jaén son:
e EIl Personal Docente e Investigador y de los Centros adscritos
e Los alumnos de la Universidad y de los Centros adscritos
e El personal de administracion y servicios
e Profesores y personal de administracion y servicios jubilados
e Profesores y becarios visitantes de otras universidades
e Estudiantes visitantes de otras universidades
e Egresados de la Universidad de Jaén
e Personal colaborador o tutor externo a la Universidad de Jaén

e Cualquier otro a quien la Universidad de Jaén reconozca esta condicion.

FONDOS BIBLIOGRAFICOS Y DOCUMENTALES

La Biblioteca alberga una coleccion formada por 205.000 volimenes en diferentes
soportes (CD-ROM, videos, microformas, mapas...), acceso a unos 180.000 libros
electrénicos, 4.356 titulos de revistas en papel y unos 12.000 titulos de revistas en
formato electronico; ademas, tiene acceso en total a 97 bases de datos, una gran parte
de las cuales se encuentran compartidas gracias al CBUA (Consorcio de Bibliotecas
Universitarias Andaluzas).

El contenido de los fondos se ajusta fundamentalmente a las titulaciones que se
imparten en los Centros.

El proceso de automatizacion hasta 1991 esta casi concluido. Los fondos guardados en
depdsito se van integrando en las estanterias de las salas por criterios de uso. Y de
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forma residual, ain funciona el catalogo de fichas situado en la planta baja para
aquellos fondos en deposito aun no recatalogados.

La Biblioteca cuenta con un catalogo propio en linea de libre acceso integrado en el
Sistema Integrado de Gestion Bibliotecaria (S.1.G.B) Innopac-Millenium. Ademas, en
todas las plantas de la Biblioteca se encuentran ordenadores de consulta OPAC’s,
desde los que se pueden hacer busquedas por materia, titulo, autor o por cualquier
otro campo.

Por otro lado, la Biblioteca forma parte de varias redes de cooperacion bibliotecaria
tales como: CBUA (Consorcio de Bibliotecas Universitarias Andaluzas), REBIUM
(Catalogo colectivo de las bibliotecas universitarias espafolas), o la BIBLIOTECA
NACIONAL. Asimismo, tiene acceso a otros catalogos colectivos internacionales a
través del Protocolo Z39.50.

La ordenacién de los fondos se organiza por materias de acuerdo con la Clasificacion
Decimal Universal (CDU).

SERVICIOS QUE PRESTA
Adaquisicion de documentos e incorporaciones a la coleccién.

* Tramitacion de la adquisicion de nuevos documentos.
* Informacion de los nuevos materiales y documentos ingresados.
Consulta

* Consulta de materiales originales o reproducidos y de recursos electronicos.

Biblioteca digital
» Acceso y consulta a las bases de datos, y busqueda por &rea tematica.

» Acceso y consulta a las revistas electronicas suscritas por la Biblioteca.

* Acceso y consulta a los libros electronicos suscritos por la Biblioteca.
Préstamo

* Préstamo a domicilio de los documentos, renovacion y reserva.

* Préstamo interbibliotecario de documentos, originales o copias.
Reproduccion de documentos

* Reproduccion (con restricciones) de los documentos de la coleccion.

* Informacion presencial y remota de la Biblioteca, servicios y recursos.

+ Asesoramiento para buscar y localizar informacion especializada.

* Orientacion personalizada (presencial y remota) en el uso de los recursos de
informacion.
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Espacios
3 Salas de Consulta: Los fondos estan distribuidos en:

Las salas de lectura, de libre acceso, y el Deposito, de acceso restringido. Las tesis,
tesinas y proyectos fin de carrera no publicados necesitan para su consulta un permiso
del autor y se consultan en una sala especialmente habilitada para la investigacion.

4 Salas de Estudio, que se encuentran abiertas 24 horas en época de examenes.

Red de ordenadores de acceso publico:
- 92 ordenadores de acceso publico.
- 23 ordenadores de consulta rapida.
- 25 ordenadores en el aula de formacion.

Bases de datos especializadas: 10 ordenadores en el aula Aranzadi.

Ofimatica y Consulta: Todos los equipos estan conectados a la red RIUJA.

- 34 ordenadores de trabajo con consulta a Internet, revistas electronicas, bases
de datos, etc.

- 12 ordenadores en la Hemeroteca.
- 8 ordenadores en las Salas de Investigadores.

- 12 ordenadores en las Salas de Trabajo en Grupo con acceso a todos los
recursos electronicos y con Microsoft Office.

- 2 ordenadores en la Escuela Politécnica Superior de Linares.
6 Salas de investigadores: 2 en cada sala de consulta.

4 Cabinas de Audiovisuales: En la Hemeroteca, con capacidad para 3 personas
(equipo de mdasica, TV, video y DVD).

Sala de proyectos fin de carrera y fondo antiguo:

Fondo Antiguo: coleccion formada por manuscritos, incunables e impresos hasta el
afio 1800 inclusive.

Sala de Proyectos de Fin de Carrera: cuenta con 16 puestos de trabajo, aunque el
acceso al material esta restringido.

Aula Aranzadi: Es una sala de acceso libre que contiene una coleccién muy completa
de legislacién y jurisprudencia con obras de referencia (tales como diccionarios,
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manuales, cddigos, colecciones monograficas, revistas especializadas, repertorios de
legislacion o repertorios de jurisprudencia), tanto en soporte impreso como en formato
electrénico (Base de datos Aranzadi). Cuenta con 10 puestos de trabajo con
ordenadores, y tres mesas de trabajo de seis puestos cada una.

Aula de formacion en TIC’s: esta destinada a la formacion del P.A.S. Esta dotada
de 5 filas de mesas con 25 ordenadores, 1 cafién de video y 6 mesas de trabajo.

Aula de Proyeccion: es uno de los nuevos espacios publicos de la Biblioteca de
Lagunillas, con capacidad para 30 personas. Equipada con 1 ordenador, 1 cafidn de
video, television, video y DVD; tiene como principal objetivo el apoyo a la docencia.

Biblioteca Digital sobre Inmigracion e Interculturalidad:
Coleccion de documentos de monografias y literatura gris sobre la migracion y la
interculturalidad.

FORMACION DE USUARIOS (numero total de cursos impartidos: 50)
Cursos de Introduccion a la Biblioteca: visitas guiadas y charlas para conocer la
biblioteca y su funcionamiento.

Cursos de Formacion especializada: sobre recursos y servicios especificos (bases de
datos, revistas electronicas, acceso a la informacion y al documento).

Cursos de Formacion a la Carta: sesiones a peticion de un profesor para sus
alumnos sobre un tema de interés.

Actividades de extension: Exposiciones, Jornadas de recepcion de estudiantes,
Visitas guiadas a la Biblioteca.

HEMEROTECA
Su funcidn es la gestion y el desarrollo de la coleccion de publicaciones periddicas, asi
como la difusion de los recursos informativos.

La coleccion recoge publicaciones oficiales, prensa y revistas cientificas que sirven de
apoyo a la docencia e investigacion de la comunidad universitaria. En la coleccion se
incluyen tanto revistas impresas como un ndmero creciente de revistas electronicas
(Cd-rom, on-line, etc).

Servicios:
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e Lectura en sala: los nimeros mas recientes de las publicaciones periddicas se
pueden consultar en la sala de lectura. Los nimeros de los afios anteriores se
encuentran en el depdsito.

e Atencion al usuario: apoyo en la busqueda de informacion, uso de la
hemeroteca y de los recursos (catalogo, revistas electrénicas, etc.)

e Formacion de usuarios: en el uso de las herramientas para la busqueda de
informacion, repertorios de jurisprudencia, revistas electrénicas, catalogo de
revistas, etc.

e Reprografia: en la Hemeroteca existen tres maquinas de fotocopias que
funcionan con tarjeta.

B. LAS TIC'S EN LA UNIVERSIDAD DE JAEN

EQUIPAMIENTO INFORMATICO:

Estd distribuido en 21 aulas de informadtica entre “Las Lagunillas” y la E.P.S.de
Linares. Ademas, algunos departamentos cuentan con aulas/laboratorios de
informética propios de libre acceso. Para utilizarlos es necesario realizar las reservas
de puestos, desde Campus Virtual.

Las aulas de docencia cuentan con ordenador y cafién de proyeccion, permitiendo asi
que el material pueda ser enviado a la Plataforma de apuntes.
http://wwwa3.ujaen.es/aulas/aulas_disponibles. html

PRESTAMO DE ORDENADORES PORTATILES:

Tiene como objetivo proporcionar a los usuarios herramientas de trabajo que
potencien las actividades de estudio e investigacion dentro de la Universidad,
garantizando el acceso igualitario de los usuarios a las nuevas tecnologias de la
informacion y posibilitando la consulta de los recursos electronicos que forman parte
de la coleccién de la Biblioteca. Su utilizacion tiene exclusivamente fines académicos
(actividades de estudio e investigacion). Podran hacer uso de este servicio todos los
miembros de la UJA.

LA UNIVERSIDAD VIRTUAL

El Vicerrectorado de Tecnologias de la Informacion y Comunicacion, a traves de su
Secretariado de Docencia Virtual y del Servicio de Informatica, ha asumido entre
otras las competencias de crear y fomentar la docencia no presencial a través de la
“Universidad Virtual”, disefiar, desarrollar y mantener un espacio de apoyo al
profesorado para elaborar y difundir materiales didacticos, asi como fomentar la
teleensefianza.
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Con relacién a estas funciones, se activa la seccién de contenidos en abierto de la
plataforma de Docencia Virtual basada en el sistema ILIAS. (http://dv.ujaen.es/)

Con esta funcionalidad, los profesores y demas miembros de la comunidad
universitaria pueden optar por publicar en abierto aquellos contenidos que consideren
que pueden ser de interés para la sociedad en general. De esta forma, la UJA se une a
iniciativas similares de publicacion de material docente en abierto tales como la
OpenCourseWare del MIT (Massachusetts Institute of Technology). La seccion
publica de la mencionada plataforma permitira a cualquier visitante acceder a todos
aquellos contenidos en abierto que hubiera disponibles.

En esta nueva etapa, la plataforma de docencia virtual de la UJA y toda su
infraestructura técnica y humana se ponen al servicio de la comunidad universitaria en
general, permitiendo su utilizacién para otros fines ademas de la docencia. En
particular, los diferentes colectivos de la UJA, tanto del PDI como del PAS, podran
solicitar la creacion de espacios virtuales en abierto o restringidos para disponer de un
entorno donde compartir informacion y colaborar, utilizando las diferentes facilidades
aportadas por la plataforma: foros, chat, correo, intercambio de informacion,
encuestas, etc.

Actualmente, la plataforma de teleformacion ya se utiliza para dar soporte a los
nuevos titulos de postgrado oficiales, cursos de formacion de PDI y PAS, Campus
Andaluz Virtual, cursos de formacion de servicios como Biblioteca o del Servicio de
Informatica, Curso de Adaptacion Pedagogica, Universidad de Mayores, etc.

Como ya se ha comentado antes, las plataformas de teleformacion permiten el acceso
a multitud de contenidos y recursos puestos por el profesorado a disposicion de los
alumnos para el desarrollo habitual de la docencia. Sin embargo, y tal como se
producia tradicionalmente en una primera etapa, estos contenidos sélo son accesibles
por los alumnos registrados e identificados en la plataforma, con lo que se limitaba la
difusion de conocimiento a un sector reducido de la sociedad. Las tendencias actuales
en aprendizaje y e-learning apuestan por el acceso libre al conocimiento, de manera
que la Universidad pueda desempefiar uno de sus objetivos fundamentales como
divulgador de conocimiento.

Con esta iniciativa, la Universidad de Jaén da un paso mas en la integracion de nuevas
tecnologias para desempefiar mejor su labor de creacion y difusion del conocimiento.
Concretando un poco mas sobre el concepto de plataforma de Docencia Virtual, y

csv: 100227849395668036817061



http://dv.ujaen.es/



precisamente a raiz de la activacion de esta plataforma, nace la iniciativa de los
Espacios Virtuales de la UJA.

Dichos Espacios Virtuales permiten principalmente al profesorado colocar material
docente (temarios, apuntes, ejercicios, examenes resueltos, transparencias y/o demas
documentos...) de las asignaturas en Internet de una forma comoda, segura y eficaz,
teniendo el control en cada momento tanto de los contenidos como de las personas que
acceden a ellos. También pretende ser un espacio colaborativo para todo el personal
universitario.

Dichos Espacios Virtuales los constituyen varias utilidades como el Campus Virtual,
Web-mail, Catalogo de Biblioteca y el Campus Andaluz Virtual.

PLATAFORMA DE APUNTES (Docencia Virtual)

La plataforma permite al profesorado incorporar material docente (temarios, apuntes y
ejercicios, examenes, transparencias, material multimedia, etc.) en Internet de una
manera comoda, segura y eficaz, ya que el docente tiene el control tanto de los
contenidos como de las personas que acceden a ellos. Asimismo, la plataforma
permite crear foros, chats, encuestas y herramientas de apoyo a la docencia basadas en
las tecnologias de la web 2.0, tales como Googlemaps, sistema RSS, mensajeria
instantanea Messenger, Google talk, Skype, etc.

Ademas de colgar los apuntes o documentos en Internet para facilitar el acceso a los
mismos por parte del alumnado y resto de la comunidad universitaria, la Docencia
Virtual permite a cualquier grupo de usuarios crear foros, encuestas, actividades, etc.;
incluso ofrece un potente sistema de correo interno y muchas herramientas mas de
colaboracién segln las necesidades de los usuarios. También es posible distribuir
informacion en abierto sin restricciones de acceso a cualquier usuario visitante.

Para comenzar a utilizar los servicios de los espacios virtuales de la UJA, todos los
alumnos de la Universidad de Jaén tienen acceso a ellos utilizando su cuenta de acceso
del Campus Virtual de la UJA que se suministra cuando se matriculan por primera
vez. Una vez conectados, deberan acceder a los espacios de sus asignaturas siguiendo
las indicaciones que les comuniquen sus profesores.

Los profesores que deseen utilizar la plataforma de docencia virtual como apoyo a su
asignatura han de solicitar el alta en la misma utilizando un formulario habilitado a tal
efecto.
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El Personal de Administracion y Servicios puede solicitar el acceso y usar los espacios
virtuales para cursos de formacion internos y recursos de interés para la comunidad
universitaria. La conexion se realiza utilizando la cuenta de acceso a Campus Virtual
que la UJA facilita a cada empleado.

Todo el personal de la comunidad universitaria puede contactar con el Servicio de
Ayuda en Tecnologias de la Informacion y de la Comunicacion de la UJA, SETIC.
http://victic.ujaen.es/setic

https://dv.ujaen.es/

TRAMITACION ELECTRONICA: LA E-ADMINISTRACION

Desde el Servicio de Informacion y Asuntos Generales es posible obtener la firma
digital de la FNMT, lo que permite el uso del Registro Telematico de la UJA por
medio de dos formularios operativos: Presentacion de solicitudes e Instancias
generales, y Procedimiento de gquejas y sugerencias.

http://www. ujaen.es/serv/servinfo/eadministracion/Principal. html

SERVICIO DE ESPACIO VIRTUAL PARA ALUMNOS

Mediante este servicio, todos los alumnos y profesores con acceso identificado
disponen de un espacio en disco individual y privado de 100 Mb en el que pueden
almacenar cualquier material multimedia. El servicio de espacio virtual para alumnos
es accesible desde cualquier ordenador de la Universidad conectado a la red RIUJA:
los ordenadores de las aulas de informaética, los ordenadores de acceso publico de la
biblioteca, los equipos situados en despachos y seminarios, los Ordenadores portatiles
conectados a RIMUJA vy los ordenadores externos a la Universidad conectados
mediante VVPN.

http://wwwa3. ujaen. es/edisco/index. html

SOFTWARE DISPONIBLE PARA EL ALUMNADO

La Universidad de Jaén pone a disposicién del alumnado algunos programas que
puede descargar y llevarse a casa.

http://wwwa3.ujaen.es/aulas/servicios_alumnos. html

RED INALAMBRICA

Este servicio ofrece la conexién RIMUJA (Red Inalambrica Mallada de la Universidad
de Jaén) a cualquier equipo que se encuentre en las dependencias exteriores e
interiores del Campus “Las Lagunillas” y en la Escuela Politécnica Superior de
Linares. Ademas del acceso a Internet, la red inalambrica permite a los usuarios
acceder a los recursos y servicios disponibles en la red.
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http://www. ujaen.es/sci/redes/rimuja/

CAMPUS ANDALUZ VIRTUAL

Los alumnos pueden cursar 90 asignaturas de libre configuracién de las universidades
andaluzas a traves del Campus Andaluz Virtual. Encuadrado en el proyecto
Universidad Digital, el Campus Andaluz Virtual tiene como objetivo la docencia
completamente virtual y a distancia. Para ello utiliza todas las plataformas de
ensefianza virtual de las universidades andaluzas.
http://www.campusandaluzvirtual.es/

CORREO ELECTRONICO/LISTAS DE CORREO-E

Este servicio permite consultar su correo electronico de toda la comunidad
universitaria.

El buzén de correo-e de estudiantes a través de Webmail esta disponible para todos los
alumnos y egresados. No hay que solicitarlo, pero si activarlo desde el Campus
Virtual. EI buzon de correo esté incorporado en las listas de la titulacion en la que se
encuentra matriculado el alumno, en las de su Centro (Facultad o Escuela). Para
acceder al correo electrénico es preciso pulsar el enlace indicando como nombre de
usuario @ujaen.es o @estudiante.ujaen.es en la direccién de correo y afadir la
contrasefia

http://www.ujaen.es/webmail/

SERVICIO FATFILE (intercambio y envio de ficheros de gran tamafio)

Es un sistema que posibilita el envio e intercambio de documentos de hasta 100 MB a
cualquier direccion/es de correo electrénico. Este servicio esta accesible a todos los
miembros de la Comunidad Universitaria

https://fatfile. ujaen.es/

CAMPUS VIRTUAL

Es un entorno web que facilita tramites y consultas de gestion universitaria para los
miembros de la Comunidad. En especial, el campus virtual proporciona a los
alumnos, de manera identificada, el acceso a diversos servicios, tramites y consultas:

- Consulta de notas provisionales y fecha y lugar de revision.
- Extracto del expediente académico.

- Cambio de clave de acceso a todos los servicios.

- Situacion econdémica del expediente académico.

- Recepcion de avisos personales.

- Consulta de horarios de tutorias.
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- Convocatoria de examenes.

- Horario de asignaturas y aulas.

- Modificacion de datos personales.

- Activacion de servicios.

- Prescripcién de asignaturas de libre configuracion especifica.
- Acceso a préacticas de empresa.

- Solicitud de Becas Socrates-Erasmus y consulta de su estado.
- Reserva de puestos de libre acceso en aulas de informatica.

- Inscripcién en actividades deportivas.
A algunos de estos servicios se puede acceder desde los Puntos de Informacion
Universitaria (P.1.U.) situados en los edificios de la Universidad.
https://morena.ujaen.es: 7776/campus_virtual/index.jsp

AVISOS A MOVILES

La Universidad de Jaén dispone de un sistema de avisos por SMS a los moviles de los
alumnos por medio del cual los docentes de cada asignatura, Centros vy
Vicerrectorados, pueden enviar mensajes sin tener acceso al numero telefonico del
alumno y sin coste para éste.

C. OTROS RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS DE ESPECIAL
RELEVANCIA PARA EL DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES
FORMATIVAS DEL GRADO PROPUESTO

AULAS MULTIMEDIA

Desde noviembre de 2008 la Universidad de Jaén también cuenta con dos aulas
multimedia en el Edificio B4. Con capacidad para 25 alumnos cada una, se convierte
en el espacio ideal para llevar a cabo las clases précticas de las asignaturas
relacionadas con la ensefianza de idiomas, ya que se trata de un aula recientemente
remodelada y dotada de equipos con una avanzada tecnologia en imagen y sonido. En
el plano pedagogico, el aula multimedia supone una cierta revolucion en la ensefianza
de lenguas, puesto que permite una docencia individualizada y un amplio abanico de
posibilidades de comunicacion —no sélo entre el profesorado y el alumnado, sino
también entre el propio alumnado— que contribuyen a optimizar el proceso de
ensefianza y aprendizaje. Con la reciente instalacion de la segunda aula multimedia es
posible que dos grupos diferentes lleven a cabo clases practicas durante la misma
franja horaria.
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ESPACIOS Y EQUIPAMIENTO EN LA FACULTAD DE HUMANIDADES Y
CIENCIAS DE LA EDUCACION

Dentro del edificio de la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacién (D2),
el Departamento de Filologia Inglesa cuenta con dos seminarios totalmente equipados
para llevar a cabo sus labores docentes. El primero, situado en la dependencia 104,
tiene capacidad para grupos de entre 20 y 25 alumnos. El segundo, situado en la
dependencia 106 (“Seminario Dr. Fernando Serrano Valverde™) tiene capacidad para
25 alumnos y esta dotado de equipos audiovisuales e informaticos. La dependencia
posibilita la docencia a grupos reducidos, siguiendo modelos tradicionales o mediante
el uso de las nuevas tecnologias. Se trata de un seminario muy cuidado estética y
funcionalmente, destinado, entre otros menesteres, a la imparticion de cursos y
seminarios de postgrado y a la celebracion de reuniones de profesores del
Departamento. Pese a que esta prevista la remodelacion parcial o total del edificio D2
y, por ende, de las instalaciones con las que el Departamento de Filologia Inglesa
cuenta en el momento actual, se ha proyectado igualmente la habilitacion de dos
seminarios de caracteristicas similares a las descritas para el uso de dicho
Departamento.

Comentario similar se puede hacer respecto a los otros tres Departamentos con
profesores implicados actualmente en la docencia en la Licenciatura en Filologia
Inglesa. Asi, el Departamento de Antropologia, Geografia e Historia cuenta con los
seminarios D2-405 y D2-123; el Departamento de Lenguas y Culturas Mediterraneas,
por su parte, dispone de las dependencias D2-123 y D2-125; finalmente, el de
Filologia Espafiola puede emplear para uso docente el D2-304 y el D2-305. Como ya
se ha comentado, la remodelacién prevista del Edificio D-2 prevé el mantenimiento de
dos espacios comunes para la totalidad de los Departamentos ubicados en el mismo,
gue en nuestro caso son todos los que participan en la titulacion.

DOCENCIA VIRTUAL

Los Departamentos encargados de la actual Licenciatura en Filologia Inglesa hacen
uso de la plataforma de docencia virtual en apoyo a la docencia presencial. Se ha
constatado la existencia de un numero creciente de profesores que utilizan la
plataforma para ofrecer una atencidbn mas individualizada al alumnado y para
contribuir a la mejora del proceso de ensefianza y aprendizaje. Es un hecho, pues, el
aumento paulatino de asignaturas de la titulacién de Filologia Inglesa que se van
incorporando a la plataforma de docencia virtual. Durante el curso 2008-2009, 33 de
las 59 asignaturas que forman parte del plan de estudios de Filologia Inglesa presentan
parte de sus contenidos en Docencia Virtual: 7 en el primer curso, 7 en el segundo
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curso, 9 en el tercer curso y 10 en el cuarto curso. En términos porcentuales, ello
supone el 55.9% del total de las asignaturas ofertadas.

Asimismo, en los cursos de postgrado del Departamento de Filologia Inglesa la
docencia virtual ocupa un lugar destacado:

- En el Master en Inglés como Vehiculo de Comunicacion Intercultural se han
virtualizado parcialmente 10 de las 19 asignaturas ofertadas en el mismo.

- El Méster en Linguistica Aplicada a la Ensefianza del Inglés como Lengua
Extranjera es un programa de postgrado 100% virtual.

Por ultimo, una parte de los docentes implicados en la imparticion de la actual
Licenciatura en Filologia Inglesa utilizan la pagina web www4 para construir sus
espacios personales, para apoyar su docencia y para almacenar informacion sobre sus
asignaturas y sus propios apuntes.
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8.1.  Valores cuantitativos estimados para los indicadores y su justificacion

Los indicadores cuantitativos constituyen, junto con los cualitativos, la Gnica forma
de abordar de forma cientifica la evaluacion de los procesos educativos. Los valores
cuantitativos en concreto nos permiten condensar en unos pocos indices grandes
cantidades de informacion, que si son analizadas cuidadosamente apuntan valiosas
conclusiones acerca del comportamiento del —en este caso— grupo de estudiantes de
Filologia Inglesa en la Universidad de Jaén en los ultimos afios. No obstante, conviene
matizar que si por un lado los valores cuantitativos adolecen, en general, de la
capacidad de determinar las razones Gltimas de los comportamientos de nuestros
estudiantes, por otro el hecho de que no trabajemos con un ndmero muy alto de
estudiantes condiciona las conclusiones que se pueden extraer de estos datos. Por
ambos motivos, entendemos que sélo un analisis cualitativo podra en el futuro
determinar con mayor precision el auténtico alcance de las tasas que relacionamos mas
abajo, y para las que sélo apuntamos unos comentarios de indole general.

8.1.1. Tasa de graduacion
2002 2003 2004 2005 2006 2007

22,39% 24.53% 29,31% 36,67% 32,14% 26,32%

La Universidad de Jaén aporta datos de los afios 2002-2006 referidos al porcentaje de
estudiantes que finalizan la ensefianza en el tiempo previsto. Dichos datos nos
permiten sefialar que las tasas de graduacién se han mantenido dentro de la media de
la propia universidad e incluso que, en el caso concreto de la Facultad de
Humanidades y Ciencias de la Educacidn, la titulacién de Filologia Inglesa obtiene la
segunda tasa de graduacion maés alta, tasa que ademas se mantiene en un nivel medio
sin presentar grandes oscilaciones entre unos afios y otros.

Atendiendo a los datos disponibles, cabe estimar una Tasa de graduacion del 30% (+
10%) para los seis primeros afios en que estén en vigor los estudios de Grado en
Estudios Ingleses de la Universidad de Jaén.

8.1.2. Tasa de abandono

2002

2003

2004

2005

2006

2007

32,84%

30,19%

31,03%

28,57%

36,67%

28,57%
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Se observa un pequefio pero significativo descenso en la tasa de abandono del
alumnado. Los datos se extraen del nimero total de estudiantes que tienen que obtener
el titulo ese afio y se observa que la tasa va disminuyendo de una forma progresiva, lo
cual indica que la incorporacién de la titulacion a la experiencia piloto de crédito
ECTS esta incidiendo de forma muy positiva en cuanto a disminuir el abandono de los
estudiantes. Sin perder de vista que el relativamente alto caracter vocacional de los
estudios de Filologia Inglesa puede tener que ver con esta reduccion, atribuimos el
éxito de esta reduccion a las nuevas medidas metodologicas que la experiencia piloto
estd permitiendo incorporar a nuestra practica docente.

Atendiendo a los datos disponibles, cabe estimar una Tasa de abandono del 35% (x
10%) para los seis primeros afios en que estén en vigor los estudios de Grado en
Estudios Ingleses de la Universidad de Jaén.

8.1.3. Tasa de eficiencia

2003 2004 2005 2006 2007 2008
88,36% [81,29% |82,47% |87,42% |87,52% 83,95%

En este caso, se observa que el porcentaje de los créditos del plan de estudios en los
que los estudiantes debieron matricularse y, efectivamente, se han matriculado,
muestra un alto porcentaje. Esto basicamente indica que existe una gran congruencia
en la estructuracion de los planes de estudio, dentro de los cuales los estudiantes
encuentran los objetivos razonables, realistas y alcanzables.

Atendiendo a los datos disponibles, cabe estimar una Tasa de eficiencia del 85% (+
10%) para los seis primeros afios en que estén en vigor los estudios de Grado en
Estudios Ingleses de la Universidad de Jaén.

8.1.4. Tasas de éxito (2002-2009)
2002-03 2003-04 2004-05 2005-06 2006-07 2007-08 2008-09

77,71% 81,74% 82,17% 83,95% 81,58% 81,06% 58,35%

En general, se puede decir que solo un veinte por ciento del alumnado abandona sus
estudios sin completarlos. Este dato viene a corroborar el dato anterior, apuntando en
la direccion de la existencia de una relacion directa entre el plan de estudios y la
posibilidad de llevarlo a cabo. Igualmente, en este caso, hay que tener en cuenta la
incorporacién de los estudios de Licenciado en Filologia Inglesa y Diplomado en
Turismo, que han permitido una mayor diferenciacion del alumnado y han aumentado
el caracter vocacional medio de los Licenciados en Filologia Inglesa.
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Atendiendo a los datos disponibles, cabe estimar una Tasa de éxito del 84% (+ 10%)
para los seis primeros afios en que estén en vigor los estudios de Grado en Estudios
Ingleses de la Universidad de Jaén.

Tasas de rendimiento: (2002-2009)
2002-03 2003-04 2004-05 2005-06 2006-07 2007-08 2008-09
58,1896 67,7796

55,67% 58,37% 58,98% 60,51% 61,79%

Atendiendo a los datos disponibles, cabe estimar una Tasa de rendimiento del 62% (+
10%) para los seis primeros afios en que estén en vigor los estudios de Grado en
Estudios Ingleses de la Universidad de Jaén.

8.1.5. Tasas de no presentados: (2002-2009)

2002-03 2003-04 2004-05 2005-06 2006-07 2007-08 2008-09

0,
25,95% 19,97% 25,38% 24,14% 23,54% 28,22% 23,29%

Esta tasa estd directamente relacionada con las dos anteriores. Atendiendo a los datos
disponibles, cabe estimar una Tasa de no presentados del 26% (x 10%) para los seis
primeros afios en que estén en vigor los estudios de Grado en Estudios Ingleses de la
Universidad de Jaén.

8.1.6. Tasas de duracion: (2002-2008)

2002-03 2003-04 2004-05 2005-06 2006-07 2007-08

5,49 5,16 4,90 5,05 5,12 5,33

Se observa que el alumnado invierte en torno a un afio mas del requerido por la
titulacion en completar sus estudios. Este dato a nuestro juicio viene a ilustrar que el
sistema anterior de cinco afios para la licenciatura parecia responder mejor al tiempo
necesario para superar esta titulacion; habra que considerar seriamente la reduccién de
contenidos y objetivos si queremos que esta tasa se aproxime al 4,5, que es un valor
mas logico y demuestra una mayor eficiencia.

Atendiendo a los datos disponibles, cabe estimar una Tasa de duracion del 5,20 (x
10%) para los seis primeros afios en que estén en vigor los estudios de Grado en
Estudios Ingleses de la Universidad de Jaén.

8.1.7. Tasas de nota de ingreso:

2002-03

2003-04

2004-05

2005-06

2006-07

2007-08

2008-09

6,20

6,20

6,23

6,27

6,36

6,77

6,92
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Con agrado contemplamos que la nota media de los alumnos de nuevo ingreso ha
aumentado significativamente, lo que debe redundar en una disminucion de las tasas
de duracion y no presentados, y una mejora de las de eficiencia y rendimiento.

Atendiendo a los datos disponibles, cabe estimar una nota media de ingreso del 6,7 (£
10%) para los seis primeros afios en que estén en vigor los estudios de Grado en
Estudios Ingleses de la Universidad de Jaén.
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3. Otras disposiciones
UNIVERSIDADES

Resolucién de 7 de mayo de 2019, del Rectorado de la Universidad de Jaén,
por la que se aprueba la delegaciéon de competencias en Vicerrectoras,
Vicerrectores, Delegado del Rector, Gerente y Secretaria General de esta
Universidad.

Los Estatutos de la Universidad de Jaén, aprobados por Decreto de la Junta de Andalucia
230/2003, de 29 de julio, atribuyen al Rector las facultades y competencias que se
recogen en su articulo 53.1. Al objeto de alcanzar una mayor eficacia en la gestion de los
oérganos universitarios, al tiempo que evitar una sobrecarga y acumulacion de funciones
en la persona del Rector, sin merma todo ello de las garantias juridicas de particulares, y
de conformidad con lo previsto en los articulos 8 y 9 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre,
de Régimen Juridico del Sector Publico, asi como los articulos 53.2, 54 y 61.g) de los
Estatutos de la Universidad, este Rectorado ha dispuesto la delegacién de atribuciones
del Rector en las siguientes materias y 6rganos:

Primera. Se delegan en el Vicerrector de Estrategia y Gestion del Cambio las
competencias conferidas al Rector en materia de planificacion y direccion estratégica y de
los sistemas integrados de calidad y evaluacion institucional, incluyendo la coordinacion
de los procesos de certificacion y acreditacion bajo normativa 1SO, modelo EFQM vy
otros sistemas integrados de gestién. Se atribuyen igualmente las competencias en el
ambito del sistema de informacioén institucional y de los sistemas de indicadores, y la
coordinacion de los contratos programa suscritos por la Universidad tanto externa como
internamente. Asume las competencias en el ambito del compromiso social, igualdad de
género, cooperacion al desarrollo, voluntariado y universidad sostenible y saludable. Del
mismo modo, quedan delegadas las competencias en materia de revision y desarrollo
normativo, asi como de los convenios suscritos por nuestra Universidad.

Segunda. Se delegan en la Vicerrectora de Coordinacion y Calidad de las Ensefianzas
la organizacion, coordinacion e implantacién efectiva de Estudios Oficiales de Grado y
Master, asi como estudios de Doctorado y Formacién Permanente. Igualmente se delegan
las competencias en materia de calidad docente, acreditacion de titulos, docencia no
presencial e innovacién docente, asi como la promocion de la oferta docente plurilingie.

Tercera. Se delegan en el Vicerrector de Investigacion las competencias para ejercer,
en general, cuantas funciones vengan atribuidas al Rector dentro del ambito de la
investigacién por la legislacion vigente y demas disposiciones que pudieran contenerse
en la normativa especifica. lgualmente se delegan las competencias para autorizar
proyectos y ayudas de investigacion.

Cuarta. Se delegan en el Vicerrector de Proyeccion de la Cultura y Deporte cuantas
facultades y competencias vengan atribuidas al Rector en materia de actividades
culturales y deportivas, asi como la promocion de la presencia de la Universidad en el
entorno social, provincial y nacional. Se delegan asi mismo las competencias en materia
de biblioteca y editorial universitaria.

Quinta. Se delegan en el Vicerrector de Profesorado y Ordenacion Académica las
facultades y competencias conferidas al Rector en relaciéon con el personal docente
funcionario y laboral de la Universidad de Jaén, previstas en la Ley Organica 6/2001,
de 21 de diciembre, de Universidades, modificada por la Ley Organica 4/2007, de 12 de
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abril; la Ley 30/1984, de 2 de agosto, de medidas para la reforma de la Funcién Publica;
el R.D. Legislativo 5/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley del Estatuto Basico del Empleado Publico, asi como en general, cuantas funciones
vengan atribuidas al Rector por la legislacion vigente, los Estatutos de la Universidad
y demas disposiciones que pudieran contenerse en la normativa especifica, dentro del
ambito de la ordenacién académica.

Sexta. Se delegan en la Vicerrectora de Estudiantes las facultades que se atribuyen
al Rector tanto en la legislacion existente, como la que pueda aprobarse, en materia
de acceso y permanencia en la Universidad y admisién a Centros; la presidencia de la
Comision Coordinadora de las Pruebas de Acceso a la Universidad; cuantas competencias
vengan atribuidas al Rector en materia de becas al alumnado, servicios asistenciales,
colegios mayores y residencias universitarias y demas servicios a estudiantes, con una
especial atencién a las tareas de tutorizacion en materia de recepcion de estudiantes,
salvo los que especificamente sean competencia de otros 6rganos; las competencias en
materia de personas egresadas y aquellas mas que se establezcan de conformidad con
la legislacion vigente y demas disposiciones que pudieran contenerse en la normativa
especifica.

Séptima. Se delegan en la Vicerrectora de Universidad Digital las facultades que
se atribuyen al Rector en materia de tecnologias digitales y administracion de recursos
informaticos y de las comunicaciones, gestionando para ello el Servicio de Informética y
estableciendo estrategias para la implementacién en la Universidad de Jaén de nuevos
recursos informaticos y tecnoldgicos.

Octava. Se delegan en el Vicerrector de Internacionalizacion las tareas
encomendadas al Rector en materia de relaciones internacionales de la Universidad, para
el desarrollo de ensefianzas de especializacion o actividades especificas de formacion,
en particular en lo relativo al establecimiento de relaciones con instituciones extranjeras
de educacion superior para la realizacion de actividades académicas, cientificas o de
gestion y de movilidad internacional, asi como la firma de convenios necesarios para su
implementacion; el fomento y el impulso del intercambio de los miembros de la comunidad
universitaria, estudiantes, personal docente e investigador y personal de administracion
y servicios con universidades extranjeras y la participacién en programas y redes
internacionales, asi como la captacion de recursos externos que faciliten y favorezcan la
movilidad internacional; la promocion de la oferta académica de la Universidad de Jaén a
nivel internacional y el desarrollo de estrategias que permitan implantar estudios conjuntos
con universidades extranjeras y de practicas de estudiantes en empresas extranjeras.

Novena. Se delegan en el Vicerrector de Transferencia del Conocimiento,
Empleabilidad y Emprendimiento las tareas encomendadas al Rector en materia de
practicas externas, integracion laboral, y emprendimiento, asi como la facultad de firmar
convenios con este objeto. Asi mismo, se delegan las facultades para autorizar patentes y
prototipos, contratos de prestacion de servicios de caracter cientifico, técnico, y/o artistico,
asi como contratos para el desarrollo de ensefianzas de especializacién o actividades
especificas de formacion, previstos en el articulo 83 de la Ley Organica de Universidades;
se delega igualmente la facultad de aprobacion de los pliegos particulares de clausulas
administrativas que han de regir en estos contratos.

Décima. Se delegan en la Vicerrectora de Comunicacion y Proyeccién Institucional
la gestion de la comunicacién tanto interna como externa, todo lo concerniente a la
divulgacion cientifica, las funciones relacionadas con la identidad visual corporativa,
las relaciones con los medios de comunicacion, la sociedad, y el merchandising de la
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Universidad. Le corresponde asi mismo la planificacion, desarrollo, gestién de las
campafas publicitarias y de promocion.

Undécima. Se delegan en el Delegado del Rector para la Fundacion Universidad de
Jaén-empresa y Relaciones con Entidades de Innovacion las competencias en materia de
promocion y relaciones entre la Universidad de Jaén y la Fundacién Universidad-Empresa,
y demas entidades generadoras de cambios innovadores capaces de transformarse en
valor social y econémico.

Duodécima. Sin perjuicio de las competencias propias atribuidas a la Secretaria
General por los Estatutos de la Universidad de Jaén y demas normativas especificas, se
delegan en la Secretaria General la direccién del servicio juridico y la organizacion para
la adecuada resolucién de cuantas consultas y cuestiones juridicas sean elevadas por
los 6rganos de gobierno de la Universidad de Jaén y demas miembros de la comunidad
universitaria.

Decimotercera. Se delegan en el Gerente las funciones que el ordenamiento
juridico atribuye al Rector en materia de contratacion administrativa y especialmente,
la adjudicacién, modificacion, interpretacion y resoluciéon de los contratos que celebre
la Universidad de Jaén. Asimismo, se delegan en el Gerente las facultades relativas
a la aprobacion de los expedientes de gastos y autorizaciones de pago, firmando los
documentos necesarios publicos o privados, con relacién a cualquier persona o entidad
publica o privada y la firma de documentos de giro y trafico propios de la Universidad de
Jaén. Todo lo anterior hasta el importe maximo establecido anualmente en las normas
generales de ejecucion presupuestaria de esta Institucion. En materia de Personal de
Administracion y Servicios (PAS) se delegan las competencias para nombrar al personal
funcionario y suscribir los contratos de este personal de caracter laboral, que haya de
prestar servicios en la Universidad, asi como resolver las cuestiones relativas a las
situaciones administrativas para el personal funcionario de Administracion y Servicios de
la Universidad, con la excepcion de la separacién del servicio, que sera acordada por el
oérgano competente, segun la legislacion vigente en esta materia. Igualmente se delega
la competencia para el ejercicio de la jefatura superior del PAS que preste servicios en la
Universidad. También se delegan en el Gerente las competencias en materia de dotacion,
mantenimiento y reposicion de equipamiento docente y mobiliario, asi como la asignacion
de espacios a Departamentos, Centros y Servicios de la Universidad. Igualmente se
delegan las facultades sobre el disefio de la ordenacién de los Campus de la Universidad
de Jaén (en Jaén y Linares) y la propuesta y coordinacion de medidas y actuaciones
para el desarrollo de los Campus de la Universidad, conforme a criterios de sostenibilidad
medioambiental, eficiencia energética y accesibilidad universal, la gestion de los servicios
de obras, mantenimiento y vigilancia de las instalaciones, asi como las relativas a
planificacidn y supervision de nuevas infraestructuras y mejoras en las existentes.

Decimocuarta. La presente delegacion de competencias no impedira la posibilidad
del Rector de avocar para si el conocimiento y resolucion de las mismas.

Decimoquinta. De conformidad con el articulo 9.4 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre,
de Régimen Juridico del Sector Publico, las resoluciones administrativas que se adopten
por delegacion indicaran expresamente esta circunstancia y se consideraran dictadas por
el 6rgano delegante.

Decimosexta. En ningun caso podran delegarse las atribuciones que se posean, a su
vez, por delegacion contenida en la presente resolucion.
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Decimoséptima. La presente resolucion deroga cualquier otra delegacion de
atribuciones efectuada con anterioridad, bien en estos mismos 6rganos o en otros
distintos.

Decimoctava. De conformidad con el articulo 9.3 de la citada Ley 40/2015, la presente
resolucion se publicara en el «Boletin Oficial de la Junta de Andalucia», surtiendo plenos
efectos a partir del dia siguiente a dicha publicacion.

Jaén, 7 de mayo de 2019.- El Rector, Juan Gémez Ortega.
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